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	BOHUMIL LIPERT

	Dáma z jiného světa

	Tragická smrt devětapadesátileté Jany Kejvalové přestala být po několika málo dnech předmětem vyšetřování. Všechno se zdálo být jasné. Sebevražda… Oběsila se na půdě secesní vily, kterou už před několika měsíci dala přepsat na čtyřicetiletého syna Ludvíka. V době, již stanovil soudní lékař po provedené pitvě jako hodinu smrti, seděl Ludvík Kejval ve své realitní kanceláři a probíral se s movitým klientem a jeho manželkou několika katalogy plnými fotografií. Zákazník chtěl uložit peníze do nemovitostí. Byl přesvědčen, že je to bezpečnější a efektivnější způsob nakládání s financemi než vklad ve spořitelně či bance. V žádném případě však neměl představu o tom, co chce vlastně koupit, a tak rozhodování mezi několika obsazenými činžovními domy, téměř stejným počtem vil a rodinných domků a dvěma zámečky po celkové rekonstrukci bylo velice zdlouhavé.

	Ludvíkova o dvacet let mladší manželka se v kritickou dobu veselila. Nejméně deset svědků potvrdilo, že se pátého září od jedenácti hodin dopoledne do tří po obědě velice srdečně bavila s několika známými a kamarádkami v bistru U plného korbele. Od velkého stolu umístěného přímo pod barovým pultem odcházela vždy pouze na několik minut, a to ještě před očima všech mizela za dveřmi označenými panenkou.

	Jak z realitní kanceláře, tak z bistra je to do vily rodiny Kejvalových nejméně patnáct minut ostré jízdy autem. Všichni svědci odmítli možnost, že by se Ludvík Kejval i Markéta Kejvalová vzdálili na půl hodiny či na dobu ještě o něco delší…

	Ze zamčeného domu nic nezmizelo, loupežnou vraždu spáchanou cizí osobou a kamuflovanou do podoby sebevraždy bylo možné vyloučit.

	Na místě činu se pak nenašly žádné stopy, jež by svědčily o přítomnosti další osoby, která by Janě Kejvalové do neuměle uvázané oprátky pomohla.

	Obvodní lékař zemřelé potvrdil nález patologa. Kejvalová trpěla silnou anginou pectoris a mívala časté a bolestivé záchvaty doprovázené dušností, při nichž několikrát omdlela. Prognóza nebyla příliš optimistická a pacientka to věděla. Není proto možné vyloučit, že sebevraždu spáchala v náhlém hnutí mysli po takovémto záchvatu, aby předešla tomu, čeho se bála, totiž pomalému umírání na invalidním vozíku po eventuální těžké mozkové příhodě…

	Pouze dva lidé věděli, že sebevražda byla svým způsobem vraždou, přitom natolik rafinovanou, že ji nebylo možné prokázat.

	• • •

	„Maminko, já se patrně ožením,“ prohlásil Ludvík Kejval a upravil si vázanku. „Našel jsem si dívku.“

	„Ano, Ludvíku?“ Matka položila na stůl misku s rýží a nadzvedla víko omáčníku: „Posluž si.“

	„Děkuji, maminko.“ Ludvík si přeložil z tácu na talíř dva hovězí plátky, přidal rýži a zalil omáčkou. Počkal, až si večeři nachystá i matka, a pak jí popřál dobré chuti.

	„Kdo je ta dívka?“ zeptala se matka po několika soustech.

	Ludvík odložil příbor: „Jak to myslíš?“

	Matka zvedla ubrousek z kolen, opatrně si otřela ústa a napila se vody ze sklenice, v níž plavalo několik kostek ledu a plátek citrónu. „Ty dobře víš, jak to myslím. Zajímá mě, kdo jsou její rodiče, jaké má vzdělání, jaké zaměstnání…“

	Ludvík Kejval si nacpal do úst velké sousto masa a pak dlouho mlčky žvýkal: „Je to poněkud tužší,“ pronesl na svou obhajobu.

	„Jistě,“ souhlasila matka. „Hovězí maso občas takové bývá.“ Dál trpělivě čekala na synovu odpověď.

	„Proč nejíš, vystydne ti to,“ nabádal ji syn.

	„Zdá se mi, že v tuto chvíli není studená omáčka tou nejpodstatnější věcí, o které bychom se měli bavit,“ pronesla velice klidně a s patrným aristokratickým šarmem. Její rodina však nikdy neměla se šlechtou nic společného. Byla od svých kořenů měšťanská. Už odnepaměti jí patřilo několik textilek ve městě i v okolí. Pradědečkové začínali jako majitelé manufaktur, dědeček Jany Kejvalové byl jedním z nejvýznamnějších průmyslníků kraje. Její otec o všechno přišel, a nebylo to jeho selhání nebo výsledek špatného hospodaření. Možná spíš naopak…

	Do svých deseti let žila Jana obklopena bohatstvím a noblesou. Pak už jim zbyla jen ta noblesa a bílá vila s kovovým plotem na zděné podezdívce. I přesto trval Janin otec na tom, aby se dceři dostalo náležitého vzdělání a výchovy, a když už se po měšťance nedostala na žádnou střední školu, platil jí z platu posunovače na dráze soukromé hodiny jazyků, klavíru a estetiky. Na společenskou výchovu dcery dozíral s manželkou sám a oba jí byli příkladem. Ke stolu s jídlem nebo kávou by si matka nikdy nesedla v šatové zástěře nebo otec v košili s rozhalenkou.

	Ludvík se zkoumavě podíval na matku a pak tiše řekl: „Není z našich kruhů. Mám obavu, že se ti nebude líbit.“

	„Ještě jsem ji neviděla,“ zněla matčina odpověď. „Přiveď ji v neděli odpoledne na čaj.“

	„Když myslíš,“ odtušil syn a dál se věnoval večeři.

	Matka se na něho dívala, ale sama už příbor do ruky nevzala. Konečně se rozhoupal, hromotluk neohrabaný, říkala si v duchu. Ludvík ve svých letech ztrácel rychle vlasy a stejným tempem nabíral kilogramy. Se ženskými to nikdy neuměl. Nechtěl kvůli tomu chodit ani do tanečních, že prý neví, proč by se měl vláčet s holkama po parketu a ještě se s nimi bavit o hloupostech. Kdyby tu byl jeho otec, vysvětlil by mu, k čemu je to všechno dobré, ale ten se na konci sedmdesátých let jednoho listopadového dne sebral a odešel. Po roce přišel pohled z Austrálie: Z dlouhodobé služební cesty, z níž se už nehodlám vrátit, zněl text, který jí byl kupodivu doručen. Od té doby se neozval.

	Zůstala na Ludvíka sama. Nikdy se znovu nevdala. Ani nemohla. Nepožádala o rozvod, byla tím pádem i nadále vdaná žena, pro většinu jejích známých z nepochopitelných důvodů věrná člověku, který ji opustil, možná se sám už dávno oženil, a třeba už dokonce není mezi živými… Ona sama na to měla jiný názor. Navíc se v té době poprvé přihlásila nemoc. Infarkt ve čtyřiceti letech nebývá u žen obvyklým jevem. Patřila k výjimkám. Pak už to s jejím zdravím nikdy nebylo v pořádku. Věděla to, ale snášela svůj stav vyrovnaně, až stoicky. Zejména v poslední době, kdy se z Ludvíka, který měl obchodní buňky snad po všech předcích dohromady, stal úspěšný obchodník s nemovitostmi, kterým navíc oboru skutečně rozuměl, neboť absolvoval stavební průmyslovku, když na gymnázium nebyl přijat pro nedostatek míst. Věděla, že o něho po existenční stránce nemusí mít žádné obavy. Navíc jim v restituci vrátili dvě továrny. Hospodařit v nich nechtěli. Ona by si nikdy netroufla a Ludvík neměl k textilu vztah. K tomu ještě dodával, že si neumí představit sám sebe, jak řídí několik stovek zaměstnanců, jejichž prvořadou starostí je příliš se nepřetrhnout, zato nosit domů tučné výplaty. Oba závody prodali. Nedostali sice mnoho, ale několik desítek miliónů to přece jenom bylo…

	Ludvíkova manželka nikdy nebude muset chodit do práce, pomyslela si Jana Kejvalová a počítala, kolik dnů zbývá do neděle.

	• • •

	„Vy si teda žijete,“ vydechla Markéta, když ji Ludvík uvedl do haly s několika křesly a velkým krbem. „Z toho jsem na větvi!“ usoudila a sledovala přicházející silně prošedivělou ženu v dokonale padnoucích odpoledních šatech ušitých z prvotřídního materiálu. „Hele, paničko, to von mi vůbec neřek, že jste takhle ve vatě. Nejsem teda blbá, abych měla za chudáka někoho, kdo jezdí v medvědovi,“ myslela Ludvíkův mercedes, „ale bourák za melouna a víc si dneska koupí i kdejakej pasák kurev. Jenomže na toho von zrovna nevypadá, že jo,“ dodala se smíchem a měla očividně radost, jaký dobrý vtip se jí povedl.

	Jana Kejvalová zbledla, ale pod vrstvičkou líčidla si toho její syn ani Markéta nevšimli. Sledovala s úžasem dívku typu, který do této chvíle viděla snad pouze v televizi, když ji omylem zapnula v čase, kdy hrály rockové a jiné kapely. Oblečená byla celá v černé kůži. Kalhoty, bunda… Na hlavě měla naraženou obrovskou kšiltovku. Na každém prstu, i na palcích, levné prsteny. Okolo krku jí viselo několik řetězů rovněž nevalné kvality. Když se trochu naklonila, vystavovala v dosti rozepnuté bundě nahá prsa. Jana Kejvalová byla po tomto zjištění přesvědčena, že tahle dívka nenosí ani spodní kalhotky, jelikož je velmi pravděpodobné, že by se jí pod tak těsné kalhoty už ani nevešly…

	„Tudy, prosím,“ ukázala a šla napřed, aby otevřela dveře do zimní zahrady, kde bylo vše nachystáno k odpolednímu čaji.

	„Dovolíte, slečno?“ nalila jí do šálku z konvice, na jejímž dnu se skvělo ručně vyškrábané číslo a dva zkřížené modré meče označující míšeňský porcelán.

	„To do sebe fakticky budeme lejt čaj?“ divila se Markéta. „Ten já občas snídám. I když abych pravdu řekla, radši si dám po ránu polívku nebo buřta.“

	„Přejete si mléko? Zde je cukr,“ ovládala se Jana Kejvalová a v očích měla vlhko.

	Ludvík mlčel, jen se na Markétu zamilovaně zubil a snažil se jí při každé příležitosti dotknout.

	„Hele, Ludvo, nebyl by frťan? Nebo aspoň piviště,“ dožadovala se Markéta změny v nápojích a sáhla do kapsy bundy. Položila na stůl plechovou pikslu s tabákem a papírky a velice zručně si ubalila cigaretu. „Klid, paninko, žádná tráva,“ ubezpečovala hostitelku, že tabatěrka neobsahuje marihuanu. „Ale já nemám ráda navoněný smrady, a když si dáte třeba nějakou ameriku… To je to samý jako víno. Taky ho nechlastám, protože je divný. Pokaždý to má jinou chuť. Jednou sladký, jindy kyselý… Kdežto když si dáte rum, ten je pořád stejně perfektní, i když hnusnej!“

	Ludvík postavil na stůl láhev skotské: „Není sice ještě po západu slunce,“ omlouval se matce, „ale…“

	„Co to kecáš, dneska je celej den zatažíno, sluníčko jsem neviděla už hezkejch pár dní… Jinak bych se válela na přehradě. Ale zásadně na nudě. Vopalujete se taky nahá, paninko? Je to bezvadný.“ Odpovědi se nedočkala. Pak se chopila láhve a nalila si dávku, s níž by měl co dělat i námořní kapitán z dob admirála Nelsona.

	• • •

	Svatba se konala na Karlštejně pouze za přítomnosti dvou najatých svědků. Jana Kejvalová se jí odmítla zúčastnit poté, co Markéta prohlásila, že naprosto netuší, zda se jí podaří sehnat oba rodiče, protože táta vydělává s kolotočem někde v Německu a matka od něj utekla už loni. Údajně s majitelem horské dráhy. Ale to se v minulosti stalo už několikrát, pouze atrakce a chlap, který k ní patřil, byli jiní. Zpravidla po půl roce se však matka vracela domů, aby se shledala nejenom s otcem, ale i s Markétou. „Ty už se dokážeš postarat sama o sebe, jsi velká holka,“ říkala jí od doby, kdy Markéta oslavila dvanácté narozeniny, a opět prchala do jiné než otcovy náruče. Dokázala se zamilovat dvanáctkrát do roka, vždycky vážně… „Kdyby nejhůř, zajdi k tetě.“ Věděla, že manžel je na cestách a několik týdnů domů nepřijede. „Já musím…“

	Týden před svatbou se Jana Kejvalová, která trvala na tom, že Markéta do té doby v jejich domě spát nebude, rozhodla pro radikální řešení. Po večeři, když vychutnávali kávu a poslouchali Dvořákův violoncellový koncert, řekla najednou matka k Ludvíkovi: „Buď tak laskav a vypni ten přístroj, ať moje hrubá slova neruší nádheru hudby.“ Počkala na ticho a pokračovala: „Ludvíku, prosím, prober se. Ta dívka je stvůra. Zahubí tě. To si ji musíš brát?“

	„Ano,“ vysvětlil jí syn. „Miluju ji. Strašně.“

	„Co ti může nabídnout?“ zapochybovala Jana Kejvalová.

	„To by ses divila,“ mávl syn rukou. „Je to ovšem to jediné,“ pochopila matka, o čem mluví.

	„Ale jedinečné.“

	„Holku do postele si můžeš koupit…“ Styděla se za ta slova, ale nemohla si poručit a musela je pronést. „Ale manželku bys měl mít jednu na celý život. Ona taková nebude. Při první příležitosti tě podvede! Její rodina to má v krvi.“

	„Ona je jiná,“ řekl Ludvík a tiše se zasnil.

	Matka odešla do koupelny, aby si vzala další prášek. V poslední době to bylo čím dál horší. Kdyby se alespoň dokázala hlasitě rozčilit, uvolnit ventil, jak říká doktor. Ale to ne, ona to musí v sobě držet, nést jako přetěžké závaží…

	Následující den se vypravila za Markétou. Šla brzo ráno a našla ji podle předpokladů v posteli. Budoucí snacha jí otevřela úplně nahá. Spala bez noční košile či pyžama a navíc nevěděla, kdo bude za dveřmi!

	„Dám vám sto tisíc korun okamžitě a na ruku, když si mého syna nevezmete.“ Otevřela kabelku a položila na stůl balíček tisícovek. „To je slušná nabídka, nebo snad ne?“

	„Jděte do hajzlu!“ zašklebila se Markéta. „Když se vdám, budu mít od Ludvíka tyhle prachy na půl roku jako kapesný na drobný výdaje.“

	„Zaplatím vám víc,“ nabídla. „Vždyť vy si ho chcete vzít stejně jenom kvůli penězům.“

	„To se teda strašně pletete, paninko.“ Markéta si strčila do úst žvýkačku, ale k oblékání se neměla. „Já na vaše prachy kašlu!“

	„Přece nechcete říci, že Ludvíka milujete!“ divila se Jana Kejvalová.

	„Vy nejste v žádném případě pitomá,“ ocenila ji Markéta. „To víte, že ho nemiluju. Ale on miluje mě. A to se mi ještě nikdy v životě nestalo, aby mě někdo takhle miloval. A já ho za to mám ráda jako nikoho předtím, jestli mi hovíte.“

	„Přece nechcete tvrdit, že vás dostal jako pannu!“

	„Spát s chlapama a mít je rád… To je přece něco úplně jinýho,“ divila se Markéta. „Ale já Ludvíkovi nezahejbám. I když jako milenec je to dost břídil. Ve svejch letech by měl učit on mě a ne aby to bylo obráceně. Zase je ale u toho víc srandy…,“ vysvětlovala zkoprnělé Janě Kejvalové, pro niž tabuizovaný sex nešel s humorem naprosto dohromady.

	„Dám vám půl miliónu, Markéto,“ prosila Jana Kejvalová. „On s vámi nebude šťastný.“

	„Šťastnej nebude beze mne. A taky nebude štěstím celej bez sebe, až mu dám hlášku, co jste si vymyslela. Koukněte, já si ho vezmu, pokud mě tady na fleku náhodou neodprásknete, kdyby na chleba nebylo. To nemá s prachama, přestože jsou jinak fajnový, nic společnýho. Na to vemte jed.“

	Svůj slib Markéta splnila. Řekla Ludvíkovi o matčině návštěvě a jejích návrzích. Ten se pak rozhodl, že tohle mamince nedaruje… Po mnoha příkrých větách si musela vzít. Jana Kejvalová o dva prášky víc než obvykle.

	• • •

	Tchyně se snachou od prvního dne po svatbě vstoupily do nevyhlášené války. Všechny prostředky byly dobré. Ty, jichž používala Jana Kejvalová, měly však natolik jemný kalibr, že se nedostaly Markétě pod kůži. Protože servírovat k večeři rybu a těšit se z toho, že snacha neví, jakým příborem ji má jíst, to Markétu naprosto nerozčililo. Klidně vzala pstruha do ruky, a když dojedla, olízala si jeden po druhém všechny prsty.

	To žvýkačky přilepené na starožitném nábytku nebo cigaretový popel na peršanu vyvolávaly v Janě Kejvalové prudký hněv, přecházející pravidelně do silného záchvatu anginy pectoris. Častokrát si pak stěžovala synovi, že by Markéta to či ono zrovna nemusela, ale Ludvík ji příliš neposlouchal. A pokud ano, vždy stranil své mladé a krásné ženě, jejíž kouzlo večer a v noci sílilo…

	Když si jedno dopoledne udělala Markéta, která samozřejmě do zaměstnání nechodila, ve vile mejdan s kamarádkami a rozbily přitom sloupkové hodiny z počátku minulého století, které srazily z krbu na zem, nevstala tchyně dva dny z lůžka. A snacha si to velice dobře uvědomila…

	O týden později přišel Ludvíkovi do kanceláře anonymní dopis: „Tvoje manželka tě podvádí, paroháči!“ Přinesl jej domů a ukázal Markétě.

	„Není to pravda, ale vím, kdo to napsal. Zeptej se maminky!“

	I Jana Kejvalová všechno zapřela. Markéta však věděla, že naprosto stejný papír s obálkou ležel v deskách v matčině sekretáři. Rozhodla se, že tenhle útok babě nedaruje.

	Následujícího rána našla Jana Kejvalová v koši na odpadky rozbitý šálek s podšálkem z milovaného míšeňského porcelánu. Druhý den další. Po dvanácti dnech cukřenku. Třináctý den konvici.

	Už nemohla dál. Věděla, že prohrála. A najednou se jí nechtělo žít. Zašla do komory a našla šňůru, na níž uvázala smyčku. Pak se vykoupala, převlékla do čistého prádla a tmavých slavnostních dlouhých šatů, na které si připnula briliantovou brož.

	Takhle ji pozdě večer syn se snachou našli. Pomoci jí však už nebylo.

	 


Chudák maminka

	„Nejlepší ze všeho by bylo, kdybyste támhleten obraz vůbec nedávali na zeď, vždyť vůbec není hezký, vypadá, jako kdyby ty barvy někdo rozšmudlal, a taky tu lampu bych nestavěla až tak blízko ke křeslu,“ posadila se do mohutného ušáku, „protože z něj se bude dobře koukat na televizi.“

	Milena Součková přeběhla byt a hned se rozhlížela po kuchyni: „A co jste udělali tady za nesmysl?“ ukazovala na sestavu nábytku a zařízení. „Odkdy se dává automatická pračka do kuchyně? Od toho je přece koupelna! A proč máte pro dva lidi tak obrovskou lednici? Malá by vám docela stačila, a pár tisícovek byste ušetřili…“

	„Utratili jsme, pokud se nemýlím, naše peníze,“ zamračeně pronesl inženýr Vladan Pařík a vzal kolem pasu svou ženu Simonu. Brali se před měsícem, ale dobrého půl roku předtím už spolu žili v bytě, který měl Vladan vypůjčený od kamaráda. Ve větě, kterou na adresu své tchyně pronesl, taktně zamlčel, že Simona na koupi a zařízení bytu nevěnovala ani haléř, jelikož žádné vlastní peníze neměla.

	„Ale mohli jste něco schovat na horší časy nebo si pořídit třeba…,“ honem přemýšlela Součková.

	„Peníze budou a my nebudeme,“ posadil se Vladan ke konferenčnímu stolku a zapálil si dýmku.

	„Simono!“ vytřeštila oči Součková. „On ti tady bude pukat z fajfky jako nějaký dědek? Že mu to dovolíš! Víš, jak bude celý byt smrdět? A jak budou vypadat záclony? Já bych ti o tom mohla vyprávět! Ale udělala jsem si hned ze začátku pořádek. Táta musel chodit kouřit na balkon. I když byl mráz nebo pršelo. A tak po čase raději přestal. A to, prosím, kouřil cigarety, které tolik nezapáchají!“

	„Občas kouřím i cigarety,“ rozvalil se Vladan v křesle.

	„Nic mi do toho není,“ přešlápla Součková z nohy na nohu, „ale ty v tom křesle sedíš v montérkách a nedáš si přes něj ani deku,“ chytala se za hlavu.

	„Máte pravdu, maminko,“ zadýmal Vladan, který své tchyni vykal, ačkoli ona mu tykala a zjevně na tomto uspořádání nehodlala nic měnit.

	„Tak proč si tam tu deku nedáš!“ vyjela Součková.

	„Nenechala jste mě domluvit,“ vstal Vladan, vytáhl z lednice láhev vodky a nalil si. „Chtěl jsem říct, že vám do toho opravdu nic není.“ Měl už zlost a dalo mu dost starostí, aby ji přemohl a dál se choval k tchyni slušně.

	„No tak, Vladane,“ popadla ho Simona za ruku. „Pojď na chviličku vedle,“ vlekla ho z kuchyně do ložnice, která stejně jako ostatní místnosti bytu nebyla ještě kompletně zařízena a uklizena. „Nebuď na maminku takový,“ zaprosila a položila se na lůžko bez prostěradel a přikrývek. „Víš, že je to chudák. Od té doby, co umřel tatínek…“

	„Tvůj otec chodil patrně se svatozáří kolem hlavy,“ sklonil se nad ní Vladan a vjel dlaní pod její volné tričko.

	„No tak,“ napomenula ho Simona. „Nejsme tu sami.“

	„Bohužel!“ Vladan se raději posadil. „Kdy jede mamince autobus?“

	„Za hodinu.“

	„To znamená, že se za třicet minut začne balit,“ pohladil si Vladan krátce sestřiženou bradku. „Tak dlouho ji tu ještě snesu,“ políbil Simonu a zvedl se z postele.

	Milena Součková stála v kuchyni a tvářila se velmi uraženě. Vladan se však rozhodl, že si toho nebude všímat.

	„Ještě než půjdu,“ pronesla a dívala se na dceru, zejména když zjistila, že zeť se tváří, jako by tady už nebyla, „mám takový návrh: Co kdybyste místo toho pokoje, v němž si Vladan dělá pracovnu, zařídili pokoj pro hosty? Přece k vám občas někdo přijede. Možná i z větší dálky. A pracovat se má přece v práci, a ne doma!“

	Inženýr Pařík zarytě mlčel. Kdyby od promoce na elektrotechnické fakultě nepracoval minimálně dvanáct hodin denně, těžko by měl dnes pověst špičkového odborníka. A tím pádem by si mohl jen velice těžko koupit byt do osobního vlastnictví, když za garsoniéru v novostavbě požadují realitní kanceláře od tří set tisíc výš. Tenhle velký a klidný byt ve starším domě téměř v centru města, jen pár kroků od rušných ulic a tramvajových kolejí, hledali se Simonou několik měsíců. A když už se začali strachovat, že jim nakonec nezbude nic jiného než koupit třípokoják v paneláku na sídlišti, protože kamarád se měl co nevidět vrátit z dlouhodobého pobytu v cizině, usmálo se na ně štěstí. Vladan zavolal na jeden inzerát. Majitel bytu prodával sám, bez zprostředkovatelů. Řekl si o sedm set tisíc a Vladan mu je velice rád zaplatil. Realitní kancelář by podle jeho předchozích zkušeností pod milión nešla…

	Nechal udělat v bytě několik zajímavých stavebních úprav a pak vyzval Simonu, aby koupila nábytek, koberce a všechno ostatní, co podle ní do bytu patří. Vymínil si pouze, že pracovnu si zařídí sám. A dal manželce vkladní knížku se čtyřmi sty tisíci s tím, že víc už nemá, ale bude-li se mu dařit, v což samosebou doufá, dlouho bez peněz nezůstanou…

	A teď by mu tchyně nejraději zabrala pracovnu pro sebe. Na řečičky o hostech jí neskočí. „To v žádném případě nepůjde,“ odmítl stroze a podíval se na hodinky. „Aby vám to, maminko, neujelo!“

	Milena Součková hledala pohledem pomoc u dcery: „Snad bys mě mohl odvézt autem. Nic by ti to neudělalo. Jestli nemáš peníze na benzin, tak si ho ráda zaplatím,“ sáhla do kabelky a vytáhla padesátikorunu, ačkoli za jednu stokilometrovou cestu autobusem platila o deset korun víc.

	„To bych nemohl,“ nervózní Vladan si nalil další sklenici vodky. „Před chvílí jsem se napil a teď znovu. Tím pádem jsem jako řidič naprosto k nepotřebě. A navíc – máme tu ještě hodně práce.“

	Součková se však nemínila vzdát: „Tak ať mě odveze Simona. Má přece řidičský průkaz jako ty.“

	Inženýr Pařík se podíval na manželku. „Pokud je to i tvoje přání,“ zdálo se mu, že Simona přikývla, „ale buď opatrná, jeď pomalu a hlavně mi zavolej, až dorazíš. Budu vědět, že máš jednu cestu šťastně za sebou…“

	„To máš z toho, že sis vzala o deset let staršího muže,“ pronesla Součková jízlivě směrem k Simoně, ale všichni tři dobře věděli, že ta výtka patřila hlavně Vladanovi. „Bude s tebou celý život jednat jako s nesvéprávnou osobou!“

	„Už toho nech, mami,“ zamračila se Simona. Ještě před rokem slýchávala od matky připomínky, zda to s tou svobodou nepřehání, že je jí už čtyřiadvacet a pořád se nevdává, a když nakonec potkala toho pravého…

	„Aby sis nesmočila,“ durdila se Součková. „Nemysli si, že se pan inženýr bojí o tebe nebo dokonce o mne! Jde mu o to, abys nepoškrábala auto!“

	„To by snad stačilo,“ zakoulel očima Vladan, který právě proto, aby mohl koupit tenhle byt, prodal zánovní BMW a namísto něj si za necelých dvě stě tisíc pořídil vcelku slušně vypadající postarší lancii. „Auta mám sice rád, ale…“ Raději nedomluvil.

	• • •

	Dlouhá milostná předehra spěla ke svému vrcholu a Vladan se Simonou dychtivě hltali jeden druhého v očekávání toho, co bude následovat, když v zámku zarachotil klíč. Slyšeli ten zvuk oba, protože ložnici se ani nenamáhali zavřít. „Zloděj,“ zašeptal Vladan a rozhlédl se, jaký nejpádnější předmět by měl uchopit do ruky, aby s ním dal zloději pořádně za vyučenou. Nic nenašel, a tak alespoň vytáhl opasek z kalhot. „Dostane přezkou po čele,“ opustil do klubíčka schoulenou Simonu. „Myslí si, že sobota dopoledne je ten nejvhodnější čas na…“

	Mohutný ve své nahotě vyrazil do předsíně. Když se dveře konečně otevřely, klesla mu ruka a málem se mu rozklepala kolena.

	„Vy teprve vstáváte?“ divila se Milena Součková a nespouštěla oči z neoblečeného zetě. „Vždyť už je pomalu deset hodin. Co já už od rána udělala práce! Vstávala jsem v pět. A přivezla jsem bábovku,“ hrnula se do kuchyně.

	Vladan se dopotácel k Simoně. „Co to má znamenat?“

	„Půjčila jsem mamince náhradní klíče,“ ovinula se mu Simona okolo krku. „Posledně musela sedět málem půl hodiny na schodech, než jsme přišli…“

	„Proč ses nezeptala, jestli s tím souhlasím?“ odstrčil ji Vladan a začal se oblékat.

	„Protože bys byl proti,“ smutně se usmála Simona. „Nemysli si, že já z těch maminčiných návštěv mám nějakou velkou radost, ale pochop, že ona je sama. Je fakt chudák, a já jako její dcera… Nemůžu jí přece bránit, když občas přijede na návštěvu. Co má pořád v tom důchodu dělat? Sedět u okna a sypat ptáčkům?“

	„Kdyby přijela občas, mlčel bych,“ prohlásil inženýr Pařík a protáhl se ve dveřích vedle tchyně, která nesla do ložnice tác s nakrájenou bábovkou.

	Nezdržel se ani v pokoji. Podíval se z okna, zjistil, že venku drobně mrholí, tak na sebe hodil nepromokavou bundu a vyrazil do ulic. Alespoň hodinu chodil po téměř vylidněném městě. Do takového počasí se zřejmě nikomu nechtělo. Teprve když měl vlasy a vousy úplně mokré a vlhko mu proniklo i do bot, zmírnil tempo a rozhlížel se, kam se schová. Kousek opodál zahlédl vchod do denní vinárny. Nebyla velká, zato příjemná.

	„Moment,“ zarazil se, když se ho servírka zeptala, co si přeje. Prohledal kapsy, jelikož si nebyl jistý, zda má s sebou peníze. „Dobré je to,“ usmál se, když narazil na pětistovku. „Kávu a koňak.“

	Tak baba má už i klíče od kvartýru. Hřál v dlani baculatou sklenku se zlatavým nápojem a díval se přes silné sklo okna na zvolna zesilující déšť. Jako by nestačilo, že u nás trčí dva týdny v měsíci na návštěvě. Před půl rokem si zamanula, že vymění byt, aby to k nám měla blíž. Nejraději by chtěla asi přímo do téhož domu nebo alespoň za roh. Jenomže zájemci o stěhování z metropole do okresního města, když už se nějací našli, žádali doplatek. Dokonce mastný. Tři sta tisíc… Přišla, jestli by jí je nepůjčil. Že by mu to splácela. S radostí jí řekl, že je nemá. Nelhal, tolik doopravdy neměl, ale nebyl by pro něj problém peníze někde sehnat. I když mu bylo jasné, že Součková nikdy nebude mít tolik, aby mu mohla dluh vrátit… Kdyby se však rozhodla odstěhovat třeba na Kamčatku, vrazil by do toho bez mrknutí oka i milion…

	Simona mu tenkrát vyčetla, že pro její matku není ochoten nic udělat. Poprvé se pohádali. Simona pak plakala a vysvětlovala mu, že za stavu, jaký mezi ním a matkou panuje, je ona neustále drcena mezi dvěma mlýnskými kameny. Jedním je on a druhým matka. Ona je přece současně manželkou i dcerou, a i když má Vladana moc ráda a ví, že maminka to s mluvením do jejich problémů a vůbec do všeho, co s nimi dvěma souvisí, dost přehání, je to přece jenom stále její matka a…

	„Ještě jeden koňak?“ zeptala se servírka a on mlčky souhlasil.

	Kdyby dal tchyni peníze na výměnu bytu, chodila by je nejspíš otravovat každý den, ale na noc by snad šla domů. Takhle se půlku měsíce nemůže se Simonou ani pořádně pomilovat. Má neustále pocit, že tchyně stojí za dveřmi a poslouchá, co se v ložnici děje. A nejspíš to tak doopravdy bude… Simoně je do jisté míry daleko líp než jemu. Ráno se sebere a jde do práce. Kdežto on si založil vlastní projekční a poradenskou firmu, jejímž jediným zaměstnancem je zatím on sám, a pracuje doma. V sedm hodin vstává, to když Simona odchází, v osm usedá k práci a málokdy je s ní hotov před pátou odpoledne. Do toho času ovšem zahrnuje i pochůzky, pracovní návštěvy na úřadech, jednání s klienty a podobně. Za tu dobu, pokud je v bytě sám, stihne doopravdy mnoho. Když se však přihrne tchyně na návštěvu…

	„Vladane, nesu ti svačinu,“ dobývá se zpravidla úderem desáté do pracovny, ačkoli jí už nejméně stokrát řekl, že nikdy nesvačí. A pokaždé se posadí a začne: „Představ si, co se tuhle stalo paní Kabešové,“ chrlí ze sebe novinky ze svého okolí. „Má syna a ten…“

	„Mě to nezajímá, maminko,“ ozve se pokaždé, ale vždycky naprosto zbytečně. „Neznám žádnou Kabešovou ani jejího syna a nic mi do nich není. Navíc potřebuju pracovat…“

	„Těch pár minut snad počkáš,“ dostane se mu vždy rázné odpovědi. „Ten syn totiž začal chodit s ženskou, která opustila manžela, dvě děti, a byla i v kriminále!“

	„Už vím,“ vzpomněl si Vladan. „Ale to jste mi vyprávěla nejmíň pětkrát.“

	„Ale tohle určitě ne,“ opakuje vytrvale to, co už slyšel a víckrát slyšet nechce.

	Tohle martyrium trvá většinou hodinu. Za celou tu dobu neudělá Vladan ani čárku a vykouří pět cigaret, což tchyně patřičně okomentuje. Když nakonec vypadne, je to jenom proto, aby mu k obědu nachystala velice výživnou polévku z mléka a ovesných vloček, ačkoli ví moc dobře, že Vladan nepije mléko, nemusí mít ovesné vločky a nemá rád polévky…

	Objednal si třetí koňak. Venku stále lilo. Když bude nejhůř, pojede domů taxíkem, pomyslel si a pohodlněji se opřel o opěradlo židle. Kdyby se té báby mohl nějak zbavit, uvažoval. Protože její dcera, na rozdíl od matky, je neustále k pomilování… Najít tak nějakého dědka, který by si ji pověsil na krk! Ale přece se z něj nemůže stát dohazovač a sňatková kancelář dohromady! To už by mu na práci vůbec nezbyl čas. A kdo ví, jak dlouho by to hledání vhodného adepta trvalo. Vždyť ten člověk by musel mít kromě jiného nervy jako špagáty!

	Kdybych ji ale zabil… Rychle se napil, aby spláchl myšlenku, s níž se náhle nedokázal vypořádat. Pravda, takové řešení je konečné a definitivní, taky okamžité, ale vražda je nejtěžší zločin…

	Zaplatil a vyšel do deště. Žádný taxík nevolal. Potřeboval zchladit hlavu.

	• ••

	„Vstávejte, vy dva lenoši,“ stahovala Součková druhý den, pár minut po šesté hodině ráno, přikrývky ze spících manželů. „Po dešti už není ani památka. Svítí sluníčko. Pojedeme na výlet!“ Otevírala okna ložnice dokořán a průvan cloumal záclonami. „Já ještě nikdy nebyla v Českém Krumlově. A prý je to tam krásné…“

	Vladan se posadil na posteli a řekl Simoně: „Nezlob se, miláčku, ale jestli matce nedomluvíš a ona se nepřestane chovat nemožně, tak se s tebou, i když velice nerad, rozvedu. Nechci se totiž dostat na psychiatrii! Nebo rovnou do blázince!“

	„Spolehni se,“ slibovala mu Simona. „Ale dneska jí tu radost uděláme. Viď, že s ní pojedeme do Krumlova? Já tam byla naposledy na školním výletě a tak bych také…“

	„A v pondělí ráno bezpečně vypadne?“ ujišťoval se Vladan.

	„Stoprocentně.“

	V pondělí v osm hodin ráno se Milena Součková zeptala svého zetě, zda by jí nedal nějaké peníze, jelikož musí nakoupit, když jim má nejméně do příští neděle vařit.

	Inženýr Vladan Pařík to udělal a vzápětí odešel z domu. Vrátil se o hodinu později a ve velké tašce přinesl roli jemného igelitu a nejméně pět kilogramů vážící kámen. Igelit rozprostřel na koberec pracovny a kámen položil pod stůl.

	Když mu v deset hodin tchyně přinesla nenáviděnou svačinu, zvedl oběma rukama nad její hlavu kámen a vší silou udeřil. Tchyně byla okamžitě mrtvá.

	Položil jí kámen na prsa, zabalil ji do igelitu a ten do koberce. Aniž by se zachvěl, hodil si náklad přes rameno a ještě stačil v předsíni sundat z věšáku tchyninu kabelku. Koberec s mrtvou ženou uložil do auta a odjel s ním za město. U jakéhosi pole sjel na písčitou cestu a kousek od ní mrtvolu vyložil. Kámen u ní nechal, zatímco igelit a koberec vzal s sebou. Igelit nacpal na jednom sídlišti do kontejneru a neposkvrněný koberec nesl zpět domů.

	„V čistírně měli inventuru?“ pokynula mu na chodbě sousedka, která ho před dvěma hodinami viděla vláčet se s kobercem do auta.

	„Ano,“ připustil. „Znáte to…“

	Druhého dne večer byl inženýr Vladan Pařík zatčen. Podle vyšetřovatelových slov se s tak zpackanou vraždou kriminalisté už dlouho nesetkali. Součková měla v kabelce občanský průkaz a byla obutá do naprosto čistých domácích papučí, což naznačovalo, že ji na místo nálezu mrtvoly někdo přivezl. V písku se snadno sejmuly stopy pneumatik. Každá známá paní Součkové věděla, že odjela na návštěvu k dceři. Sousedka viděla inženýra Paříka s kobercem. A nakonec mu, jistě nerada, podrazila nohy i vlastní manželka: „Já mamince neřekla, že musí v pondělí odjet. Netroufla jsem si. Maminka byla chudák…“

	„Ještě trváte na tom, že jste Milenu Součkovou dovezl na autobusové nádraží?“ zeptal se vyšetřovatel a Vladan záporně zavrtěl hlavou.

	Byl odsouzen k trestu odnětí svobody na třináct a půl roku. Patří mezi vzorné vězně a byl mu již dokonce na několik dní přerušen trest a umožněna návštěva manželky. Každému v jeho okolí je totiž jasné, že na nikoho jiného než na vlastní tchyni by nikdy v životě nevztáhl ruku…

	 


Rodinná rada

	Schody byly strmé a dlouhé. Tomáš Popek se držel zábradlí a ztěžka zvedal nohy. Ve dne mu schodiště nikdy takové potíže nedělalo. Když se odpoledne vracel domů z práce, vyběhl do třetího poschodí jako nic a ani se moc nezadýchal. Jenomže kdy to bylo naposledy, co přišel odpoledne…

	Zastavil se na odpočívadle a utřel si pot z čela. „To bude zase řečí,“ ulevil si nahlas a donutil nohy k pohybu. Už dole před domem si všiml, že se u nich svítí. Jako vždycky málem v celém bytě. Marcela, když na něj čeká, nedokáže ležet v posteli potmě. Běhá z jedné místnosti do druhé jako lvice v kleci, pořád se dívá z okna, kontroluje na hodinách ubíhající čas a znásobuje tak svůj vztek. Jiné manželky, jak alespoň říkají kamarádi, tyhle scény nedělají. Zvykly si na to, že jejich chlapi se po šichtě pokaždé zastaví na pár piv v hospodě, aby spláchli uhelný prach, kterého se za osm hodin v povrchovém dole pořádně nalokají, ať už dělají kdekoli a cokoli. Prachu v lomu neunikneš…

	Pravda, někdy se odpoledne trochu protáhne a trvá až do noci, zvlášť když se bere výplata nebo má někdo svátek či narozeniny. Občas se ale sedí jen tak, to když je zkrátka chuť a pivo je dobré a pořádně vychlazené. Marcela se však pokaždé může zbláznit! Přitom ženské jeho kamarádů tvrdí, že chlapi jsou zvířata a bez neřestí se neobejdou. Někteří zkrátka chlastají. Ale pořád je to lepší, než kdyby běhali za každou sukní a té doma si nevšímali, anebo dokonce pili a ještě si pěstovali milenky.

	Marcela však na něco takového v žádném případě nehodlá přistoupit. Když si ho brala, nepil. Neví prý tedy, proč to dělá nyní. Tohle mu předhazuje od rána do večera. Pokud je doma… A taky vyhrožuje, že jestli toho věčného povalování v hospodách nenechá, rozvede se s ním a děti mu ukáže dvakrát do roka a konec… Tohle v žádném případě nemá z vlastní hlavy. Zná ji přece dost dobře. Nikdy by od něj o své vůli neodešla! Na to ho má pořád ráda. „Nakonec, jako milenec jsem byl vždycky jednička,“ pochválil se Tomáš nahlas a zastavil se před dveřmi bytu. V ten okamžik se zarazil. Nebylo to kvůli tomu, že nemohl najít klíče, ty už z přízemí nesl v levé ruce, aby nahoře neměl potíže. Uvědomil si však, že s Marcelou se už několik týdnů nemilovali. Naposledy zhruba před měsícem. Nebo před dvěma?

	Nakonec má ještě chlapa, napadlo ho a nevěřícně zakroutil hlavou. A aby to zamaskovala, vyvádí, nechce se mnou spát a všechny rozepře svádí na moje pití… A ještě proti mně štve děti. Jakub s Kateřinou mi už nechtějí dát ani pusu. Že prý ze mne neustále táhne pivo. Jako kdyby ve svých pěti letech mohla dvojčata vědět, jak je cítit pivo!

	Rázně odemkl a vstoupil do předsíně.

	„Kde jsi zase byl?“ ptala se ho Marcela, ačkoli si velice dobře uvědomovala, že tahle otázka je naprosto zbytečná.

	„Kde asi,“ odsekl a otevřel ledničku, aby se ujistil, že v ní žádné pivo není. „V hospodě. Když doma nemáme ani lahvičku piva, abych mohl zapít večeři…“

	„Co vykládáš!“ vykřikla Marcela. „Ještě před rokem jsem se tahala s tvým pivem při každém nákupu. Jenomže od té doby, co se jím naleješ v hospodě k prasknutí, nevidím důvod, proč bys ho měl pít ještě doma!“

	„Pořád stejná písnička,“ zamračil se Tomáš. „Jdu si lehnout. Zítra je všední den a musím do práce.“

	„A já snad ne?“ zlobila se Marcela.

	„Co je to za práci, když se při ní sedí na zadku!“ Tomáš pohrdavě mávl rukou.

	„Snad nechceš, abych šla dělat pomocníka na bagr?“ udiveně zakroutila hlavou Marcela. „A navíc – já toho ve skladu moc nenasedím. Jenomže co tobě budu vykládat!“ Zdálo se, že rezignovala. „Dej mi výplatu a jdi spát.“

	Tomáš se zarazil. Kvůli posledním manželčiným slovům se mu dnes vůbec nechtělo domů. Věděl, že přijdou. Možná i proto se ani moc neopil. Sáhl do kapsy, vylovil pěknou koženou peněženku, kterou dostal před dvěma roky pod vánoční stromeček, vnořil do ní prsty a chvíli listoval v několika bankovkách, jako by se chtěl ujistit, že se neztratily.

	„To je všechno?“ změřila si ho žena pohledem chladným jako led.

	Kývl.

	„Necelé tři tisíce?“

	„Brali jsme málo,“ pokusil se o obranu.

	„Tak mi ukaž pásku,“ běhala Marcela okolo stolu a zdálo se, že ztrácí sebekontrolu.

	„Tu jsem asi ztratil,“ pospíšil si Tomáš s odpovědí.

	„Tak já ti něco povím,“ naklonila se nad něj manželka. „Šesták dobíral dvakrát tolik. A vždycky jste brali stejně!“

	„Jak to víš?“

	„Mluvila jsem s jeho paní.“

	„Měl jsem nějaké dluhy,“ zahučel. „Ale už to bude dobrý…“

	„Tomáši!“ Marcela teď mluvila klidně a vlídně. „Vzpamatuj se, dokud je čas. Vždyť ty utratíš sám pomalu víc, než kolik stojí živobytí mě a děti. Propiješ za měsíc přes patnáct stovek. Já vím, pivo je teď drahé, řekneš mi, a co to je šest sedm kousků denně na ten prach… K tomu ještě přes sedm stovek prokouříš. Ale pořád to nevychází! Chybí nejmíň tisícovka.“

	„Vykašli se na ni,“ zabručel Tomáš. „Příště ti dám o to víc.“

	„Kdybych ti jen mohla věřit! Vždyť takhle se dohadujeme skoro rok nejméně dvakrát do týdne. Maminka mi už dávno říkala, abych se na takový život vykašlala a okamžitě se rozvedla. Má nejspíš pravdu. Ještě mi není třicet a ještě jsi mi docela nezničil nervy. Prý bych si jistě našla někoho hodného. Časem… Já jí ale pokaždé odpovídám, že až se rozvedu, budu mít chlapů tak plné zuby, že se na žádného z nich dlouho ani nepodívám!“

	„Jste obě stejné!“ Tomáš se začal svlékat. „Ty a tvoje maminka. Vy jste povedená dvojka. Ta by ti nejraději někoho položila přímo do postele, jenom abych z ní já vypadl! Nikdy mě neměla ráda.“

	„Vykládáš nesmysly,“ zlobila se Marcela. „Lituje mě, protože piješ a okrádáš rodinu o peníze. A kdyby ještě věděla, že mě biješ…“

	„Opovaž se jí to říct!“ postavil se Tomáš. „Nebo ti dám takovou lekci, že na ni do nejdelší smrti nezapomeneš.“ Sevřel ruce v pěst.

	„Tak abys věděl,“ neuvědomila si Marcela náhlou změnu v jeho chování, „zítra s tátou přijdou, a já jim to řeknu. Všechno!“

	„Abys měla co,“ zasyčel Tomáš a udeřil manželku do obličeje. Když padala na zem, blesklo mu hlavou, že sluneční brýle, které teď bude muset pár dní nosit, aby zakryla monokl, se do momentálně chladného a sychravého počasí vůbec nehodí.

	• • •

	Hrací automaty si pobrukovaly jakousi počítačovou melodii a blikaly barevnými světly. Tomáš Popek seděl u jednoho z dvaceti, jež zaplňovaly téměř celou hernu. Byl zde však zcela sám, pokud nepočítal muže, jenž měl na starosti bar a čepování piva, měnění drobných a dozor vůbec. Na mladíky a slečny bylo ještě brzo. Ti sem s patřičným hlukem vtrhnou až okolo druhé odpolední. To už tu ale on nebude. Vyhraje, co včera prohrál, a půjde. Víc už nevhodí do chřtánu té blikající obludy ani korunu. Podíval se na hodiny. Bylo krátce po půl sedmé ráno. Zašel sem rovnou po noční směně. Venku padal déšť se sněhem, ale tady bylo teplo a dalo by se říci, že i útulno. Rozhodně se tu cítil lépe než v posledních dvou měsících doma. Tam už chodil jenom proto, že neměl jiné místo, kam by se mohl uchýlit. Marcela mu vyhradila jejich ložnici a sama spala s dvojčaty v dětském pokoji. Podala i žádost o rozvod. Zdůvodnila ji tím, že nehodlá dál žít s alkoholikem a hazardním hráčem. Myslel si, že před ní automaty utají. Že se zkrátka nedozví, kolik už spolykaly peněz… Někdo jí to musel říci. Nebo ho špehovala. I když to by jí snad nebylo podobné. Její vypečené mamince však ano!

	Sáhl do kapsy pro další bankovku, kterou potřeboval kvůli hře rozměnit. V kapse mu zašustila úřední obálka. Zítra odpoledne má stání. Už třetí. Asi je definitivně rozvedou. Jenomže zrovna o tohle, přes všechny rodinné potíže, tak docela nestál.

	„Drobný, pivo a rum,“ podal barmanovi dvě stovky a ukázal na prázdné sklenice.

	Znovu roztočil tři kotouče hracího automatu. Seděl u toho z nejjednodušších. Stačilo, aby se na obrazovce sešla stejná sestava jednoho druhu ovoce: Tři pomeranče, tři melouny, tři hrušky… To by vyhrával. Jenomže on měl smůlu. Jako právě teď. Když se kotouče zastavily, na jednom měl švestku, na druhém mandarinku a na třetím jahodu. Dalších pět korun v čoudu, pomyslel si.

	Žádná hra netrvala déle než pět vteřin. Vteřina za korunu. Šedesát korun za hodinu. Přesně tolik ho platili na šachtě. Měl okolo deseti tisíc hrubého. Přesto mu tenhle měsíc nestačil plat pokrýt režii. Jiné automaty byly daleko hladovější. Občas sice něco vyhrál, ale ve snaze snížit svoje prohry pokaždé pokračoval dál, aby při odchodu z herny neměl v kapse zpravidla ani na polévku s rohlíkem. Marcela mu už nedávala ani najíst. Jistě jí to poradila maminka! V poslední době u nich byli tchyně s tchánem velice častými hosty. Když je nedávno chtěl vyhodit, řekli mu, že jsou tu proto, aby chránili svou dceru před surovcem!

	Vhodil do automatu další pětikorunu. Přece jednou musí protrhnout tu strašnou smůlu! Kdosi mu sice říkal, že automaty jsou naprogramovány tak, že hráči musejí prohrát a majitel automatů i jejich nájemce vydělávat, ale čas od času přece jenom někdo něco většího z bedny dostal. Proč by to dneska nemohl být právě on?

	Napil se rumu a zalil ho pivem. Horší to bude po rozvodu. Jak to tak vypadá, vystěhují ho z bytu. Je družstevní a údajně nezáleží na tom, že ho družstvo postavilo už za první republiky. Marcela ho získala po babičce… Navíc šachta má svůj hotelový dům a v něm volné garsoniéry. To si soudkyně zjistila. A vůbec ji nezajímá, že nájem tam stojí skoro dva tisíce, a když mu ještě takových patnáct stovek napaří jako alimenty… U Marcely neplatí vůbec nic. Nedává jí ani haléř. Proč taky, když se k němu chová jako k cizímu. Zvlášť od minulého měsíce, když odnesl z bytu ani ne rok staré video a prodal ho v hospodě za necelé tři tisíce. Bylo ještě v záruce a stálo přes třináct táců. Nový majitel si mnul ruce, ale i on byl spokojený. Na video se už dlouho nedíval…

	Rozměnil další stovku a s úpornou trpělivostí cpal do otvoru minci za mincí.

	Herna se zvolna plnila. Podle hluku poznal, že vyučování na školách a učilištích ten den skončilo. Byla tu mládež. Znechuceně vstal, zaplatil svou útratu a prohodil k barmanovi: „Zítra se tu zase stavím. V tom rámusu se nedá hrát.“

	Venku před hernou zkontroloval hotovost. Osm hodin u automatu ho i s útratou vyšlo na necelé tři stovky. Dvakrát přece trochu vyhrál… Spokojen s tak malou ztrátou vykročil k restauraci U Líblů. Dá si gulášek s dvojitým knedlíkem. A pivo. Navíc tam budou už sedět chlapi z jeho směny. Vyspalí, protože kromě něj nikdo z nich automaty nehrál.

	Guláš jedl skoro hodinu. Nějak mu nešel do žaludku. Byl moc sytý a mastný a on se v posledních dnech stravoval všelijak, a už vůbec ne pravidelně. Pokud vůbec jedl… Každé sousto zapíjel pivem a čárek na jeho účtence přibývalo. V sedm hodin večer se chlapi zvedli. Šli domů na večeři a sednout si na chvíli k televizi. Po půl deváté se seberou a půjdou do práce. Autobusem je to z města na šachtu poctivá půlhodina.

	„Ty nejdeš?“ zeptal se jeden z nich.

	„Kašlu na to,“ řekl Tomáš a objednal si rum. „Řekni štajgrovi, ať mi napíše dovolenou.“

	„Vždyť už žádnou nemáš.“

	„To nevadí. Tak náhradní volno. Já si to pak nadělám,“ trval Tomáš na svém, protože mu bylo jasné, jak to zcela zákonitě musí dopadnout: napíší mu absenci. Neomluvenou směnu. Ale ať mu třeba…

	V deset hodin večer se opile zašklebil. „Už fedrujou,“ zachechtal se na číšníka, který před něj postavil jedenácté pivo. „Brzdi, Tome, zavíráme až za hodinu,“ upozorňoval ho vcelku přátelsky. „Doufám, že máš prachy a nezatneš opět sekeru…“

	„Za koho mě máš?“ Tomáš položil na stůl několik zmuchlaných bankovek.

	„Bezvadný. Já si tě pro jistotu hned zkasíruju,“ využil toho číšník a většina Tomášových peněz zmizela v jeho kapse.

	Vtom si k němu kdosi přisedl. Toho kluka s umaštěnými dlouhými vlasy tady viděl poprvé. „Hele, kámo, můžeš mi pomoct?“

	„Vo co de?“ vysoukal ze sebe namáhavě.

	„Potřebuju kilo. Nemám na útratu. Bouchnul bych ti za to tohle,“ ukázal mu pod stolem pistoli. „Je bezvadná, zbrojovka sedm šedesát pět, klasická. Ještě před časem ji měli všichni policajti. Zásobník je plnej. Za kilo je to zadarmo!“

	„Už jsi s ní někoho…“

	„Nebuď šílenec!“ zasmál se mladík. „To bych ji hodil do oprámu a ne prodával!“

	Tomáš mu podal stovku. Pistoli strčil do kapsy a postavil se. Zbraň ho udeřila do boku. Přesvědčil se hmatem, zda je zajištěná. Od vojny to ještě nezapomněl.

	• • •

	Potichu odemkl a vplížil se do předsíně. V bytě se svítilo. Marcela ho ale rozhodně nečekala. Vždyť správně by měl být v práci… Pokud si jeho směny ještě píše do kalendáře jako kdysi. Že by tu měla nakonec přece jenom milence? To by byla řacha, až by se s tím zítra u rozvodu vytasil!

	Zul si boty a stál v předsíni jenom v ponožkách. Milenec to není, slyšel hlas svého tchána. Po něm se ozvala tchyně. Sešla se rodinná rada, málem se hlasitě rozchechtal. Ta mě odsoudí už dneska…

	„Už se těším, až tu budeš sama, Marcelo,“ poslouchal tchyni. „Konečně se zbavíš toho ožraly. Prohrál by v automatech snad i vlastní děti, kdyby mu za ně někdo dal pár pětikorun!“

	Já to věděl, uvažoval Tomáš, že za vším stojí ta baba. Kdybych jí tak mohl něco… Najednou si uvědomil těžkou kapsu. Má přece pistoli.

	„Děti jsou také nejraději, když nepřijde domů, pokud jsou vzhůru. Když tu s nimi nebude, rozhodně po něm vzdychat nebudou,“ informovala Marcela rodiče.

	„A co ten tvůj nápadník?“ zajímalo tchána.

	„Vavrouch?“ zeptala se Marcela.

	„Který jiný? Neměla bys to s ním špatné,“ mluvila tchyně. „Je to moc slušný člověk. A navíc je dost při penězích. Když říkáš, že ten sklad teď patří jemu…“

	„Byli jsme spolu dvakrát na večeři. Nic víc,“ slyšel Tomáš manželku. „Řekla jsem mu, že na nic jiného zatím nepřistoupím. Jsem pořád vdaná. I když špatně.“

	Tak je to tady. Přece jenom milenec. Tomáš vytáhl z kapsy pistoli. Ale to všechno určitě spískala tchyně a tchán si jistě také smočil. Marcela se, jak to tak vypadá, neodříkala…

	Potichu se sunul do dětského pokoje. Kuba s Kačenkou že o něho nestojí? Aniž by rozsvítil, prosklenými dveřmi vnikalo z předsíně do dětského pokoje dost světla, zvedl Kačenku z postýlky: „Pojď sem, tatínkův mazlíčku…“

	Dítě se probudilo a spustilo vylekaný křik.

	Tomáš se lekl a pustil ji zpět. To už křičel i Kuba.

	„Ten gauner!“ vykřikla tchyně, které jako první došlo, co se asi stalo. A rozběhla se za hlasem vnoučat.

	Tomáš stál v ten okamžik proti dveřím a v ruce držel nataženou a odjištěnou pistoli. Sotva se tchyně objevila na prahu, stiskl spoušť. Potom zastřelil tchána. Statný muž upadl na svou ženu a ani nevykřikl. Zato křičela Marcela a děti. Manželka se shýbala nad mrtvými rodiči, a když se narovnala, stiskl Tomáš spoušť hned dvakrát.

	Pak obrátil hlaveň proti dětem.

	„Tatínku,“ špitla Kačenka a on hodil pistoli na zem a utekl z bytu, jehož dětský pokoj se proměnil v tratoliště krve.

	• ••

	Pět dní lékařům trvalo, než mohli definitivně prohlásit, že život a zdraví Marcely Popkové se jim podařilo zachránit. Na rozdíl od svých rodičů vražednou noc, byť s těžkými zraněními, přežila.

	Přesně tolik dní trvala i pátrací akce po dvojnásobném vrahovi Tomáši Popkovi. Byla nasazena veškerá technika včetně vrtulníků a termovize. Našel se totiž svědek, který tvrdil, že viděl Tomáše utíkat do lesů za městem.

	Našel ho pěší policista. Tomáš visel na stromě a nebylo mu pomoci. O sebevraždě nikdo ani na okamžik nepochyboval. Podle vyjádření patologa se oběsil hned druhý den ráno po spáchaných vraždách.

	 


Návod k použití

	„Mladí budou bydlet u nás,“ zcela rezolutně prohlásila Marie Vokáčová několik měsíců před chystanou svatbou. „Je sice pravda, že bydlíme v paneláku, ale je to přece jenom družstevní a navíc dvougenerační byt! My ho s manželem,“ šťouchla loktem do netečného Pavla Vokáče, který místo aby se věnoval konverzaci s nastávajícími příbuznými, zkoumal na dálku nápisy na hřbetech knih uložených ve staré poctivé knihovně a na regálech všude okolo, a uvažoval, zda si některé z nich bude moci v nejbližší době vypůjčit, „původně nechtěli, ale dneska jsme rádi…“

	Pavel Vokáč se náhle probral z letargie a horlivě své ženě přitakával: „Budou mít dva pokoje s příslušenstvím. A o kuchyni a předsíň se přece nepopereme,“ dodal s poněkud křečovitým úsměvem na rtech. V duchu pak dodával: Už aby to bylo!

	Soužití se svým synem Petrem a budoucí snachou Věrou se naprosto neobával, naopak ho vítal. A na vnoučata se těšil už dnes, protože… Protože potom bude mít Marie zcela jiné starosti, než se neustále zajímat o to, kam jde, co právě dělá, zda si náhodou nedovolil zapálit cigaretu v obýváku u televize při přímém přenosu z fotbalového utkání, jestli se řádně na prahu přezul a jak si pověsil kalhoty na ramínko. Nastane jiný život, radoval se, klidný, bezproblémový. Pokud se totiž jedná o Petra, je až s podivem, že toho se matčina chorobná starostlivost a pořádkumilovnost nikterak netýká. Anebo týká, ale nechává ho chladným. Kolikrát na něho matka čekala do noci, až se vrátí od kamarádů, možná také od přítelkyň, ale s tím se doma nechlubil, z hospody, kam si vyrazil na kulečník, z diskotéky, ze které dokázal přijít až druhý den v poledne! Pokaždé mu udělala scénu, ale Petr to odbyl mávnutím ruky a odchodem do svého pokoje, aby za několik dní udělal to samé. A to si troufal takto vzdorovat matce už od svých šestnácti roků! Ta teprve po několika letech pochopila, že se synem nic nezmůže, a tak napřela veškerou svou pozornost na manželovu převýchovu. Trochu pozdní, jak sama připouštěla, ale lépe je starat se o blaho svých blízkých pozdě, než nikdy!

	„A co tomu říkají mladí, už jste s nimi o tom mluvili?“ zajímali se Věřini rodiče.

	„Ještě ne, ale důležité je, abychom se dohodli spolu,“ pronesla Marie Vokáčová a zvedla prst. „Oni,“ myslela tím Petra s Věrou, „budou jistě rádi. Vlastní byt neseženou a tady u vás…“ Podívala se okolo sebe a dala tím pohledem najevo, co si o uspořádání v této rodině myslí.

	„Taky by se sem vešli, kdyby bylo zapotřebí,“ ozvala se Věřina matka. „Zuzana by se přestěhovala od Věry k Honzovi a Věra by měla pokoj pro sebe a pro Petra.“

	„To byste snad nepřipustila,“ zarazila se Vokáčová. „Vždyť jestli se nepletu, tak Zuzaně je asi sedmnáct a Honzovi jistě víc než patnáct… To jsou málem dospělí lidé!“

	„Právě proto,“ pobaveně se zatvářil Věřin otec, „bychom se naprosto neobávali nechat je žít spolu v jedné místnosti.“ Pochopil, nač Vokáčová naráží.

	Ta to svými následujícími slovy potvrdila: „Ale jsou to osoby opačného pohlaví! A už žádné děti!“

	„Především je to bratr a sestra,“ zabručel Věřin otec. „My tu sice nezastupujeme sdružení nudistů a naturistů, ale myslím si, že jsme naprosto normální rodina… Někdy možná i zbytečně puritánská. Například…“ Mávnul rukou a zmlkl.

	„To je těžké,“ zakoktala Vokáčová. „My jsme s manželem proti vám přece jenom podstatně starší, Petr se nám narodil až čtrnáct let po Pavlovi, tak máme někdy zastaralé názory. To víte, důchodci,“ omluvila se a nálada všech čtyř lidí okolo stolu se výrazně zlepšila.

	„Tak abychom jim to snad řekli,“ navrhl Vokáč. „Kde vlastně jsou?“

	„Podívám se po nich,“ zvedla se hostitelka a došla do kuchyně, kde pětadvacetiletý Petr a třiadvacetiletá Věra společně s dvěma mladšími sourozenci hráli Člověče, nezlob se se zaujetím, jaké je příznačné snad jenom pro hráče rulety v Monte Carlu nebo v Las Vegas.

	• • •

	„Jsi naprostý šílenec, brácho,“ prohlásil měsíc před svatbou Pavel Vokáč na Petrovu adresu. „A vám, slečno,“ mluvil k Věře, „radím jediné: jestli se nechcete brzo rozvádět nebo dostat do blázince, nikdy se nestěhujte k našim. Táta je vynikající chlap, ale pouze když je sám. Matce se nikdy nepostaví… A naše maminka,“ povzdychl si a podíval se na Věru, „udělala v životě asi jednu velkou chybu.“

	„Jakou?“

	„Nedala se do armády. Dotáhla by to přinejmenším na plukovníka a komandování by měla v pracovní náplni. Namísto toho se z ní stala mzdová účetní a musela v zaměstnání poslouchat, nikoli rozkazovat. Tak si to vynahrazovala doma…’Jenom si vzpomeň, brácho, kolik vystřídala míst. Nikde dlouho nevydržela. Vždycky byla chytřejší než ti ostatní, včetně ředitelů podniků a nejspíš v i předsedů vlád!“

	„Vidíš to černě.“ Petr se ohlížel, kde se toulá číšník. „Dáme si ještě panáka?“

	„Já bych to nepodceňoval,“ radil Pavel. „Konečně, ať ti to řekne Mirka, jestli máš pocit, že přeháním,“ obrátil se na svou manželku, která stejně jako Věra mlčky sledovala rozhovor bratrů Vokáčových.

	„Nechci se k tomu vyjadřovat,“ prohlásila Mirka pevně. „Ty dva roky soužití se svou tchyní považuju za očistec a nemyslím si, že skutečné peklo, pokud doopravdy existuje, může být horší. Tím samosebou neříkám, že tchyně je vědomě zlá. Anebo je, ale nikdy by si to nepřipustila. Nic mi to toho doopravdy není, ale Petr říkal, že máte vynikající rodiče a že byste mohli…“

	„Nebo udělejte to co my,“ pokrčil Pavel rameny. „Odstěhujte se z města. Nedaleko nás je na prodej docela slušný domek. Nic velkého, ale taky nic předraženého. Majitel chce čtyři sta tisíc. Při dnešních cenách pakatel… Něco bych vám půjčil já s Mirkou, něco banka nebo spořitelna… Doporučuju vám to!“

	„Jenomže nám se nechce dojíždět každý den do práce dvacet kilometrů tam a dvacet zpátky, jak to děláte vy,“ mluvil Petr i za Věru, ačkoli nemohl vědět, zda ona v tomto případě smýšlí stejně. Její mlčení však považoval za souhlas. „Navíc nemáme auto a kdybychom se zadlužili, dlouho by nám na žádné nezbylo,“ bránil se bratrovu nápadu.

	„Jezdili byste s námi,“ dál ho přesvědčoval Pavel. „To není z mé strany žádné milosrdenství,“ reagoval na odmítavé bratrovo gesto, „ale holá vypočítavost. Přispívali byste na benzin!“

	„Nesmysl,“ prohlásil Petr Vokáč pevně. „Celý problém je v tom, že tys to s mámou nikdy neuměl. Na mne si nedovolila a nedovolí!“

	„Jen aby,“ zapochyboval starší bratr a pak už se bavili jenom o tom, kolik aut bude o svatbě zapotřebí a jaký dar by si Petr s Věrou přáli, protože Mirka se po několika předchozích zkušenostech obává, aby se náhodou nesešlo pět vysavačů, což se před časem, stalo její sestře…

	• • •

	Věra i v polospánku poznala, že v ložnici někdo chodí. Bylo jí jasné, že to v žádném případě nemůže být její osmiměsíční dcera Veronika. I Petr by si počínal tišeji. Pak už to tedy nemohl být nikdo jiný než… „To jste vy, paní Vokáčová?“

	„No ovšem,“ odsekla tchyně.

	„Co tu chcete?“ Otázka to byla naprosto zbytečná. Věra si na ni dokázala odpovědět sama. Tchyně přišla zkontrolovat, zda Veronika není mokrá a jestli se o ni její matka dobře stará…

	„Podívat se na malou. Zdálo se mi, že má teplotu.“

	„Nic jí není. Jděte spát.“

	„Ale já bych se přece jenom raději…,“ sáhla pro vnučku do postýlky, položila ji na prázdnou postel vedle Věry a začala ji rozbalovat. „Dáme ti teploměr,“ natáhla se po něm k nočnímu stolku a zvedla vnučce nožičky do výšky.

	„Je to zbytečné,“ zlobila se Věra. „Nic tím nezkazím,“ nedala se Vokáčová odbýt. Veronice se měření teploty nelíbilo. A dala to hlasitým křikem znát.

	„Co se tady děje?“ otevřely se dveře obývacího pokoje a ospalý Petr si v nich protíral oči. Už přes půl roku se večer co večer stěhoval z ložnice. Bylo to na výslovné přání jeho matky: „Dítě se v noci často budí, Věra je snad hluchá nebo co, protože já Veroniku slyším, i jak se v postýlce otáčí, to by ses, Péťo, vůbec nevyspal. A musíš brzo ráno do práce.“

	Petr ji poslechl. Věře se dokonce zdálo, že rád.

	„Co by se dělo?“ odpověděla mu nazlobená Věra. „Babička naprosto zbytečně vzbudila malou a teď…“

	„Já tu také nemusím být,“ urazila se Vokáčová. Nesnášela, když jí Věra říkala babičko. Několikrát jí to i vytkla: „Jsem pro tebe matka, nebo snad ne?“

	Věra jí tak zpočátku říkala. Jenomže to netrvalo dlouho. Dva měsíce po jejich svatbě zemřel otec Vokáč na infarkt. A matka se ve vztahu k Věře stala z plukovnice generálkou. Anebo právě povýšeným svobodníkem… Už ji neměl kdo alespoň občas napomenout. Protože Petr to nedělal. K němu byla kupodivu čím dál tím laskavější.

	„Nechte toho, holky,“ bodře prohlásil Petr a protáhl se, až mu luplo v zádech. „Je půlnoc pryč. Jde se spát!“ políbil Věru na tvář a odebral se na pohovku do obýváku. Vokáčová už neřekla ani slovo a zmizela. Jenom Veronika se ke spánku neměla a dávala to Věře jaksepatří znát.

	Kdybychom v tomhle bytě mohli bydlet sami, uvažovala Věra a chovala Veroniku na klíně, nic lepšího bych si neuměla představit. Petr je hodný a má ji rád, jenom matce podléhá víc, než by předtím čekala. Ale to na věci nic nemění. Nezůstává s ní sice přes noc v ložnici, ale i tak se milují téměř denně. Dává jí skoro všechny peníze, které vydělá, a nechává si jen málo, aby měl, jak říká, v kapse i něco jiného než jenom jízdenky na městskou hromadnou dopravu. Chodí ven s kočárkem a myje okna… Ne, Petr je stále stejný. Jenom se nerad hádá s vlastní matkou. A ta si dává pozor, aby mu k tomu nezavdala příčinu. O to víc si ale zasedla na Věru. Ta jí proto přestala říkat maminko a vrátila se k předsvatební paní Vokáčové. A někdy by ji nejspíš nazvala čarodějnicí nebo něčím ještě horším.

	Zrovna včera vyčetla Věře, že je v koupelně špatně umyté umývadlo a vana. Věra se bránila. Pokoušela se tchyni vysvětlit, že je-li byt dvougenerační a ona má koupelnu a toaletu pouze pro sebe, nevidí důvod, proč by měla kontrolovat druhou koupelnu a druhou toaletu, když tam chodí pro změnu jenom ona s Petrem. Navíc je podle jejího názoru obojí perfektně čisté…

	Pohádaly se. Stejně jako předevčírem, před třemi dny, před týdnem, před měsícem. Jednou to byly špatně poskládané potraviny ve společné ledničce, jindy neutřený sporák, nenatažené hodiny. Nejhorší ale bylo, když Věra zjistila, že jí tchyně dělá schválnosti. Na nový ubrus, který dala Věra v kuchyni na stůl, převrhla šálek s kávou.

	Viditelně schválně. Protestovala tak proti tomu, že ho Věra přes její zákaz koupila. Ještě hůř dopadly Věřiny nedávno koupené lodičky. Tchyně jí je hodila do popelnice. Prý když ležely tak dlouho v předsíni neuklizené, nabyla přesvědčení, že je Věra už nikdy nebude nosit…

	Veronika konečně usnula. Věra si lehla do postele, ale spánek, na který se tak těšila, najednou nepřicházel. Rozsvítila lampičku a sáhla po knize. I kvůli ní dostala od Vokáčové co proto. Vyhodit tolik peněz za detektivní povídky!

	Nalistovala první stránku a dala se do čtení. Detektivky a kriminální případy měla raději než takzvaně klasickou ženskou četbu. Navíc i tady je cosi, co vypadá na manželský trojúhelník, probírala se příběhem. Manžel, mladá milenka, okoukaná manželka… Ale když se s ní rozvede, bude se muset dělit o dům a o majetek. A začínat úplně od začátku…

	Ve Věře hrklo. „To je nápad,“ zašeptala a odložila knihu. Když to provede přesně tak, jak je to tady popsané… Zbavila by se tyrana a zůstal by jim nádherný byt, který má moc ráda. A měla by ho ještě raději, kdyby v něm nebyla Marie Vokáčová.

	„Ale to je vražda,“ řekla pevně a očekávala, že se v ní ozve nějaký vnitřní hlas, který ji odkáže do patřičných mezí a zdůrazní jí absolutní amorálnost samotné myšlenky na něco takového, jako je hrozný zločin. Onen hlas však zarputile mlčel.

	• • •

	„Vy jste ji zabila,“ konstatoval inspektor Karlíček a tvářil se velice smutně.

	„Ale ne, já přece…,“ bránila se Věra.

	„Paní Vokáčová,“ přecházel inspektor kanceláří, „i když s vámi svým způsobem cítím, neznamená to, že vám všechno věřím. Pochopitelně máte právo hájit se takovým způsobem, jaký uznáte za vhodný, můžete tudíž i lhát a zapírat, ale jenom tím svoje trápení prodloužíte. Budete ve vazbě o to déle… Mimochodem, dali jsme dohromady pár informací. Vaše tchyně nepatřila k těm laskavým, chci-li zůstat zdvořilý. Jenomže kvůli tomu jste ji zabíjet nemusela. Mohla jste se odstěhovat k vašim rodičům nebo přimět manžela, aby…“

	„On by z toho bytu nešel. Byl tam doma. I mně se moc líbil. Jenom ona tam byla nadpočetná.“

	„A vy jste…“

	„Já ne,“ zašermovala Věra rukama. „Ona přišla, abych jí půjčila fén, že se vykoupe, umyje si vlasy a vyfouká si je. Jak mě mohlo napadnout, že to bude dělat ve vaně a že do ní fén upustí!“ vykřikla.

	„A bude okamžitě mrtvá,“ dodal inspektor.

	„Ano,“ souhlasila Věra.

	„Jenomže mrtvá, mladá paní,“ zvýšil inspektor hlas, „by ten vysoušeč nemohla vytáhnout ze zásuvky a uklidit ho do vaší skříně.“

	„To jsem udělala až potom,“ lekla se Věra. „Ve zmatku. A teprve pak jsem volala policii.“

	„Proč ne doktora?“

	Věra mlčela.

	„Mladá paní,“ naklonil se k ní Karlíček, „na tom fénu nejsou žádné otisky prstů vaší tchyně. Pouze vaše. Ona ho zkrátka nikdy neměla v ruce.“

	„Ale v té povídce přece…,“ vyhrkla Věra.

	„Je to přece jenom povídka, a vy jste ji vzala moc doslova,“ smutně se zatvářil inspektor. „Jako návod k použití. A dokonce jste tu knihu ani neschovala… Nu což, když stojíte na svém a říkáte, že vy nic, potom…“

	„Zabila jsem ji,“ pohnula Věra rty. „Když seděla ve vaně plné vody, zaklepala jsem a vešla za ní do koupelny. Divila se, protože nikdy předtím jsem to neudělala. Vysvětlila jsem jí, že v celém bytě nejde elektřina a pouze v její koupelně se svítí, takže nejspíš bude v pořádku i zásuvka. Zastrčila jsem do ní fén a upustila ho do vany. Strašně sebou škubala, ale netrpěla dlouho…“

	„Co jste dělala, než jste nás zavolala?“

	„Schovala jsem ten fén a chodila po bytě a představovala si, jak to bude krásné, až v něm budeme s Petrem a s Veronikou sami…,“ rozplakala se a požádala o odložení dalšího výslechu na příští den.

	• • •

	Trestní senát krajského soudu ji při hlavním líčení odsoudil za vraždu k trestu odnětí svobody na dvanáct let.

	Teprve když poslouchala rozsudek, uvědomila si, že až se vrátí z věznice domů, dcera ji rozhodně nepozná…

	 


Kuchyňská balada

	„Milý Jiříčku,“ četl MUDr. Jiří Kostelník dopis, který před něho položila manželka, sotva přišel večer z nemocnice, „už jste u nás dlouho nebyli, děláme si s tátou starosti, co se s vámi děje, jestli nejsou děti nemocné a jestli si té práce nebereš až příliš. Nejlepší by bylo, kdybyste přijeli už tento víkend. Čekáme vás v pátek večer. Jinak u nás není nic nového, ale přece jenom…“ Dočetl až k poslední řádce: „Líbáme tě a taky děti.“ O tom, že by mohl manželku alespoň pozdravovat, když už nebyla zahrnuta do líbání, ani slovo. Konečně, dopis psala maminka…

	Doktor Kostelník odložil několik listů papíru a zvedl hlavu. „Naši nás v pátek čekají.“

	„Slyšela jsem,“ odtušila Martina a uložila tříletého syna Vratislava do postýlky, zatímco jeho o rok starší sestřička Anna si v koupelně už hodnou chvíli zkoušela matčinu rtěnku, která ji zaujala víc než zubní kartáček s pastou, přestože právě kvůli nim byla k umývadlu poslána. „Ale jestli mě máš jenom trochu rád, tak nikam nepojedeme.“ Urovnala ubrus na stole a naservírovala manželovi teplou večeři. Kuře s rýží a zeleninovou oblohou vypadalo na talíři málem jako umělecký artefakt. Martina nejenom uměla vařit, a vařila dokonce velice ráda, ale dokázala jídla skvěle připravit i po vizuální stránce. Stačilo podívat se na prostřený stůl a už se všem okolo sbíhaly sliny.

	„To, je vyděračství,“ reagoval manžel poněkud opožděně.

	Martina pochopila jeho slova jako výtku: „Možná ano,“ nebránila se. „Jenomže ty moc dobře víš, že návštěvy vaší rodiny nedopadly v posledních měsících nikdy moc dobře.“

	„Snad nechceš říct, že táta…,“ durdil se Jiří nad talířem.

	„Tátu do toho nepleť. Až budou ve Špátově a okolí hledat nového světce, stačí zaběhnout k vám.“ Martina se posadila ke stolu a položila ruku na manželovo koleno. „Nikdy bych neřekla, že se to s matkou vyvrbí zrovna takhle. Když jsem ji viděla poprvé, měla jsem z ní až panickou hrůzu. Taková nóbl dáma… Však tě taky pořádně zpražila, že ses zahrabal s holkou, která má jenom maturitu ve škole veřejného stravování, zatímco kdybys ještě chvíli počkal, skákaly by ti okolo krku všechny svobodné doktorky ze špitálu, a že prý jich tam je! O sestřičkách nemluvě…“

	„Nemyslela to tenkrát zle,“ zastával se Jiří matky. „Ona se jenom bála, abych si nevzal nějakou protřelou servírku nebo barmanku… Ona si totiž hospodu představuje jako doupě neřesti. Vždyť ji znáš,“ konejšil manželku doktor Kostelník.

	„Provozní v hotelu není žádná barmanka,“ bránila Martina svou profesi. „A navíc znám spoustu barmanek i servírek, které jsou možná počestnější než leckterá z kamarádek mé milované tchyně.“

	„Tak tohle jí, buď tak hodná, neříkej. Nebo se s ní zase pohádáš,“ odložil Jiří příbor a utřel si ústa do ubrousku.

	„Nebylo by to poprvé ani naposledy. Ona tvoje maminka, kromě jiného, nerada slyší pravdu. Zejména když je pro ni nepříjemná.“ Martina vstala od stolu a usmála se: „Naše Anička si čistí zoubky už tak dlouho, že si jistě prodřela sklovinu.“ Odešla do koupelny a za několik vteřin se vrátila zpět s dcerou, která se jí pevně držela za ruku a měla v očích provinilý, ale nikoli ustrašený výraz. „Tak se ukaž tatínkovi, beruško,“ postrčila Aničku před sebe.

	„No, Andulko,“ mračil se otec, „jak ses mohla takhle zmalovat? Kdo ti to dovolil? A vůbec,“ napřáhl paži, která zůstala trčet ve vzduchu.

	„Naše dceruška chtěla být ještě krásnější než já,“ pohladila matka Annu po vlasech. „Alespoň to tvrdí. Tak jsem jí vysvětlila, že holčičky jsou hezčí než jejich maminky už proto, že na sebe ještě nemusejí patlat barvičky, bez nichž se jejich maminky neobejdou. Andulka to pochopila,“ pleskla ji Martina lehce po zadečku, „teď se umyje a půjde spát. Dokonce nebude ani odmlouvat,“ podívala se Martina na dceru, která horlivě přikyvovala každému jejímu slovu.

	„Dáme si skleničku vína?“ navrhoval Jiří.

	„Jsem každopádně pro,“ souhlasila Martina a zmizela v ložnici. Než manžel otevřel láhev a zapálil svíčku na konferenčním stolku, převlékla se do dlouhých černých šatů, jež na sebe brávala při podobných příležitostech, protože byly nejenom pohodlné, ale i dostatečně atraktivní. Navíc v nich vynikla její velice pěkná postava, kterou ještě zdůrazňovala hříva přírodně světlých vlasů, volně rozprostřená do poloviny zad.

	„Ty něco chceš?“ zeptal se Jiří a pevně svou ženu objal.

	„Možná. Ale až později.“

	Za dvě hodiny po vypití první skleničky vstala Martina z postele a zlehka, aby manžela nevzbudila, došla do pokoje a otevřela dveře na balkon. Chtěla se nadechnout chladného nočního vzduchu, ale v posledním okamžiku si uvědomila, že nemá nic na sobě a z okolních zářivek dopadá na jejich balkon tolik světla, že kdyby se tam náhodou někdo podíval… Vrátila se do ložnice a oblékla si pyžamo a župan. Opřela se o zábradlí a dívala se z výšky druhého poschodí na téměř liduprázdnou ulici. V hlavě měla zmatek. Prohrála svůj boj, pakliže by se její problém dal vůbec nazvat bojem, jako v těchto případech pokaždé. Jirka je sice naprosto vynikající manžel a přímo skvělý táta, ale co se týká jeho vztahu k vlastní matce… Jedináček, mohla jsem to čekat, uvažovala Martina, zatímco dole pod ní se za tichého vyzpěvování klátil soused z domu. Patrně před několika okamžiky opustil nedalekou restauraci, o níž hrdě tvrdíval, že jenom ta je jeho pravým domovem.

	Prosila Jirku, aby alespoň jednou poslali matce dopis a oznámili jí, že zkrátka nepřijedou. Že se jim to nehodí, takže se ukáží až jindy. „To bys nemohl mamince zatelefonovat a vymyslet si, že máš službu a nemůžeme?“ naléhala Martina, když ještě seděli v pokoji a pomalu upíjeli kořeněné červené alžírské víno.

	„To nejde,“ namítal manžel. „Ona je schopná zkontrolovat si to ve špitále… Má na takovéhle věci nos.“

	„Ale já nemám chuť se s ní zase hádat. Už to nesnesu… Nevím, čím jsem si to zasloužila, ale ať udělám, co udělám, všechno je špatně! A navíc je u vás tak nějak neútulno… Děti se dvakrát proběhnou po bytě a jsou špinavě…,“ řekla potichu, jelikož věděla, že se její pořádkumilovnost zdá manželovi někdy až zbytečně přehnaná. „Já se dlouho bála otevřít před ní ústa. Abych neřekla nějakou pitomost. Vždycky se na mě tak nějak divně dívala…“

	„To víš, těžko snášela, že jsme se museli brát,“ chlácholil doktor Kostelník manželku.

	„Jenomže vinu hodila zase jenom na mne. Jako kdybys ty u toho vůbec nebyl!“ zlobila se Martina. „Prý že ženská může dneska spolykat tolik prášků, kolik je jí libo, a nedělá to jenom ta, která chce urvat chlapa za každou cenu…,“ vzpomínala na den, kdy oznámili Jirkovým rodičům, že se budou brát.

	„Však tys to mamince nezůstala dlužná,“ zasmál se Jiří a dolil si sklenku.

	„Ale za jak dlouho po svatbě jsem se jí to odvážila říct!“ protestovala Martina. „A kdyby pořád nemlela svou, nedokázala bych to do dneška!“ Vybavovala si i scénu, která se odehrála zhruba před dvěma roky. Začalo to opětovnou tchyninou výčitkou na Martininu adresu, že žena se má proti nežádoucímu otěhotnění bránit, a která nebere prášky, je maximálně nezodpovědná… „Měla jste vysvětlit svému synovi,“ namíchla se Martina a už nedokázala držet jazyk za zuby, „že zodpovědní chlapi si kupují krabičky s gumovým obsahem! Nebo jste o tom ještě nikdy neslyšela?“

	Na balkoně jí začalo být chladno, a tak se posadila do pokoje. Na spánek neměla nejmenší pomyšlení. Za dva dny bude muset do začarovaného zámku, přestože se jí tam tolik nechce. Dokonce ani děti neprojevují žádné nadšení, když mají jet k babičce do Špátova. Nechápou totiž, že v šestitisícovém městečku je každý každému na očích, a zastaví-li před rodinným domkem Kostelníkových auto pana doktora a vystoupí-li z něj celá rodinka, má babička o úspěch mezi sousedy, a nejenom těmi nejbližšími, postaráno: „Mají mě rádi,“ bude pak vykládat na potkání. „Kdyby nemohli alespoň dvakrát do měsíce přijet, budou z toho celí špatní. A co teprve děti, když by se nemohly proběhnout po zahrádce a po dvorku,“ dodává zpravidla, ačkoli pravý opak je pravdou. Vráťa s Aničkou nesmějí ani na dvorek, ani na zahrádku, a to dokonce ani za pečlivého dozoru, protože na dvorku by plašili slepice, jež by pak málo nesly, a na zahrádce se jim pokaždé podaří šlápnout na některý ze záhonů a cosi polámat…

	U nás doma je to úplně jiné, pomyslela si Martina a šla si lehnout. Jenomže tam se dostaneme málokdy. Není prý čas, tvrdí jinak skvělý Jirka. Jak by také mohl být, když pokaždé musíme do Špátova…

	• • •

	„Táto, poběž, přijel Jiříček s rodinou,“ křičela paní Kostelníková tak hlasitě, že by to její muž musel slyšet, i kdyby se právě nacházel na druhém konci města a navíc byl napolovic hluchý. S pocitem zadostiučinění pak sledovala, že se několik záclon v okolních vilách pohnulo. Věděla, že je pozorována, a to jí dělalo nesmírně dobře. „Dětičky moje zlaté,“ objala nejprve syna a pak i snachu, s vědomím, že baby jistě ještě čumí, načež zlíbala vnoučata a vlekla je za sebou do domu. Otec Kostelník se odkudsi vynořil a otevřel vrata, aby syn nemusel parkovat na ulici.

	„Přijeli jste právě včas,“ zdůrazňovala Kostelníková na prahu. „Peču. Dáme si perník a kafíčko.“

	Martina sebou škubla. Po obličeji se jí viditelně mihl stín: „Děje se něco?“ zajímalo manžela.

	„Zase perník,“ zasyčela Martina. „Ze sáčku! Kdyby si alespoň přečetla návod. Ona zkazí i to, co za normálních okolností zkazit nejde!“ O několik minut později od sebe odstrčila polorozpadlou hnědou hmotu, potřenou navíc červenou marmeládou.

	Obě děti se po perníku natáhly a vmžiku byly celé zapadané. Jiří statečně polykal nedopečený zákusek, který se mu lepil na patro, a zaléval ho vydatnými loky černé kávy. „Ještě ti přidám,“ naložila mu matka další kousek a dolila kávu do šálku. „Synu, ty máš hlad, jako kdyby ti žena doma nedávala najíst!“

	„Ale dává, maminko,“ prohlásil Jiří opatrně.

	„Jenomže takovýhle zákusek ti jistě neupeče,“ stála matka na svém.

	„To máte pravdu, takový určitě ne,“ odsekla Martina, která už několik týdnů nedokázala po matčiných narážkách a impertinencích zachovat klid. „Vy tady vyvádíte nad perníkem,“ zajíkla se. „Kdybych takový upekla já, Jirka by ho vyhodil.“ Neviděla důvod, proč neříci, co si myslí.

	„No tak,“ zabručel doktor Kostelník. „Přece se nebudete hádat.“

	„Já se nikdy nehádám,“ zatvářila se matka Kostelníková přezíravě. „Jestli je tady někdo, kdo nedokáže udržet svoje zcela nesmyslné pocity na uzdě, já to nejsem. Ale to víš, synu, to má co dělat se vzděláním,“ prohlásila pevně absolventka Vyšší pedagogické školy, kteréžto učiliště se jistou a nedlouhou dobu na konci padesátých let studovalo dva roky po úspěšně složené maturitě na gymnáziu, a přesto bylo (a dodnes je) považováno za školu vysokou, neboť její studenti měli indexy, státní závěrečné zkoušky a promoce s diplomy.

	„Půjdu umýt děti,“ zvedla se Martina ve snaze předejít dalšímu střetu, k němuž se, jak byla alespoň přesvědčena, právě schylovalo.

	„Doufám, že se na to převlékneš,“ nasadila tchyně jízlivý úsměv. „Já myslela, že jedeš domů, protože u nás máš přece také svůj domov, a ty se oblečeš jako manželka prezidenta na státní návštěvu,“ rýpla si Kostelníková, ačkoli se, pokud jí to vyhovovalo, svou vždy pečlivě upravenou a dobře oblečenou snachou před kolegyněmi ve škole chlubila.

	„To je snad moje věc!“ pronesla Martina potichu a hledala zastání nejprve u manžela a pak u jeho otce. Oba muži však uhnuli pohledy a dělali, že si Martinina prosebného výrazu nevšimli.

	„Není, dcerunko,“ pronesla Kostelníková sladce. „Protože takhle Jiříčka uštveš a nic kloudného si nepořídíte! Na rozdíl od tebe on chodí do práce a nosí peníze…,“ dodala, aby bylo naprosto jasné, jak to myslí.

	„A já se snad doma válím nebo co?“ Martina málem zaskřípala zuby. „A jestli vám jde o ty šaty, tak ty jsem si ušila sama a látka stála pár korun!“ Rozhodla se, že to bylo naposledy, co dnes večer něco řekla. Nějak jí vynechávají nervy, mohla by říci něco, co by ji jednou mohlo mrzet. Tchyně je sice naprosto nesnesitelná, ale je to matka jejího manžela…

	„Pár korun sem, pár korun tam,“ nedala si Kostelníková pokoj. „Jenomže jednou se budete muset přestěhovat z činžáku do vily. Doktor přece nemůže bydlet v jednom domě s kdekým,“ vedla si dál svou. „A na to budou třeba peníze. Když se rozfofrují za hadříky…“

	„Kdyby mi naši koupili tolik látky, za kolik peněz nám pořídili auto, neměla bych pro hadry v bytě kam plivnout.“ Teď už se Martina doopravdy rozčilovala.

	„Oni si to taky mohli dovolit,“ vyskočila Kostelníková ze židle. „Tvůj otec dělal celý život ředitele hotelu a teď si ho ještě v privatizaci koupil! To se pak panečku darují auta! Z nakradeného! Kdežto já ve škole a táta na obecním úřadě…“

	„Kdo podle vás krade?“ vyjela Martina tak hlasitě, že se obě děti přikrčily.

	„Dám je spát,“ všimla si toho, „je dost hodin a nemusejí být u všeho.“

	„Uvařím jim ještě polévku,“ nabídla se Kostelníková. „Za pár minut je hotová. Mám slepičí.“

	„Zase v sáčku?“ zajímalo Martinu.

	„Máš snad něco proti tomu?“

	„Vy si jezte co chcete, ale dětem nebudu dávat něco, co pro ně není vhodné. Jenomže vy kromě pytlíkových polévek děláte už jenom smažená vajíčka, protože ta máte z vlastních zdrojů. Jenom kdyby se ještě nemuselo kupovat máslo,“ teď už provokovala Martina.

	„Jdi umýt děti,“ podíval se Jiří na manželku a naznačil jí, že toho už bylo dost a je na čase přestat.

	„Jak si přeješ,“ málem se mu Martina poklonila. Měla teď vztek i na něj. Když o něco skutečně jde, vždycky mlčí. Snesla by, pokud by matku obhajoval. Když už by se nepřiklonil na její stranu… Ale angažoval by se! Jenomže on mlčí. Stejně jako jeho otec.

	Odvedla děti do koupelny. Na chodbě ucítila nějaký divný zápach, ale nedokázala ho definovat. Když Vráťu i Aničku umyla a vybalila v pokoji, který jim byl vyhrazen, tašku s jídlem, znovu si uvědomovala, že dětem návštěvy u babičky Kostelníkové neprospívají. Nikdy sice nic neřeknou, ale za celý víkend se zde ani pořádně neusmějí…

	„Já chci na velkou, maminko,“ pronesla Anička, když do sebe nasoukala dva krajíčky tmavého chleba se sýrem.

	„Tak jdi,“ kývla Martina. „Víš přece, kde to tady je.“

	Dcerka vyběhla z pokoje, ale za okamžik byla zpátky: „Maminko, já tam nevydržím, ono to na záchodě hrozně smrdí,“ stěžovala si a držela si nos dvěma prstíčky.

	Martina se zvedla a šla toaletu zkontrolovat. Ještě nebyla ani uvnitř a už věděla, že zápach, který ji před několika okamžiky udeřil do chřípí, pochází právě odsud. Otevřela okno a podívala se, zda záchod není porouchaný. Půlka vody ve vědru vedle mísy tomu ostatně odpovídala. A také špatné spláchnutí, jež bylo nejenom cítit, ale i vidět… Stiskla páčku rezervoáru. Nic. Je to jasné, pomyslela si, vzala vědro a šla s ním do koupelny, naplnila ho až po okraj a pak ho nalila do mísy. Vzápětí šla natočit další a chystala se zavolat na Aničku, že už může…

	„Na co bereš tolik vody?“ zajímalo tchyni stojící pod schodištěm.

	„Nefunguje splachování. To přece víte,“ vcelku klidně opáčila Martina.

	„Ale já jsem tam vodu dala,“ stoupala matka Kostelníková nahoru do patra.

	„Jenomže málo,“ nevěnovala Martina téhle záležitosti žádnou větší pozornost.

	„Půlka kýblu je až dost,“ dívala se už Kostelníková na málem vrchovaté vědro vody, které držela snacha v ruce. „A abys věděla, nic není rozbité! Já jsem vodu na záchodě zavřela. Už ráno. Vždycky když přijedete, tak pořád splachujete. Víš, kolik stojí dneska voda?“

	Martina postavila vědro na zem, přikryla si obličej rukama a začala se hystericky smát.

	„Moc se nechechtej,“ zvedla Kostelníková vědro. „On Jirka jednou prohlédne, nakope tě do zadku a uteče od tebe. Jenom až si konečně všimne, jaká jsi nevděčnice nevděčná!“

	Martina se rozesmála ještě hlasitěji. Chtěla něco říci, ale nemohla.

	„Prober se,“ chrstla na ni Kostelníková vodu, náhle překvapená, jak snadno a dokonce s jakou radostí to dokázala.

	„Co sis to dovolila, babo?!“ Martina stála nehnutě a voda po ní stékala mocnými čůrky. „Pamatuj si, žes mě viděla dneska naposledy v životě. A děti taky. Víckrát sem nepáchnu, a když budeš chtít přijet ty k nám, sbalím se s Vráťou a s Aničkou a odjedeme. To si piš,“ tykala jí poprvé za dobu, kterou se znaly.

	„Děti uvidím, kdy budu chtít!“ Teď se pro změnu zase smála Kostelníková. „Abys mi v tom zabránila, to bys mě musela napřed zabít!“ vmetla snaše do obličeje.

	„Klidně,“ vyhrkla Martina a náhle zcela bez rozmyslu do tchyně vší silou strčila.

	Když se Kostelníková dokutálela pod kamenné schodiště, byla mrtvá. Při pádu jí praskla lebka.

	• • •

	Martina Kostelníková byla o čtyři měsíce později odsouzena za trestný čin ublížení na zdraví, jehož následkem byla smrt. Soud přihlédl ke všem polehčujícím okolnostem a vyměřil jí trest těsně nad spodní hranicí zákonem stanovené sazby. I tak zněl rozsudek na pět a půl roku odnětí svobody nepodmíněně.

	Doktor Jiří Kostelník slíbil své manželce, že se s ní během výkonu trestu v žádném případě nerozvede a spolu s dětmi bude na její návrat z vězení netrpělivě čekat…

	 


Jeden je navíc

	Z láhve šampaňského vyletěla zátka, narazila do stěny a dopadla na koberec vedle pohovky. Nikdo z trojice lidí sedících v obývacím pokoji se pro ni nesehnul, šestadvacetiletý Vladimír Břešta naplnil sklenky až po okraj a podíval se na dívku sedící po jeho boku. Devatenáctiletá Šárka Vostřáková se zlehka dotkla nádherné kytice, kterou před několika málo minutami strčil Vladimír do náruče její matce, odkašlala si, ale vzápětí pronesla velice pevně: „Přišli jsme ti oznámit, maminko, že se s Vladimírem vezmeme. Objednali jsme svatbu na desátého příštího měsíce. Doufáme, že proti tomu nic nemáš.“

	„Ne, co bych měla?“ Devětatřicetiletá Květa Vostřáková vstala z křesla, dala si dobrý pozor, aby se nezapotácela nebo dokonce neupadla, omluvila se, došla do kuchyně, otevřela lednici, z ní vyndala láhev ruské vodky a odšroubovala uzávěr. Pila z láhve, jako by měla v ruce limonádu. Kolenem lednici zavřela, vodku postavila na kuchyňskou linku a dopadla na tvrdou židli. Natáhla se po kabelce, vylovila z ní cigarety a zapalovač a za okamžik se zahalila do modrého dýmu. „To přece není možné, tohleto…,“ zašeptala pro sebe a znovu se napila.

	„Je ti něco, maminko?“ strčila Šárka hlavu do dveří.

	„Nic, hned jsem u vás,“ klidně odpověděla její matka a potáhla z cigarety. Zavřela oči a sama pro sebe si v hlavě přehrávala film, jehož scénář nikdo nenapsal, a přesto v něm byly dramatické situace a nečekané zvraty vypracovány s neomylným smyslem pro překvapení.

	Jako právě dneska. Tušila už nejméně dva měsíce, že s Vladimírem není něco v pořádku, ale naprosto nepředpokládala, že by to bylo v souvislosti se Šárkou. Vždyť její dcera velice dobře věděla, že mezi ní a Vláďou…

	Když se před třemi roky rozvedla, a patrně by to neudělala, pokud by měla jinou volbu, řekla si, že šestatřicet let není sice nejvhodnější věk pro odchod do kláštera a život v naprostém ústraní, ale na druhou stranu si musí přiznat, že mládí a lepší část středního věku má za sebou, tudíž už od života nelze očekávat žádné zázraky. Zejména co se mužských týče, rozhodla se nepřijímat milodary, otevřeně řečeno nevyspat se s každým, kdo o to projeví zájem v domnění, že rozvedená ženská v jejím věku čeká jenom na to, až jí někdo více či méně zaobaleně předloží milostný návrh na jednu noc. Možná jenom na její první část. Ženatí chlapi musejí být doma včas. Dva roky pak velmi rázně a úspěšně odrážela časté mužské útoky a výboje, neboť kromě toho, že byla rozvedená, patřila k pohlednější části ženského osazenstva centrálního úřadu. Spousta lidí si proto byla naprosto jista, že rozvod zavinila ona, jelikož ji její muž přinejmenším načapal s milencem. Málokdo si totiž dovedl představit, že všechno bylo obráceně a Květa Vostřáková se za celou dobu manželství nikdy nedopustila nevěry, byť se k ní před léty v jednom případě už téměř schylovalo. Byl to naopak o deset let starší Vostřák, který si našel mladou milenku a kvůli ní opustil dceru i manželku. Květa mu dokonce navrhovala, ať si ještě všechno rozmyslí: jsou přece ve věku, kdy se občas stane i v nejlepších rodinách, že se jeden z dvojice po dlouholetém věrném životě s úředně potvrzeným partnerem zakouká jinam, ale odpuštění a jistá tolerance by v rozumném manželství měly pokaždé zvítězit nad zjitřenými emocemi…

	Jenomže Vostřáková dívenka byla už čtyři měsíce v jiném stavu a on cítil cosi jako morální povinnost sbalit si své věci, rozvést se, rozdělit se s manželkou o nikterak velký majetek, nechat si určit alimenty na Šárku a přestěhovat se do malé garsonky k milence, která ho ve své podstatě už dávno přestala bavit.

	Před osmi měsíci se v úřadu objevil Vladimír Břešta. Všechny svobodné dívky, a spolu s nimi i některé vdané, vyhlásily okamžitě pohotovost. Operátor a technik počítačové sítě vypadal totiž jako manekýn z módních žurnálů: vysoký, štíhlý, vymydlený, usměvavý. S jeho příchodem vypovídaly terminály na stolech mnoha žen z úřadu velice často službu a on byl nucen po celý pracovní den přebíhat z jednoho pracoviště na druhé a kromě počítačů zhlédnout i nepřeberné množství hlubokých výstřihů, krátkých sukní a mnohoslibných úsměvů. Jelikož nezabíral ani na průhledné narážky, stával se pro většinu žen zajímavějším. Některé na něho už zcela bez zábran pořádaly kruhový hon.

	Možná i proto se jednoho dne ocitl ve skleněné kanceláři Květy Vostřákové. I když na svůj věk zdaleka nevypadala, přece jenom byla jednou z mála, v jejichž blízkosti se cítil dobře a neohrožován. Měl-li potřebu uchýlit se z dosahu dorážejících vytrčených ňader a vysoko zkřížených nohou, předvádějících někdy více než jenom kolena a stehna, zaběhl do kanceláře ke Květě. Z rozlehlé haly na ně sice bylo odevšad vidět, nikdo však nemohl slyšet, o čem se spolu baví.

	A tak si před očima čtyř desítek Květiných podřízených dojednali svou první schůzku. Sešli se na Střeleckém ostrově a vodili se tam za ruce, jako by jim bylo patnáct nebo dokonce ještě méně. Poprvé se milovali o měsíc později. Šárka byla v ten víkend kdesi u kamarádky. Dříve to nešlo. Vladimír neměl svůj byt a zajít na svobodárnu Květa rezolutně odmítla… S překvapením tenkrát v noci zjistili, že oba toho čekali od toho druhého více. Vladimír od léta vdané ženy zkušenost a spontánnost, Květa od mladého muže bouřlivost, prudkou žádostivost a možná i jistou dávku snesitelné agresivity. Namísto toho se setkali s oboustrannou stydlivostí a obavami před možným neúspěchem a nesouladem.

	Až po několika týdnech z nich konečně všechno spadlo. Najednou to bylo téměř dokonalé. Dokonalost samu si totiž Květa Vostřáková představovala tak, že si ji Vladimír vezme. Navzdory věkovému rozdílu, navzdory tomu, že má dospělou dceru… Je jim spolu přece tak hezky! Pravda, v poslední době byl její Vládíček nějaký divný, nejistý, ale když se na dnešek oficiálně ohlásil a přišel s kyticí a šampaňským, byla přesvědčena, že… A on si bude brát Šárku! Nenašel v sobě odvahu říct jí to sám. Musela se to dozvědět z úst vlastní dcery! Jenomže tohle jim v žádném případě nedaruje. Šárka se ještě bude divit… Naposledy se napila chladné vodky a uhasila cigaretu. Postavila se, a místnost se s ní zatočila. Mám toho dost, pomyslela si, ale jedno ještě udělat musím!

	Rozrazila dveře do pokoje a aniž by se posadila, prohlásila nad dvojicí líbající se na pohovce: „Abys věděla, Šárko, tak s tvým budoucím manželem jsem ještě před čtrnácti dny měla intimní poměr!“ Cítila, že jí žaludek pochoduje směrem vzhůru.

	„Já to přece vím,“ mávla Šárka rukou. „Jenom by mě zajímalo, jestli ti nebylo blbý vystavovat se před Vláďou nahatá. I když vypadáš slušně, přece jenom jsi o tolik let starší… A vůbec, nebylo ti to pitomý, svádět ve svém věku mladšího?“

	Květa Vostřáková se zapotácela. Scéna jako z Maupassanta, pomyslela si, a pak vykoktala: „Tys celou dobu měla na Vladimíra políčeno…“

	„Běž si lehnout, máš toho plné zuby,“ prohlásila Šárka a už se na matku ani nepodívala.

	• • •

	„Vláďo, jdu se koupat, přijď mě umýt,“ volala Šárka z předsíně na manžela ležícího v obýváku na rozložené pohovce.

	„Záda?“

	„Celou!“ zasmála se mladá žena a nechala dveře do koupelny otevřené. Až se postaví ve vaně a nechá se na všech místech svého těla omývat nejenom houbou a žínkou, ale i jemnými Vláďovými dlaněmi a prsty, zařídí, aby manžel nechal dveře otevřené. Tím pádem matka, která je od svatby takřka nepřetržitě sleduje, uvidí všechno do nejmenšího detailu. A taky uslyší, protože ona při tom mytí slastně zakňourá. V žádném případě se do toho nebude muset nutit. Ještě několik dní před sňatkem neměla potuchy, že se jí manželství začne v podstatě už od prvních chvil velice líbit. Vladimír byl dokonalost sama a všechny známé jí ho záviděly…

	A přitom ho málem sbalila matka! Když se před několika měsíci dozvěděla od kamarádek, co se děje, málem nešla ani k maturitě. Zkouška dospělosti pro ni ztratila význam. Nakonec ji učitelé a kamarádky přemluvili, ale zejména ti první měli co dělat, aby ji nemuseli od maturity vyhodit. Vždycky to byla vynikající žákyně a teď během několika týdnů naprosto vyhasla!

	Za normálních okolností by se dostala na kteroukoli vysokou školu, na niž by si podala přihlášku. Namísto toho se Šárka v poslední chvíli rozhodla pro praktický život a nastoupila jako účetní v nepříliš prosperujícím podniku. Všechno jí bylo jedno. Moje matka se chová jako kurva nebo jako zamilovaná puberťačka, říkala si. Není to sice přesně to samé, ale obojí je neomluvitelné. Začala si dokonce vodit svého amanta domů, když Šárka zrovna byla v kině, u kamarádek nebo na diskotéce! A kolik už jen slyšela opovržlivých připomínek na matčinu hlavu, pocházejících od jejích kolegyň a podřízených! Jedna z nich dokonce Šárce radila, aby v zájmu zachování dobrého jména Vostřákových s matkou promluvila…

	Zkusila to, a odpověď, jíž se jí dostalo, patřila k těm, které se za rámeček nedávají: „Ať se každý stará sám o sebe. I ty, Šárko… Já se nijak provinilá necítím. Máme se s Vláďou rádi. A ty bys mi měla přát štěstí, a ne nadávat,“ odpověděla matka pevně a šla po svých.

	Toho večera se Šárka rozhodla: Udělám tomu rázný konec. To by bylo, aby Vladimír… Sama je přece daleko hezčí než matka. Už proto, že je mladší. A podle toho, co sama ví, měla ve svých letech podstatně víc kluků než matka až do dneška. Mluví jenom o dvou. O tátovi a o Vláďovi. Jestli je to pravda, bude mít Šárka obrovskou výhodu. Ví totiž zcela přesně, co na mužské platí. Alespoň na naprostou většinu z nich. A až Vladimíra svede, svěří se s tím sladkým tajemstvím mamince. Nebo ještě lépe, postará se, aby je matka nachytala v posteli…

	Dopadlo to nakonec úplně jinak. Zbláznila Vladimíra natolik, že jí slíbil manželství. Strach měl jenom z toho, jak to říci Květě. Jenomže Šárka si podobné starosti nepřipouštěla: „Jak jinak než na rovinu? Řekneme jí, že se bereme, a basta!“ Tenkrát si ještě nebyla jistá, zda to doopravdy udělá, a pokud ano, jak dlouho s Vladimírem vydrží. Bere si ho přece hlavně kvůli tomu, aby se matka konečně probrala a viděla, jak byla směšná a trapná a… Jenomže po malé a tiché svatbě a po Vladimírově přistěhování do jejich bytu došlo k zásadnímu obratu. Šárka si překvapeně uvědomovala, že život vdané ženy – a právě s tímto mužem jí – nesmírně vyhovuje. Navíc, a to v žádném případě nečekala, začíná Vladimíra milovat. O něm neměla od začátku pochybnosti. Ještě markantnější je to však zvláště teď, když už se zbavil ostychu před matkou. Dlouho v ní asi viděl svou bývalou milenku…

	„Nech otevřeno, je tu vedro,“ objala mokrá Šárka polonahého Vladimíra. Podívala se přes jeho rameno, aby se ujistila, že dveře kuchyně jsou otevřené dokořán. Mihl se v nich matčin stín. „Nepůjdeš ke mně do vany?“ zeptala se Vladimíra a tiskla mu hlavu na svá mokrá ňadra. Ať maminka vidí, že už rozhodně nemá šanci, řekla si Šárka v duchu jako pokaždé, když měla pocit, že matka se přes zjevné sebeovládání stále nehodlá vzdát práva na jejího manžela.

	• • •

	Vladimír ležel nahý na pohovce. Šárka se sprchovala a on čekal, že se koupelna uvolní. Před chvílí přišli oba z práce a oba se svlékali už v předsíni. Vedro tohoto léta bylo nečekané a svým způsobem i nepříjemné. Alespoň pro ty, kdož neleželi u vody na Kanárských ostrovech, kde vedro zdaleka nedosahovalo českých maximálních teplot. Domy byly rozpálené a zejména z paneláků se staly grily fungující na sluneční energii…

	„Proč se zamykáš, Šárko?“ zeptal se, když uslyšel cvaknutí zámku v koupelně. Současně si však uvědomil šumění sprchy.

	„Já jsem ji tam zamkla,“ ozvala se Květa a postavila se do dveří v obývacím pokoji.

	„Počkej přece…,“ vysoukal ze sebe a natáhl se po slipech. „Jak to, že už jsi doma?“

	„Nemusíš se oblékat,“ přešla jeho otázku. „Já tě přece velice dobře znám,“ zapálila si Květa Vostřáková cigaretu a posadila se pohodlně do křesla. „Kdybych chtěla být lascívní, tak bych řekla, že tě znám do hloubky své duše i těla. Přitom to zní docela hezky, co říkáš?“

	„Jdu odemknout Šárku.“ Přece jenom se nasoukal do slipů a hned se cítil sebevědoměji. „Tohle je dost divná situace,“ dodal.

	„Nikam nepůjdeš,“ řekla Květa tiše. „Okamžitě se posaď!“

	„Nevím, proč bych tě měl poslouchat,“ zamračil se Vladimír.

	„Protože si to přeju!“ Květa sáhla do kabelky a vzápětí poté namířila na svého bývalého milence a nynějšího zetě malou pistolku s perleťovou pažbou a niklem se blýskající hlavní. „Je nabitá a odjištěná,“ usmála se spokojeně.

	„Co chceš?“ zachroptěl Vladimír. Pot, který mu tekl po zádech, byl velice chladný.

	„Původně jsem myslela, že bys se mnou měl začít znovu spát,“ Květě Vostřáková se nechvěla ruka ani hlas. „Stýská se mi po tom, proč bych to nepřiznala. Ale kdyby šlo jenom o fyzickou stránku věci, dokázala bych si poradit. Chlapů ochotných vypomoci opuštěné ženě po světě běhá… Jenomže já, káča, to bez lásky nedovedu. A tebe mám pořád ráda!“

	„To přece nemyslíš vážně,“ divil se Vladimír. „Jsem sice gauner, souhlasím s tím; že to, co jsem ti provedl, nebylo moc férové, ale nemůžu spát současně s tebou a s tvojí dcerou!“

	„To se divím,“ zakroutila Květa hlavou. „Jeden čas jsi to přece dělal skoro dnes a denně.“

	„To už minulo a já…“

	„Zapal mi,“ postrčila Vostřáková po stolku cigarety se zápalkami. „Kdybych měla zapalovač, zvládla bych to sama, ale takhle,“ zamávala pistolkou vyrobenou pro dámské dlaně a prsty, „bych musela tenhle krám položit – a to bych moc nerada…“ Natáhla se k popelníku, na jehož okraj položil Vladimír hořící cigaretu. „Máš na jednu stranu štěstí, že jsem si spoustu věcí rozmyslela. A taky vím, jak to všechno vzniklo. Neříkám, že jsi neviňátko, ale hlavní díl viny na tom, jak to s námi dopadlo, má moje dcera. Šárka moc dobře věděla, co pro mě znamenáš. A možná právě proto se postarala, aby tě dostala. Tys jí to spolknul i s navijákem.“

	„Ze začátku možná,“ protestoval Vladimír. „Nejednou jsme o tom spolu mluvili. Ale teď je všechno jinak. My se máme fakticky rádi.“

	„Přestane to, když se ke mně vrátíš. Nechci, abys se mnou jenom spal. Tak amorální zase nejsem. Musíš se s Šárkou rozvést a vzít si mě. Odstěhujeme se někam, kde nás nikdo nezná. Tady už té ostudy bylo dost…,“ zamyslela se Květa.

	„Ty mluvíš, jako kdyby sis byla jistá, že udělám všechno, co budeš chtít,“ nesouhlasil Vladimír.

	„Taky že uděláš,“ trvala Květa na svém. „Jinak tě zabiju. Proč myslíš, že jsem si opatřila tuhle pistoli?“

	„Zavřou tě na tak dlouho, že se živá z kriminálu nevyhrabeš,“ vykřikl Vladimír a pak se zaposlouchal, zda se Šárka stále ještě sprchuje, i když z její strany nemohl pomoc očekávat. To by musela vyrazit dveře…

	„Kdo říká, že mi záleží na životě?“ opáčila Květa. „Když jsi mě opustil… Vím, že bych měla spíš zastřelit Šárku, ale taky vím, že zabít vlastní dítě v žádném případě nedokážu. Tak to odneseš za oba,“ pronesla Květa smutně, ale pevně. „Nebo si zachráníš život a budeme spolu šťastně a spokojeně žít až do smrti. To není pohádka,“ zpražila ho pohledem. „Šárka se z toho brzo dostane. Je mladá a vždycky měla alespoň deset kluků na každém prstu…“

	„Ne!“ slyšel se najednou Vladimír. „Ne! Prosím tě, nezlob se, ale já ji mám fakt rád!“

	Květa neřekla ani slovo a stiskla spoušť. Malá kulka se zaryla Vladimírovi do stehna. Zavrávoral a přes náhlou bolest vyskočil dopředu.

	Než se mu podařilo zkroutit jí ruku za záda, zasáhla ho ještě dvakrát – do prsou a do žaludku.

	Čtvrtá rána vyšla, aniž by o to stála. Jenomže Vladimír s posledním zbytkem sil tlačil na její dlaň i prsty… Prostřelila si srdce a na místě zemřela.

	Vladimír vražedný útok přežil. Bylo k tomu však zapotřebí dvou náročných operací. Po příchodu z nemocnice vyměnili se Šárkou velkoměstský družstevní byt za malou samotu v pohraničí. A to i přes to, že formálně proti Vladimírovi nikdo obvinění nevznesl. Konečný verdikt vyšetřovatele před uzavřením případu zněl totiž zcela jasně: „Zabil v sebeobraně.“

	Z hlediska práva a paragrafů bylo všechno v nejlepším pořádků. Lidé ve městě, kteří Šárku, její matku a Vladimíra znali, si však mysleli něco úplně jiného.

	 


JOSEF KRATOCHVÍL

	Děkuji, synku

	Starosta malé obce D. právě nakládal na valník hnůj, když do stavení přišla Božena Šípová; nezavřela za sebou dvířka od vrat a zamířila přímo k němu.

	„Stará Šípová se voběsila,“ řekla mu místo pozdravu. Nechápavě na ni pohlédl. „Říkám, že visí v komoře na trámě a je mrtvá.“

	„To jako sama?“ vykoktal starosta a překvapeně si Boženu prohlížel. Byla to velká hranatá ženská, která neměla žádná prsa, ale zato velké, chlapské ruce a pod nosem náznak kníru. Měla na sobě ušmudlanou sukni, pracovní halenu a na nohou dřeváky.

	„Ví o tom starej?“ zeptal se. „Proč nepřišel sám?“

	„Neví nic, jel ráno na pole.“

	„Musíme zavolat četníky,“ řekl starosta, zabodl vidle do hnoje a pomalu vylezl na zápraží.

	„Hlavně zavolejte pana faráře, četníci jí nepomůžou, ale on se musí postarat o její duši.“

	„A proč to udělala?“ zeptal se najednou. „Takovou hloupost.“ Pokrčila rameny. „Asi jí ta nemoc vlezla do hlavy.“

	Bylo devět hodin, sluníčko začalo pěkně hřát a život na vesnici běžel svým pomalým tempem. Zatím nikdo nic nevěděl.

	Četníci přišli dva. Měli zelené, nažehlené uniformy, na hlavách přilbu a flintu přes rameno.

	„Je to popisné číslo 47,“ řekl jim starosta a pokračoval: „Stará Šípová je výměnkářka. Na chalupě hospodaří její syn Josef. Přišla mi to hlásit jeho žena. Děti nemají.“

	Byla to typická zemědělská usedlost postavená do čtverce. Uprostřed dvorka hnojiště, stáje sousedily s obytnou částí. Vzadu kůlny, stodola a zahrada. Manželé Šípovi byli doma. Josef opravoval pod kůlnou starý „bedňák“, ona dojila krávy.

	„Visí v komoře,“ řekl syn Josef. „Ani nevím, proč to udělala, ale stejně už nebyla k ničemu.“

	Mrtvola Terezie Šípové visela na stropním rámu v černé komoře. Uzel smyčky byl na pravé straně krku pod pravým uchem, takže její hlava byla silně vychýlena na levou stranu. Pod nohama měla dřevěné necky, 30 cm vysoké a 150 cm dlouhé. Na úrovni čela necek byla přistavena obyčejná dřevěná židle, 45 cm vysoká. Vedle necek byla položena hůl, kterou používala mrtvá při chůzi.

	„Tak si to zakreslíme a popíšem,“ řekl starší z obou četníků a vyndal desky s papírem. Na pravou stranu do rohu napsal datum 11. května 1937.

	„S ničím jste nehýbali?“ zeptal se mladší četník.

	„Ne,“ odpověděl Josef.

	„A vy?“ obrátil se na ženu.

	„Ne,“ řekla a číhavě se rozhlédla kolem.

	Pracovali pečlivě a systematicky. Měřili, zakreslovali, popisovali. Uzel, který byl těsně pod trámem, byl ve výši 232 cm, necky, které stávaly v rohu komory, byly poponeseny o 320 cm.

	„Jsou pěkně těžké,“ řekl mladý závodčí. Vážily 56 kg a četníci pod nimi našli kus přetrženého provazu.

	Terezie Šípová měřila 148 cm a její ruce při vztyčení přesahovaly hlavu o 38 cm. Část blůzy a část jejího šátku byly pod smyčkou. Na krku oběšené se zřetelně rýsovaly dvě strangulanční rýhy.

	„Pane starosto,“ řekl starší četník úředním tónem, „řekněte nám něco o Šípových!“

	Několikrát přešlápl na místě: „Nó… moc to mezi nima neklapalo, jak bych to tak… Stará Šípová měla regma a už moc čilá nebyla. Takhle s tou hůlčičkou obstarat drůbež, to bylo tak všechno.“

	„To měl na mysli Josef, když říkal, že už stejně nebyla k ničemu?“ zeptal se mladý závodčí.

	„No právě tohle. Kvůli tomu se ženské pořád hádaly, hlavně Božena, ta je moc hladová, nepřeje nikomu vůbec nic.“

	Četníci vzali k výslechu Josefa Šípa. Těkal pohledem z jednoho na druhého a v ruce mačkal starou čepici.

	„Tak co nám povíte?“ zeptal se strážmistr. „Je to pro vás ztráta – viďte?“

	„Jó, to jó,“ odpověděl Josef a přejel si rukou po zarostlé tváři.

	„Matka už nemohla pracovat?“

	„Božena říká, že mohla, že je jenom líná a zbůhdarma ujídá.“

	„No a jak to všechno bylo? Co jste dělal večer a ráno?“

	„Večír jsme šli ležet a ráno jsem jel na pole, já nic nevím.“

	„Je vám líto matky?“ zeptal se závodčí. Josef na něj chvíli hleděl a bylo vidět, že otázku nepochopil.

	Ve tváři Boženy Šípové se odrážela zloba. Šátek měla postrčený do čela a byla cítit chlévem.

	„Šli jsme spát po desátý, nic jsme neslyšeli. Ráno jsem Šípovi uvařila snídani a on jel na pole. Pak jsem šla dojit a krmila jsem. Kolem devátý jsem šla za starou, aby šla aspoň obírat brambory a nemámila zbytečně den. Visela, tak jsem šla za starostou.“

	Byla tvrdá jako kámen. Ani se nesnažila zakrýt, že smrt její tchyně je jí lhostejná.

	„Stála nás jenom peníze a užitek žádný,“ řekla hrubě. „I za pohřeb budeme muset panu farářovi něco dát.“

	Četníci se chvíli radili a pak znovu zavolali Josefa.

	„Dáme vám pár otázek, pane Šíp. Řekněte pravdu a ulehčete svému svědomí!“

	Josef Šíp přešlapoval na místě a trochu při dýchání chrčel. „Kde je Božena? Chci, aby tu byla taky.“

	„Vysvětlete nám, jak mohla vaše matka přehodit provaz přes trám, když na něj v žádném případě z necek ani ze židle nemohla dosáhnout?“

	„Proč by nemohla? Mohla, kdyby se natáhla…“ Začal kroutit hlavou ze strany na stranu, na nikoho se nepodíval.

	„Vysvětlete nám, jak stará, nemocná ženská přetáhla necky, které váží víc jak padesát kilo?“

	„Já, já… éé…“

	„Kdo uvázal uzel pod trámem, když vaše matka tam nemohla dosáhnout?“

	Jenom chrčel, sípal a vydával nesrozumitelné zvuky.

	„Kdo přišel na nápad, že se matky, zbavíte?“

	„Božena,“ odpověděl. „Božena mě přemluvila.“ Vyrážel ze sebe jednotlivá slova a lapal po dechu. „Říkala, že to takhle dál nepude, že se cpe jako nezavřená a nic nedělá. Že je stejně k ničemu, stojí nás jenom peníze, a že by žila ještě bůhvíjak dlouho. Říkala, že se jí musíme zbavit.“

	Desátého května přišla Terezie Šípová z návštěvy od sousedky ve tři čtvrtě na deset. Syn a snacha byli již připraveni a čekali. Josef pověsil v komoře na trám provaz a na jednom konci udělal smyčku. Stál na židli, kterou potom dal stranou. Ihned po příchodu starou ženu napadli a táhli do komory. Zpočátku se bránila, tloukla kolem sebe holí, ale pak ji Josef chytil zezadu kolem těla a pevně jí přitiskl ruce. Božena ji držela za nohy. Byli mladší a silní, ona stará, nemocná a zoufalá. Poznala, že nemají slitování, a přestala se bránit. Neprosila. Pověsili ji, ale provaz byl slabý a přetrhl se. Josef přinesl nový, silnější. Věšeli ji dvakrát a podruhé se to povedlo. Pak přistavili necky…

	„Zavoláme na kriminálku,“ řekl strážmistr, „ať si pro ně přijedou.“ Pak si všiml, že mladý závodčí je celý bledý a třese se. „Nic si z toho nedělej, nesmíš si to tak brát, je to naše práce. Těžká, odpovědná a hlavně moc potřebná.“ Vstal, popošel pár kroků a postavil se před Josefa Šípa.

	„Aspoň vidíš, co taková chamtivost a bezcitnost dokáže.“ Plivl symbolicky na zem a podal závodčímu pouta.

	„Nasaď mu je, pak si dojdeme pro hlavního viníka.“

	 


Matčina krev

	Samuel Birka žil se svou ženou Jindrou, synem Pavlem a dcerou Sofií ve vile své matky. Byla to šedesátnice plná života, nabitá elánem a energií jako nafouknutý pouťový balónek, který se cuká na niti, jen vzlétnout do povětří a lítat si svobodně a volně, jak ho právě napadne.

	Paní Doris Birková měla nápady, které se mohly zdát okolí přinejmenším zvláštní, ale to jí vůbec nevadilo. Předně o žádný názor někoho jiného nestála a navíc byla vždy skálopevně přesvědčena, že jedná ve všem naprosto správně. Typ člověka, kterého ani nenapadne, že by se mohl v něčem zmýlit, typ, který nežádá, ale nařizuje. Neúnavná a pevná ve svém životním stylu, do kterého patřila každodenní kontrola plnění jejích pokynů a nařízení ostatními obyvateli domu. Dnes a denně, každý den, neúnavně a pořád dokola, tak jako běží čas a taví každému vosk jeho životní svíčky.

	Paní Doris vypínala elektrický proud v celém domě každý den v deset hodin večer, lhostejno, zda bylo pondělí, pátek nebo svátek. Obývala celé přízemí rozlehlé vily a v patře pronajala svému synovi dvě menší místnůstky na západní straně. Ostatní místnosti byly zamčené a zůstaly po smrti jejího muže a mladšího syna z pietních důvodů zavřeny.

	Synovi a snaše zakázala vodit návštěvy a kdyby snad chtěli jít společně do kina nebo divadla – nemohli. Hlídat děti jednou provždy kategoricky odmítla a možnost pozvat si někoho na hlídání jednoduše zakázala.

	„Chtěli jste děti, tak se starejte,“ řekla jim a stanovila pevně seznam jejich povinností. Dobře vychovaný syn by stejně tyto práce dělal, ale Doris Birková to musela mít písemně, takže Samuel se celý rok staral o rozlehlou zahradu a přitom nesměl pěstovat zeleninu, udržoval dům a bydlel jen ve dvou místnostech, musel topit, odklízet sníh… a samozřejmě platit nájem.

	„Budete mi dávat symbolických tisíc korun měsíčně,“ stanovila výši majitelka nemovitosti, matka jediného syna a babička dvou vnoučat. „Elektrický proud a vodu zvlášť.“ Polovinu dvougaráže pronajala na inzerát, druhou polovinu obsadila svým žiguli a na synovo auto už místo nezbylo. Parkoval se svým starším fiatem na ulici. V domě byl kasárenský řád a Doris Birková vládla silnou rukou všemocného feldvébla. Projevy nekázně nebo dokonce vzdoru a neposlušnosti netrpěla. Pro každou maličkost vyvolala hádku a pak se její hlas rozléhal daleko do tiché vilové ulice na okraji velkoměsta. Jednou se jí Samuel postavil, to bylo tehdy, když napadla jeho těhotnou ženu Jindru. Praštila ho plácačkou na koberce a řekla jim, ať táhnou, že je v domě nepotřebuje. Když je chtěla potrestat, a důvod se vždycky našel, zastavila do patra vodu a zamkla sklep, kde byl ovládací kohout rozvodu. Takhle žili sedm let. V hádkách, zlobě a narůstající nenávisti.

	Byla to taková zvláštní matka a tchyně a vůbec jejich způsob života byl výjimečný, ale to jsem dlouho nevěděl, teprve až když Samuel Birka zaklepal na dveře Rubešovy a mé kanceláře.

	• • •

	Měřil dobrých sto osmdesát centimetrů, byl štíhlý až hubený, na nose brýle s kovovými obroučkami, v ruce kufřík se zlatým kováním. Těkal pohledem z Rubeše na mě a nemohl se rozhodnout, na koho začne mluvit.

	„Copak si přejete?“ usnadnil mu kolega zdlouhavé rozhodování.

	„Ztratila se nám maminka,“ řekl šeplavým hlasem, že jsem ho málem neslyšel. Zakřiknutý, bojácný, nerozhodný, udělal jsem si první dojem, a jak se později ukázalo, ani jsem se moc nemýlil.

	Posadil se na židli před naše stoly, mimoděk se rozhlédl po kanceláři a několikrát se na nepohodlném sezení zavrtěl.

	„Včera odpoledne odjela svým vozem a nevrátila se domů. To u ní nebývá zvykem, aby někde zůstala a nedala nám vědět.“

	„Máte o matku strach?“ zeptal jsem se.

	„Mám. Třeba se jí něco stalo, dneska člověk neví.“

	„Zkoušel jste nemocnice?“

	„Ano. Nikde mi nic neřekli.“

	„Volal jste na ústřední evidenci dopravních nehod?“

	„Ne. Nevím, že něco takového existuje.“

	Rubeš vytočil číslo a za několik minut bylo jasno. Doris Birková se na žádné dopravní nehodě nepodílela.

	„Vy jste viděl vaši maminku jako poslední? Myslím poslední z rodiny.“

	„Rozloučil jsem se s ní u Olšanských hřbitovů. Byli jsme na hrobě táty a mého bratra.“

	„Kam jela vaše matka?“

	„To nevím. Říkala, že si musí něco vyřídit. Neptal jsem se.“

	Začali jsme vyplňovat tiskopis hlášení o pohřešované osobě.

	„Říkáte, že jste ji naposledy viděl ve tři hodiny odpoledne, když odjížděla svým vozidlem?“

	Nadiktoval poznávací značku, znal stav tachometru, barvu, zvláštní znaky.

	„Technický průkaz od vozidla s sebou nemáte?“ chtěl vědět Rubeš.

	Birka sáhl do kufříku, dokument vytáhl a položil na stůl.

	„To jste kabrňák,“ pochválil ho. „Náhradní klíče od vozidla náhodou nemáte také?“ zažertoval, ale Birka vzal otázku vážně.

	„Náhradní klíče od vozu naší maminky nejsou. Někde je ztratila a nové si nedala udělat.“

	„Nemůže být někde u příbuzných?“

	„Rozhodně ne. Všechno jsem už obvolal.“

	„Třeba je u přítele…“

	„Nemyslím si, že by nějakého měla.“

	„Ale určitě to nevíte.“

	„Nevím.“

	„Máte pro zmizení vaší maminky nějaké vysvětlení?“

	„Ne. Proto jsem tady.“

	„Pane Birka, říkáte, že se vaše maminka ztratila včera. To vás na kriminální službu poslali z místního oddělení?“

	„Ne. Šel jsem za vámi přímo.“

	„Proč?“

	„Chci, abyste ji našli co nejdřív, ti na ulici to nedokážou.“

	„Jenže my to stejně musíme těm na té ulici předat. To jsou předpisy, které nelze obcházet,“ řekl trochu stroze Rubeš.

	„Ale teď už to povedeme v evidenci,“ slíbil jsem Birkovi, který vypadal jako hromádka neštěstí. Takový nemastný neslaný typ. Říkal maminka, ale skutečnou obavu o mámu jsem z jeho řeči nevycítil. Taky jsem se mohl mýlit, ne každý projeví své city navenek.

	„Zítra se u vás zastavíme. Musíme se podívat, jak vaše matka bydlela, a také budeme potřebovat její fotografii z poslední doby. Třeba nám vaše žena řekne o své tchyni víc, ženy přece jen mají větší postřeh.“

	„Nic vám neřekne, neví o nic víc než já.“ Koukal se na nás a rychle mrkal víčky. V hlase bylo znát rozrušení.

	„No uvidíme,“ řekl jsem mírně. „V každém případě to zkusíme a vy, kdyby se vaše maminka vrátila, tak dejte vědět.“

	„Samozřejmě.“ Vstal a beze slova rozloučení nebo poděkování odcházel. Teprve mezi dveřmi se vzpamatoval, obrátil se a zašeptal: „Sbohem.“

	• • •

	Ulice na okraji města, jedna vila vedle druhé, velké zahrady, ploty vyzdobené uměleckým kováním. Vila paní Birkové byla uprostřed ulice a nijak si nezadala s ostatními, které kdysi na okázalých, dobře viditelných místech zdobily nápisy LAURA, HERMÍNA… Jména manželek nebo milenek bohatých majitelů.

	Jindra Birková byla malá hubená žena s nezdravou žlutozelenou pletí a permanentně ustrašeným pohledem. Zůstala stát mezi dveřmi a nevěděla co dělat.

	„Chceme si prohlédnout místnosti paní Birkové a také si s vámi popovídat,“ řekl jsem, když už bylo zřejmé, že nás sama od sebe do vily nepozve.

	„Já ale nic nevím,“ reagovala okamžitě a úzkostlivě pozorovala, jak si čistíme boty o rohožku.

	„Taky jsem řekl, že si jdeme jenom popovídat,“ uklidnil jsem ji, ale moc to nepůsobilo.

	Ve všech místnostech v přízemí byl vzorný pořádek, nikde ani zrníčko smetí nebo prachu. Obývák zařízen nádherným starým nábytkem z mořeného ořechu, naleštěným, skla v knihovně a skleníku se jenom blýskala.

	„Kam si paní Birková ukládala peníze, doklady, šperky?“

	„Já nevím,“ zašeptala. „Asi někam sem.“ Ukázala na zamčená dvířka sekretáře. Dalo to hodně práce, ale nakonec jsme přece jen něco odemkli. Snacha nevěděla, kam si synova matka klíče schovává, tak jsme museli hledat a zkoušet. Po hodině jsme mohli udělat předběžný závěr, že paní Birková nikam narychlo neodcestovala.

	„Kdo chodil na návštěvy k paní domu?“

	„Já… já to dost dobře nevím.“

	„Ale o někom přece jen víte?“

	„Snad sousedka, paní Smotlachová a… ještě pan inženýr Maloušek, to je ten, co má pronajmutou garáž.“

	„Neměla vaše paní tchyně nějakého přítele? Jste žena, něčeho takového byste si určitě všimla.“

	„Já mám své povinnosti, nevím, nám se s takovými věcmi nesvěřovala.“

	„Kde byl technický průkaz od vozidla?“

	Jestliže byla dříve vylekaná, tak teď jí ujela půda pod nohama úplně. Rozkašlala se hysterickým kašlem, chvíli se dusila a pak vykoktala:

	„Manžel věděl, kde je, on měl za povinnost auto udržovat, starat se o něj, ale já… já nevím.“

	„Vy bydlíte nahoře?“

	„Ano.“

	„V celém patře?“

	„Ne, máme dvě místnosti, nám to úplně stačí.“

	„Neříkejte,“ řekl Rubeš. „Vy jste opravdu skromná.“

	„Tchyně byla moc starostlivá,“ řekla najednou bez jakéhokoliv důvodu. „Myslela to s námi dobře.“

	„Hm,“ vyjádřil jsem neutrální stanovisko. „Není nad to, když se lidé mají rádi. Kdy přišel manžel předevčírem domů?“

	Byla to pro ni rána na solar plexus. Zkřivila se jí tvář. „Já už nevím, nepamatuji si to, nehlídám jeho čas.“

	„Vy si toho moc nepamatujete, paní Jindro,“ řekl jsem lhostejným tónem. „Myslel jsem si, že nám pomůžete.“

	„Ale s čím?“

	„Jak jste vycházela s matkou vašeho muže?“

	„Já… já se s nikým nikdy nehádám, ani by se to nehodilo. Byla starostlivá a myslela to s námi dobře.“

	„Takže vám chybí, viďte?“

	Začala plakat. Poděkovali jsme a vypadli z domu, který byl pěkný, upravený, čistý, ale obyčejné lidské teplo jsem tam nikde necítil.

	• • •

	Do týdne jsme obrazili všechny, kdo Doris Birkovou znali. Sousedky z vedlejších vil, nájemce garáže inženýra Malouška, vedoucí a prodavačku v jedné osobě z nedalekého obchodu s potravinami, vyštrachali jsme i několik jejích přítelkyň, našli jsme i kadeřnici, k níž chodila na trvalou, cukrárnu, kde si pravidelně dávala vídeňskou kávu a zákusky. Získali jsme obraz razantní panovačné ženy, kterou málokdo snášel a nikdo ji neměl rád. Nadřazená žena nesnášející jiný názor, natož odpor. Mladého Birku lidé hodnotili jako slabocha, který byl zcela ve vleku a pod vlivem své matky. Poslušný člověk bez vlastního názoru a vůle, hadrová loutka v rukou silné, arogantní a bezcitné ženy. Vyhlásili jsme celostátní pátrání po zmizelé a po jejím voze. Že se stala obětí násilného trestného činu, bylo už celkem víc než jasné. Samozřejmě že jsme v prvé řadě mysleli na domácí lidi a mladého Birku jsme protřepali jako košili, do které nalezli mravenci. Zůstal na svém. S matkou se rozešel ve tři hodiny odpoledne u Olšanských hřbitovů a potom šel pomalu pěšky domů. Procházkou. Nikam nespěchal, nikam nezašel. Nikdo ho neviděl, ale nenašli jsme také nikoho, kdo by tvrdil opak. Nikdy nedokázal cestu přesně popsat, mýlil se, dokonce si i odporoval. Byl jsem zamyšlený, tvrdil, já si přece nemohu všechno pamatovat. Možná že měl pravdu, a pokud neměl, nemohli jsme mu dokázat opak.

	• • •

	Zvrat v celém případu po čtrnácti dnech přineslo vypátrání žigulíka paní Birkové. Stál zamčen na parkovišti středně velkého sídliště nedaleko výpadovky na Kolín, necelých tři sta metrů od místního oddělení policie. Inu, ne nadarmo se říká, že pod svícnem bývá tma.

	Auto odtáhli do policejních garáží a ujal se ho technik. Na volantu daktylky nebyly, na řadicí páce také ne, jenom jeden, docela malý otisk byl na vnitřním zpětném zrcátku. Popelník prázdný, zato na podlaze u místa řidiče byly nalezeny stopy lidské krve. To měnilo situaci. Naše podezření, že paní Doris Birková byla zavražděna, se pomalu měnilo v jistotu, a když jsme zjistili, že otisk prostředníku pravé ruky patřil Samuelovi Birkovi, znova jsme si ho zavolali k výslechu.

	Hubený dlouhán s nejistým ustrašeným pohledem, který poslouchal vlastní matku na slovo a v pětatřiceti letech se nechal mlátit plácačkou na koberce.

	„Vy jste nám neřekl pravdu, pane Birka,“ začal Rubeš. „S matkou jste se rozloučil ve tři hodiny a domů jste se dostal až po sedmé. To jsou čtyři hodiny. Vy jste se s matkou nerozloučil, vy jste odjel s ní.“

	„To není pravda. Ona odjela, já odešel.“

	„Půjčovala vám vaše matka auto, nebo jste ho mohl jenom udržovat?“

	„Já mám svoje, nepotřebuji si půjčovat vůz.“

	„Ten den jste řídil?“

	„Ne. Matka odjela sama.“

	„Jak to, že na zpětném zrcátku jsou vaše otisky prstů?“

	„Asi když jsem dělal údržbu, mohl jsem se ho dotknout.“

	„Na místě řidiče byly nalezeny stopy krve – lidské krve. Je to stejná krevní skupina, jako má vaše matka.“

	„Já neznám krevní skupinu maminky.“

	Reagoval obranou. Nezarazil se nad vyslovenou větou, neprojevil starost o život své matky. Byl otrlý, cynický, nebo o jejím osudu věděl?

	• • •

	Uběhlo dalších deset dní. Samuel Birka dostal „stín“, který ho provázel od rána do večera. Stereotypní život. Do práce – zpátky domů, práce na zahradě, opravy, pořád jako dřív, jako by tady duch jeho matky stále byl a kontroloval. Nepřestěhovali se do velkého bytu v přízemí, dál žili ve dvou místnostech a přesně dodržovali řád domu. V deset hodin dům ztmavl a teprve ráno se rozsvěcel.

	Auto jsme prolezli do posledního šroubku. Na spodku vozu se našlo pár kousků jehličí, uvnitř byly nalezeny Samuelovy vlasy, ale to pořád nic nedokazovalo.

	„Vrátíme mu auto,“ řekl jsem Rubešovi, „ale neuděláme to my, ale Lojza Procházka.“ Technik oddělení vražd, který auto zkoumal do posledního šroubečku. Zavolali jsme Lojzu a já mu vysvětlil náš plán.

	„Na tohle vám neskočí,“ projevil pochybnost.

	„To se teprve uvidí. Je to pedant a právě ten může udělat takovou jednoduchou chybu.“

	Birka přišel přesně ve stanovený termín. Technik Procházka s ním mluvil o voze, chválil přednosti tohoto typu a podstrkoval mu k podpisu jeden protokol o předání za druhým. Šlo to jako po másle. Potom s ním vyšel ven na parkoviště, podal mu ruku a popřál šťastnou cestu. A víte, co se stalo? Birka odemkl vůz, nastartoval a chtěl odjet, jenže na poslední chvíli ho Procházka zastavil.

	„Ještě moment,“ doběhl k vozu. „Zapomněl jsem vám říct, že Denk s Rubešem s vámi chtějí ještě mluvit.“

	Dovedl ho k nám do kanceláře a ani na nás nemusel kývnout. Celou scénu jsme pozorovali z úkrytu za oknem.

	„Musíte nám ještě něco vysvětlit,“ řekl jsem a díval se do očí hubenému muži s nejistým pohledem. Mlčeli jsme a dívali se na něj. Najednou pochopil. Prudce vrazil ruku do kapsy a vytáhl ji sevřenou v pěst. Na čele mu vyskočily kapičky potu, zaťatá ruka v kloubech zbělela.

	„Vy jste, pane Birko, zabil svou matku,“ řekl jsem pomalu a dopředu jsem věděl, že tento muž už zapírat nebude. Věděl, že prohrál, že dokázal odolávat několikahodinovému výslechu a pak udělat hloupou školáckou chybu. Otevřel si jediným klíčem a ten nemohl mít nikdo jiný než vrah.

	• • •

	„Chtěla na mně, abych ji dovezl do lesa, prý nadýchat se čerstvého vzduchu. Jeli jsme na Kolín, pak jsem zastavil v lese. Zapálil jsem si cigaretu, začala mi nadávat, že jí kazím vzduch, tak jsem ji típl, ale to jí nestačilo. Nadávala mi do slabochů, blbů, a když mi řekla, že ani děti nejsou moje, nevydržel jsem to a začali jsme se hádat. Řekla mi, že můj bratr byl jiný, že to byl chlap, já že jsem jenom handra. Zapálil jsem si znovu cigaretu, to ji rozzuřilo. Vzala klacek, chtěla mi ji vyrazit a praštila mě přes nos a rty. To je těch pár kapek, které jste našli na místě řidiče. Je to má krev, ne krev mé matky. Najednou se mi zamlžil mozek, viděl jsem ji před sebou jako rudý flek, nic jsem neslyšel a necítil. Když jsem se z toho probral, ležela přede mnou. Těmadle rukama jsem ji uškrtil a potom zahrabal. Žena mi říkala, že na to stejně přijdete, abych se přiznal, ale chtěl jsem to zatajit kvůli dětem.“

	Zůstal tiše sedět a civěl bez hnutí před sebe. Nikdo z nás se hodnou chvíli nepohnul. Potom jsem vyklepnul z krabičky cigaretu a podal mu ji. Byl tak překvapen, že ze sebe nemohl vypravit ani slovo.

	„Myslel jsem, já myslel, že…“

	„My nejsme soudci, vaši vinu ať posoudí někdo jiný.“

	Znalci v oboru psychiatrie ve svém posudku konstatovali, že Samuel Birka nedokázal vyhrocenou situaci zvládnout emočně, což vedlo ke zkratovému jednání v silném afektu, ve kterém se vybila jeho bezmocnost. Soud přihlédl ke zmíněnému nálezu a odsoudil obviněného za vraždu k osmi letům odnětí svobody. Birka ani státní žalobce se neodvolali.

	 


Příběh starého muže

	Zastavil motor na místě vyhrazeném pro parkování, pomalu vystoupil, obešel zezadu vůz a otevřel dveře pro spolujezdce. Opatrně pomohl staré paní vystoupit. Jeho pohyby byly plné ohleduplnosti a pochopení. Pak vzal ze zadního sedadla černý kožený kufr, auto pečlivě zamknul a společně se vydali do nádražní haly. Šla vedle něj drobnými krůčky, přidržovala se ho za paži a malinko napadala na pravou nohu. Koupil lístek, prohodil pár slov s pokladní a potom odešli na nástupiště. Rychlík jedoucí do města P. měl za necelou čtvrthodinu přijet.

	Pomohl starší dámě do kupé, uložil kufřík do police a důstojně ji políbil na obě tváře.

	„Tak šťastnou cestu, maminko,“ řekl a vyšel před vagon. Mával, dokud koncová světla vlaku nezmizela ve tmě. Bylo 22.15 a vlak odjel přesně podle jízdního řádu.

	• • •

	„Hledám pana poručíka Denka,“ řekl starší pán s hlavou plnou bílých vlasů a se skromným, napůl rozpačitým úsměvem ve tváři. Měl na sobě světle hnědý letní oblek s vázankou. V ruce držel pěknou tenkou hůlku, bez které gentlemani neudělali ani krok, jenže to bylo tak před třiceti lety.

	„To jsem já,“ řekl jsem a ukázal na židli před psacím stolem. Muž se posadil a kupodivu šel přímo k věci.

	„Očekával jsem před týdnem moji přítelkyni,“ trochu se zavrtěl a zkoumavě na mne pohlédl. „Měla za mnou přijet na návštěvu, ale nestalo se tak,“ řekl jazykem, který se používal v dobách jeho mládí. Tady se odmlčel, díval se mi do očí a patrně čekal na otázku. Zbytečně. Dokud mi není vysvětlen důvod návštěvy, otázky nekladu. Pochopil to a rychle pokračoval.

	„Je z města L., měla přijet rychlíkem. Čekal jsem ji na nástupišti, ale nevystoupila. Nemohu se jí dovolat, telefon u nich nikdo nebere a sama mi také žádnou zprávu nedala. Víte,“ řekl a chvíli vážil slova, „mám strach, že se jí přihodilo něco zlého.“

	„Znáte se dlouho?“ zeptal jsem se. „Nemohla jenom změnit plán a jaksi vám to zapomenout sdělit?“

	„Ne. To určitě ne. Je to seriózní dáma.“ Pokýval hlavou a rozpačitě, s nádechem nostalgie se usmál. „Chodili jsme do jednoho gymnázia, už tenkrát se mi líbila, ale pak se s rodiči přestěhovala a léta jsme se neviděli, až před dvěma roky. Čirou náhodou – na zájezdě. Je vdova, já už jsem také sám, občas za mnou přijede…“

	„Ta paní žije sama?“ zeptal jsem se.

	„Ne, žije ve vile se svým synem a snachou.“

	„Jsem rád, že jste přišel,“ řekl jsem mu. „Hned jak budu něco vědět, zavolám.“ Obřadně poděkoval, uklonil se a odešel s hůlkou v ruce a obavou v očích.

	Za tři hodiny mi zavolali zpátky. Syn Miroslav a snacha Sylva žili v přesvědčení, že maminka je na návštěvě u pana Křenka.

	„Chceš jet se mnou?“ zeptal jsem se Rubeše. Jako vždycky dělal fóry.

	„Jsem zvyklý dělat složité případy, ne nějaké maličkosti, které jsou jasné ještě dřív, než je pochopím,“ řekl důležitě, ale hned pro jistotu dodal: „Nemohu tě v tom nechat, ještě bys tam něco zbabral.“

	„To jsem rád,“ řekl jsem. „Je to cizí město, bez tebe bych asi ani tu malou místnůstku s panáčkem nenašel.“

	„To ju, to ju,“ řekl a vesele se zasmál. Žertovat, to bylo jeho.

	• • •

	Kdysi dříve to musela být moc pěkná vila, ale teď ji zřejmě už pár let nikdo neudržoval. Zábradlí na lodžii nenatřené, místy opadaná omítka, zrezivělé okapy, oprýskané rámy oken. Ani zahrádka nebyla zřejmě pýchou hospodyně a její jedinou radostí. Byla zarostlá plevelem a přerostlou starou travou.

	Manželé Čápovi byli zničeni. Přijali nás v hale, on ve vytahaných teplácích, s ustrašeným výrazem ve tváři, ona v pěkných tmavorudých šatech ze sametu kombinovaného černými vsadkami. Mahagonový přeliv, v ruce zapálenou cigaretu zasazenou do bílé špičky. Tvářila se vážně a sebevědomě zároveň.

	„Co se jen mohlo stát,“ hořekoval. „To nám maminka ještě neprovedla. Tohle ještě ne.“

	„Ona vám už něco podobného provedla?“ zeptal se Rubeš, který nemiloval okolky a nejraději šel vždy přímo k věci.

	„Ta se nám navyváděla věcí,“ konstatovala věcně paní Sylva a podívala se na manžela. „No řekni sám, je to tvoje matka.“

	„Maminka byla trochu zvláštní, měla svoji hlavu, ale jinak byla moc hodná. Hlavně aby se vrátila,“ řekl a podíval se vyčítavě na Sylvu.

	„Vaše paní maminka už někdy zmizela?“ zeptal jsem se v naději, že její nepřítomnost není zase něco tak zvláštního.

	„Ne,“ odpověděl syn. „Vždycky řekla, kam jede a kdy se vrátí.“

	„Vám nefungoval minulý týden telefon?“ zeptal se Rubeš a vzal do ruky sluchátko. Ozval se tón.

	„To nevím,“ odpověděla paní Sylva. „Telefonoval jsi někomu?“ zeptala se manžela.

	„Ne,“ odpověděl váhavě.

	„No vidíte,“ řekla. „Jestli to byla porucha, ani o tom nevíme.“

	„Vy jste vezl maminku na nádraží?“ zeptal jsem se. „Ano,“ přikývl. „Odjela ve 22.15. Dal jsem jí kufr do kupé.“

	„Bylo volné, nebo tam ještě někdo seděl?“ zapojil se Rubeš.

	„Někdo tam určitě byl, ale nevzpomínám si.“

	Byla to běžná rutina. Co měla na sobě, kolik peněz, jaké šperky… Pak jsme se šli podívat do jejího bytu, který byl v prvém patře vily.

	„Nač dva zámky?“ zeptal jsem se mladé paní, když odemykala vstupní dveře do bytu.

	„To byla také jedna ze zvláštností naší maminky,“ odpověděla. „Cítila se takhle bezpečněji před zloději.“

	Obývací pokoj byl zařízen moderním nábytkem. Finská kožená sedací souprava, na stěnách originály ve vkusných rámech, barevná televize japonské značky.

	„Kam si ukládá maminka šperky?“ zeptal jsem se Sylvy. Přistoupila k obývací stěně, vedle které stál stropní květinový stojan bez květin, a otevřela jednu skříňku. Vyjmula velkou vyřezávanou šperkovnici, postavila ji na konferenční stolek a otevřela. Byla plná.

	„Budeme potřebovat nějakou její fotografii z poslední doby,“ projevil přání Rubeš. Přikývla. Otevřela jinou přihrádku a vytáhla album. Dala nám vybrat ze tří. Vzali jsme si všechny a rozloučili se.

	„Najděte ji,“ řekla snacha. „Byla sice trochu divná, ale vycházely jsme spolu dobře.“

	• • •

	Ta „maličkost“, jak se vyjádřil o zmizení paní Čápové Rubeš, nám dávala zabrat od rána do večera již celých čtrnáct dní a stále nebylo jasno. Našli jsme tři svědky, kteří cestovali ve stejném kupé. Dva pány, kteří v podstatě nevěděli nic, protože většinu času strávili klimbáním pod kabátem. Vytrhla nás sedmnáctiletá studentka Dana. Poznala jak paní Čápovou, tak jejího syna Miroslava a potvrdila jeho výpověď. Dokonce si vzpomněla, že do kupé v průběhu jízdy přišel nějaký uválený chlapík, který byl zřejmě opilý. Tahle informace nás zaujala a Danu jsme důkladně vyzpovídali, ale jestli paní Čápová v P. vystoupila nebo ne, to nevěděla.

	Bylo zřejmé, že stará dáma ve vlaku byla. Buď vystoupila v P., pak Křenek lhal, protože ji nemohl minout, nebo pokračovala dál. Potřebovali jsme informace, jenže shánějte lidi z vlaku. To je stejné, jako když otevřete krabičku plnou blech a snažíte se je postavit na startovní čáru.

	Trvalo dalších čtrnáct dní, než jsme vypátrali tajemného muže z kupé.

	Seděl před námi a tvářil se zarputile. Václav Karas, násilník a rváč, ostrý hoch, který nejraději žertuje s bouchačkou nebo nožem v ruce. Několikrát odsouzený pro loupež a ublížení na zdraví.

	„Poznáváte tu paní?“ zeptal se Rubeš a ukázal mu fotografii paní Čápové.

	„Ne,“ odpověděl Karas, aniž by se podíval. Měl své zkušenosti. Nic neznat, nic nevědět, jenom to absolutně prokázané snad připustit.

	„S tou paní jste seděl v rychlíku 2. července, když jste jel z L. do P.,“ řekl jsem klidně. „Poznali vás svědci, nemá cenu zapírat.“ Vzal si fotografii do ruky, chvíli ji prohlížel a pak neústupně řekl:

	„Nepoznávám. Já nemám tu potřebnou paměť.“

	„Ták…,“ protáhl Rubeš. „Vždyť vy si vzpomenete. Vystoupil jste v P.?“ řekl důrazně. Karas přemýšlel a zvažoval svoji odpověď. Pořád ještě nevěděl, proč je vyslýchán.

	„Co se stalo s tou paní?“ Ignoroval položenou otázku.

	„Pravděpodobně byla zavražděna,“ řekl jsem.

	„A před tím oloupena,“ přisolil si Rubeš. „Za co jste dostal poslední trest?“ Pohrdavě odfrkl.

	„Chtěl jsem si pučit.“

	„Jenže tu ‚půjčku‘ jste realizoval s pistolí v ruce. Obyčejně se tomu říká loupež, půjčka, pane Karas, to je něco úplně jiného. Někdy si o tom můžeme popovídat. Tak vystoupil jste v P. nebo ne?!“

	„Ne. Byl jsem krapet unavený. Něco jsem vypil, usnul jsem a jel dál.“

	„Z harmonogramu jízdy rychlíku jsme zjistili,“ ukrajoval pomalu Rubeš, „že za P. vlak pár minut stál na volné trati. Nevystoupil jste náhodou tam a nevystoupila s vámi třeba i paní Čápová?“

	„Neznám žádnou Čápovou,“ řekl tvrdohlavě. „Dokažte mi to!“

	„Byl jste tam,“ řekla Karasovi do očí Dana. „Dokonce jste od ní vyžebral cigaretu.“

	„Ne,“ řekl Karas. „S někým si mě pletete.“ Obrátil se ke mně. „Z čeho mě obviňujete?“

	„Zatím z ničeho,“ řekl jsem, „ale buďte trpělivý. Mám dojem, že se dočkáte.“

	„Když z ničeho, tak mohu jít, ne?“

	„Ne,“ řekl Rubeš. „Kde jste vystoupil z vlaku?“

	„A nevím,“ řekl vzpurně. „Nevím nic a nic si nepamatuju.“

	„Udělal to,“ řekl mi Rubeš. „Lže jako když tiskne, sám to vidíš. Stará paní bude někde tam, kde zastavil rychlík.“

	„Možná máš pravdu, ale chybí důkaz, tohle je jenom hypotéza.“

	„Hypotéza, hypotéza,“ nespokojeně brblal Rubeš. „Já téhle stopě věřím a taky ti jeho vinu dokážu.“

	„Dobře,“ souhlasil jsem. „Jdi po ní, já půjdu po své.“

	„Ty nějakou máš?“ zeptal se překvapeně. „Zatím nic konkrétního, ale…“

	„Jó ták,“ ušklíbl se. „Toho se drž. Já ti slibuji, že ti dám vědět, až budu u cíle.“

	„To budeš hodnej,“ řekl jsem tak sladce jako baba, když cpala Jeníčkovi perníček, aby byl tlustej.

	„Ani jsem nejel na chatu,“ řekl mi mezi dveřmi svého bytu Ladislav Křenek. Byl celý zešedlý, v očích mu chyběla jiskra a jakoby se přihnul k zemi. „Vím, že už Hedvika nežije,“ řekl dutým hlasem. Měl jsem dojem, že se mu v očích zaleskly slzy. V místnosti bylo chladněji než venku a trochu šero. Postavil na kávu, seděli jsme proti sobě a dívali se jeden na druhého.

	„Byl to její osud,“ řekl. „Nikdo mu nemůže utéct.“

	„Vy věříte v osud?“ zeptal jsem se.

	„Ano,“ přiznal se. „Jsou věci, které můžete rozhodnout a snad i změnit. Můžete se jít právě teď vyčurat, můžete změnit nábytek v bytě, někoho urazit, někomu ublížit, ale nemůžete změnit, jestli vykolejí vlak, ve kterém právě jedete. Nebo opilý řidič do vás najede a zabije vám v jedné vteřině celou rodinu. To je osud každého člověka. Říká se – kdo se má oběsit, ten se neutopí. Hedvika milovala život a dovedla ho užívat. S přibývajícími lety si stále víc vážila času a nedala se omezovat, proto byly mezi ní a mladými nějaké rozepře.“

	„Ano?“ podivil jsem se. „O co vlastně šlo?“

	„No,“ ošíval se. „Sylva je moc opatrná, snad mohu přímo říci, že je strašně lakomá. Vadilo jí, že si Hedvika dopřávala, že si hezky zařídila byt, že cestovala. Bála se, že budou málo dědit, tak popichovala Miroslava. To je hodný kluk, ale bohužel nemá vlastní rozum a na Sylvě je plně závislý.“

	„Víte, že paní Čápová má na dveřích svého bytu dva zámky?“

	„Ano,“ odpověděl starý pán. „Hedvika mi říkala, že se jí Sylva v bytě hrabala, proto ten bezpečnostní zámek.“

	„Jak to dělá s kytkama, když odjede?“

	„Ty vždycky vystěhuje z bytu a přemístí je do haly, aby je mohli mladí zalévat. Vy jste byl v bytě paní Hedviky?“

	„Ano,“ řekl jsem. „Máte pravdu. Viděl jsem u ní stropní květinový stojan bez kytek.“

	„Jak jste se vlastně dostal do jejího bytu?“ zeptal se Křenek.

	„No jak,“ řekl jsem a v tom okamžiku mi to došlo. „Paní Sylva nám odemkla.“

	„Ano? A kde vzala klíč? Na jedné straně kytky z bytu do haly, na druhé straně klíč. To přece nedává logický smysl.“ Potřeboval jsem si zapálit, ale popelník byl v nedohlednu.

	„Mohu?“ zeptal jsem se a vyndal z kapsy cigarety. „Nebo zde nekouříte?“

	„Ne, nekouřili jsme tady, ale vůbec to nevadí.“ Vstal a přinesl popelník. Zapálil jsem si a roztržitě se díval na hořící zápalku. Něco mi zvonilo v hlavě, ale nevěděl jsem co.

	„Hm,“ zamumlal jsem diplomaticky a vytáhl tři fotografie paní Hedvy. „Která z nich je nejreálnější?“ Chvíli je prohlížel a pak řekl:

	„Ve skutečnosti vypadá trochu jinak, ta paruka to zkresluje.“

	„To je paruka?“ vyjevil jsem se.

	„Ano,“ řekl překvapeně, že to nevím. „Měli vám dát nějakou fotografii bez paruky.“ Pak mi najednou přeskočila jiskra.

	„Vy nekouříte?“

	„Ne,“ zavrtěl hlavou.

	„Paní Hedvika také ne?“

	„Ne,“ zopakoval. „Nikdy nekouřila, pokud vím.“

	„Pojeďte se mnou do L.,“ řekl jsem. „Potřebuji vaši pomoc. Uděláte to?“

	„Rád udělám, co je potřeba,“ řekl. Na nic se neptal, jenom sklonil hlavu a zhluboka si povzdechl.

	• • •

	Když Miroslav uslyšel zatýkací formuli, podlomily se mu nohy a celý se strachy rozklepal. Hledal pomoc u Sylvy, ale ta okamžitě pochopila, že je konec. Stála jako zmrazená a dívala se mi do očí studeným pohledem ledové královny. Když jsem s ním zůstal o samotě a on naráz ztratil oporu své chamtivé ženy, zhroutil se a propadl naprosté panice jako hysterický hypochondr při prvním problému se zaraženými větry.

	„Máma moc utrácela a Sylva říkala, že všechno rozfofruje, že nám nic nedá. Nechala odhadnout vilu, chtěla ji prodat… Sylva mi řekla, že už nemůžeme čekat, a taky mi řekla, jak to všechno uděláme, aby to dobře dopadlo a nikdo nic nezjistil.“ Zalykal se, aby to už z něj bylo venku, abych viděl, že ne on, ale Sylva, že sám by snad ani nechtěl…

	„Převlékla se za matku. Vzala si její paruku, šaty, šperky, nalíčila si obličej a já ji dovezl na nádraží. Ve vlaku v P. se odlíčila, převlékla a vrátila se prvním vlakem zpátky. Šla přímo do práce.“ Rozplakal se a svěsil hlavu. Vzlykal, ramena se mu třásla. Jako každý zbabělec a slaboch litoval sám sebe.

	„Maminka je ve sklepě pod podlahou.“ Hodný syn. Svou mámu vypravil na poslední cestu pomocí prášku na spaní a igelitového pytlíku, který jí přetáhl přes hlavu.

	Sylva se nepřiznala k ničemu. Byla nepřirozeně klidná a tvářila se tak nezúčastněně, povýšeně a lhostejně, že jsem neodolal a masku nadřazenosti jí strhnul.

	„Jestlipak víte, proč paní Čápová nechala odhadnout vilu?“ Pokrčila rameny:

	„Chtěla ji prodat.“

	„Mýlíte se,“ řekl jsem klidně. „Chtěla vám ji darovat a pro zaplacení daně potřebovala odhad.“ Vytřeštila oči, začala přerývaně dýchat. Hysterie. Všechno bylo zbytečné.

	„To zavinil ten kretén neschopnej. Proklínám den, kdy jsem si ho vzala.“

	• • •

	„Syn a jeho žena,“ řekl starý pán a podíval se mi do očí. Bylo slyšet, jak pomalu dýchá. „Zbývalo jí pár let života a chtěla je prožít po svém, než přijde opravdové stáří, nemoce a bolesti. Vždyť přece nechtěla tak moc!“ Mlčky jsem pokýval hlavou. Byla to pravda a nebylo nutné k tomu něco říkat.

	„Kdo z těch dvou je vlastně více vinen?“ řekl najednou. Cítil jsem hořkou pachuť v ústech a na okamžik jsem je uviděl před sebou. Jeho se svěšenou hlavou, v očích hanbu lidského pokolení, ji s chladným a opovržlivým úsměvem. Chtěl jsem odpovědět, když zazvonil telefon. Volal Rubeš.

	„Děje se něco, že jsi tak najednou odjel do L.?“

	„Ne,“ řekl jsem. „Všechno v pořádku. A ty?“

	„Já jsem uspěl,“ řekl a v jeho hlase byla skromnost ženy, která milence svého muže sděluje, že jí manžel koupil norkový kožich a příští týden pojedou na dovolenou do Alp. „Karas vystoupil v P., dál nejel a lhal, protože přímo před nádražím přepadl a oloupil chlapa. Je to prokázaný, klidně ho můžeme vyloučit. Není to prima výsledek?“

	„Je,“ řekl jsem. „Jseš kabrňák. Kdo by to byl řekl.“

	„No, povedlo se,“ řekl skromně. „A jak u tebe?“

	„Tady je všechno v pořádku,“ řekl jsem pomalu a zavěsil. Pak jsem se podíval na starého pána, seděl trochu shrbeně se svou hůlkou v ruce, jako když za mnou přišel poprvé. „Věřím ve spravedlnost, každému se vrátí jeho dobré i zlé.“ Smutně se usmál.

	„Snad. To je život. Nakonec popel všechno srovná. Nerovní se rodíme, rovni umíráme. To platí i v tom případě, že někomu se dobré nevrátí a jiný za způsobené zlo nezaplatí.“

	 


Panák na rozloučenou

	Byla sobota večer, pomalu se smrákalo a nad vesnicí postupně zavládl klid a mír. Slepice už dávno seděly na svých hřadech v kurnících, vesničtí hafani se přestali domlouvat přes zahrady, rozzářila se světla televizních obrazovek.

	Pětasedmdesátiletá důchodkyně Anastázie Korejsková pečlivě, jako každý večer, pozamykala vrátka, visacím zámkem s petlicí zamkla přístup ze zadního traktu domu na půdu, ze které se dalo sejít až do obytné části domu, zamkla dveře do síně, pustila si televizi a začala škubat slepici. Nějak se jí nezdála, protože postávala stranou od ostatních a přestala žrát, tak se rozhodla, že ji raději zabije a udělá si ji k nedělnímu obědu na paprice. Byla v celém domě sama. Dcera se zetěm odjeli v pátek na svatbu neteře do nepříliš vzdáleného městysu. Patnáct kilometrů.

	Zeť Hanuš ve čtvrtek pečlivě umyl auto, vyzdobil skla barevnými fábory a v pátek po ránu vyrazili. Svatba to měla být slavná a návrat ohlásili nejdříve na pondělek.

	Babička Korejsková slepici nejprve spařila horkou vodou a pak se dala do škubání. Šlo jí to rychle, babka na svůj věk byla neobyčejně čilá a bystrá. Oškubanou slepici opláchla pod studenou vodou a začala ji kuchat. Žaludek měla slípka prázdný, ale zato na játrech byly bílé skvrny. Stejně by chcípla, pomyslela si stará žena a kýbl s peřím, vodou a vyhozenými vnitřnostmi ze slepice postavila hned za dveře, které vedly nahoru na půdu. Nechtělo se jí do tmy. Stará paní se bála, a pak, zítra je také den.

	Ještě chvilku seděla před televizí, ale pořád nechápala, proč se ti lidé na obrazovce navzájem zabíjejí. Vždycky se divila, kde se v člověku bere tolik zloby. Kolem dvanácté si odestlala svou těžkou, husím peřím nacpanou peřinu, vzala do ruky růženec, začala se modlit, ale po chvíli usnula s růžencem v rukou. Pravidelně pochrupovala, když ji najednou vzbudila nějaká rána. Nevěděla, co se děje, odkud ten hluk. Zaslechla vrznutí dveří do kuchyně a těžké kroky. Vzápětí se otevřely dveře do její ložnice.

	• • •

	„Táto,“ řekla Božena Ripková svému muži, „stará Korejsková ještě nepustila slepice, pes tam vyvádí jako vzteklý. Je už dávno po poledni, dojdi se k ní podívat, jestli se něco nestalo.“

	„Ale prosím tě, co pořád máš,“ ošíval se Ripka, který se chystal na pravidelnou nedělní partičku mariáše do místní hospody. „Vždyť jeli na svatbu.“

	„Mladí, ale stará Korejsková zůstala doma. Pojď, já tam zajdu s tebou.“

	Nakonec museli jít zadem přes humna, ale dostali se jenom k zamčeným dveřím do síně. Na ťukání a volání nikdo neodpovídal.

	„Ježiš Maria,“ hořekovala dopředu Ripková, „já to věděla, že se něco stalo.“

	„Zkusím to ještě zadníma dveřma přes půdu,“ navrhl Ripka.

	„Počkej,“ zarazila ho žena, „sám tam nechoď, musíme ještě někoho zavolat.“ Netrvalo dlouho a na dvorku u Korejsků byla půlka vesnice.

	Dveře na půdu zamčené nebyly, tak Ripka spolu se sousedem Mazancem vylezli nahoru a po dřevěných strmých schodech sešli dolů do obytné části. Za malou chvíli pobledlí průzkumníci otevřeli klíčem zastrčeným zevnitř v zámku dveří a čekajícímu davu řekli: „Jděte někdo pro četníky, stará Korejsková se oběsila.“

	• • •

	Byly tři hodiny po nedělním poledni, když se dostavil mladý strážmistr z místního oddělení a hned vyhnal lidi z kuchyně. Tísnili se poblíž dveří a v němé hrůze se dívali na stařenu, která visela na dřevěném stropním trámu. Nikoho nenapadlo ji odříznout a tělo uložit alespoň na podlahu. Visela s hlavou nakloněnou k pravému rameni, jazyk venku mezi promodralými rty, vyvalené oči. Jen tak v noční košili, na které bylo pár kapiček krve.

	„Vašku, skoč pro vrchního, že jsem tady, ať přijde,“ požádal strážmistr mladého kluka, který civěl u dveří. „Jo a zavolejte také pro doktora Šišku. Musí vyplnit úmrtní list.“

	Pak si policista vyžádal asistenci jednoho z přihlížejících a společně tělo visící na pogumované prádelní šňůře odřízli a položili na podlahu. Po chvíli váhání ji přikryli dekou z kanape.

	„Tak kdo ji našel?“ zahájil strážmistr orientační výslechy a všechno si zaznamenával do notesu.

	„Klíč byl zevnitř zámku?“ ubezpečil se několikrát u Ripky a Mazance, a když mu odpřísáhli, že ano, tak přijal názor vzrušeně debatujících spoluobčanů – oběsila se, vždyť to několikrát sama říkala.

	Vrchní Havel dostal podrobné hlášení i se závěrem, co se zde stalo.

	„Uvidíme,“ utrousil důležitě a čekal, až doktor Šiška skončí svou práci.

	„Smrt udušením z oběšení,“ konstatoval lékař, „vypadá to na sebevraždu,“ dodal a vyplnil úmrtní list.

	Když vrchní Havel zjistil, že v kredenci zůstaly peníze a neztratilo se ani pár zlatých cetek, které babička za celý život nastřádala, byl pro něj případ jasný. Sebevražda. Vždyť o tom několikrát sama mluvila, že než takové trápení, tak se raději oběsí.

	Jediný, kdo na teorii o sebevraždě nevěřil, byl starý farář Melichar. Jenom o pár let mladší než babička Korejsková a na místní faře prožil celý život. Všechny křtil a každého vyprovázel na jeho poslední cestě. Tenhle starý muž v černé sutaně s kolárkem zašel za Havlem a mezi čtyřma očima mu řekl:

	„Korejsková byla křesťanka, dobrá věřící, nevěřím tomu, že by se dopustila tak těžkého hříchu a sáhla si na život.“

	„No, to jsou otázky víry,“ připustil Havel, „ale pro mě jsou důležitý fakta. Ty rozhodují.“

	„Budu se muset obrátit jinam,“ řekl mírně starý kněz. „Pokud se Korejsková opravdu oběsila, tak jsem za celý ty léta, co tady s vámi žiju, vůbec nic nepochopil a byl jsem zde zbytečně.“

	„Já vám rozumím,“ začal diplomaticky Havel, „vy se držíte svých přikázání, ale život je úplně jinej. Podívejte, byl jsem se podívat v její ložnici. Ležela, modlila se a pak přišlo psychické trauma. Přetrhla růženec, bylo to náhlé pominutí a v takových okamžicích se může stát ledacos.“

	„Korejsková neměla důvod skoncovat se životem, a pokud by ji někdy napadla taková hříšná myšlenka, určitě bych o tom věděl.“

	„Ale to se mýlíte, pane faráři. Korejsková měla důvod. Její zeť neúměrně pil, každou chvíli tady byla váda. Dcera se jí nezastala. Sama říkala, že než takovejhle život, tak se oběsí.“

	• • •

	Starý pan farář se nespokojil s vysvětlením vrchního Havla a začal hledat cestičky jak se dopátrat pravdy. Ani na chvilku nevěřil tomu, že stará Korejsková skutečně spáchala sebevraždu.

	Kdo hledá cestu, ten ji najde. Našel ji i pan farář a docela si pospíšil. V pondělí, krátce před polednem, jsme s celou mordpartou vyjeli prověřit případ smrti důchodkyně Anastázie Korejskové.

	„Půjdete s námi na místo, pane vrchní,“ řekl jsem venkovskému policistovi, který se za celý svůj služební život staral jenom o ukradené králíky a slepice, nějakou tu soušku v lese a vády mezi sousedkami o slepici, která zanáší.

	„Mám tady ještě práci, která…“

	„Která počká,“ řekl jsem stroze. „Chci vidět na místě, jak jste postupoval, a znát důvody vašich rozhodnutí.“

	Už z jeho hlášení jsem pochopil, že vlastně rozhodovali sousedi a jejich názor na sebevraždu. Pravda to být mohla, ale skálopevné přesvědčení starého faráře, který lidi z vesnice znal lépe než oni sami sebe, jsem nemohl jen tak odmítnout. Konečně, ještě je čas a možnost se přesvědčit. Za nějaký měsíc nebo dokonce rok by to bylo horší.

	Auto zastavilo před domkem, a ještě než jsme vzali za kliku dvířek, rozštěkal se na dvorku pes.

	„Mají takového voříška, uliční směs,“ vysvětlil Havel. „Nemusíte se obávat, ten vás nekousne.“

	Na zápraží čekal vysoký tlustý muž v tmavých kalhotách a bílé košili. Víc jak sto osmdesát a hodně přes metrák. Košili měl rozepnutou, rukávy vyhrnuté. Na prsou a předloktí obou rukou se mu kroutily dlouhé rezavé chlupy. Byl zamračený a pod vodově modrýma očima měl vaky velké jako dětské pěstičky, širokou slovanskou tvář a pod bradou několik laloků. Dobře vykrmený čuník včetně štětin, které mu lezly z uší. Vedle stála žena hubená jako nitka. Unavená, utahaná, se zjevným strachem v očích.

	„To je pan Zvonimír Hanuš a jeho paní,“ představil je vrchní. „Zeť paní Korejskové.“

	„Vznikly pochybnosti o smrti vaší maminky,“ řekl jsem ženě. „Proto jsme tady, abychom se na místě přesvědčili.“

	„Jaké pochybnosti?“ chtěl vědět Hanuš. „Kdo je vyslovil?“

	„Policie,“ odpověděl jsem mu. „Chcete přece vědět, jak to doopravdy bylo. Uklízeli jste?“

	„Zatím ne,“ vydechla. „Nějak se z toho nemohu vzpamatovat.“

	„Kolegové se dají do práce. Já si jednotlivé místnosti trochu prohlédnu, pak si popovídáme,“ řekl jsem Hanušovi.

	„Ale ano,“ projevil ochotu. „Nedáte si panáka na to, aby vám to lépe šlo?“

	„Až někdy jindy, pane Hanuš, snad třeba až na rozloučenou, jestli bude situace, že vy toho panáka budete stále nabízet a já budu moci z vašich rukou to štamprle přijmout.“

	„Jak to myslíte?“ zachrochtal.

	„Na to zapomeňte, to nic neznamená.“

	Prošel jsem spolu s Rubešem a technikem místnosti, abych měl vůbec představu o místě činu. Za pár minut to bylo jasné. Krátká domluva a každý šel po své práci. Nikomu nebylo potřeba něco dlouze vysvětlovat.

	„Teď si spolu popovídáme,“ oslovil jsem vařbuchtu. „Tady jim nebudeme překážet, zajedeme na místní služebnu.“

	„Já půjdu s váma,“ vnucovala se Hanušová.

	„Zatím ne, ale samozřejmě, že s vámi také budeme mluvit, mladá paní.“

	„Chci být u toho,“ trvala na svém.

	„Kdes to viděla, aby se vyslýchali dva najednou,“ zasáhl Havel. „Ty budeš na řadě až potom, slyšelas to jasně.“

	„V pátek jsme odjeli na svatbu sestřenice,“ začal Hanuš. „Tady se na svatby drží, je to jediná příležitost jak se dostat dohromady a trochu se pobavit.“

	„Odjeli jste spolu se ženou v pátek?“

	„Jo, jak jsem řekl.“

	„Čím jste jeli?“

	„Máme vůz. Volhu čtyřiadvacítku.“

	„Vozil jste svatebčany nebo dokonce nevěstu?“

	„Nevěstu ne, ta měla lepší fáro, ale rodiče ženicha jsem vezl na úřad i do kostela.“

	„To bylo v sobotu?“

	„Jo, to bylo v sobotu.“

	„Co dál?“

	„Jak co dál?“

	„Pan inspektor myslí, kam jsi dal auto, když byla svatba odježděná,“ zapojil se Havel.

	„Jó tak. Zaparkoval jsem ho vzadu za humna, protože vepředu by ještě mohlo dojít k nějakému poškození. To víte, chlapi se namažou a pak nevědí roupama co dělat. Ale už jsem nejezdil,“ dodal. „Jak jsem ho zaparkoval a zamknul, tak už jsem na volant nesáhnul.“

	„On pan Hanuš si rád přihne,“ informoval mě Havel.

	„No co bych se nenapil, stejně umřu,“ zafilozofoval muž, kterého se Havlova slova vůbec nedotkla.

	„No dobře. Takže až do neděle, když pro vás přijeli, jste se volantu svého auta ani jiného nedotkl?“

	Tu otázku čekal, bylo to na něm přímo vidět. „V neděli pro mě sice přijeli, ale stejně jsem nejel, protože jsem měl vypito a za volant jsem nemohl sednout. Na to já jsem cimprlich.“

	„To vás sem v neděli někdo dovezl?“

	„Jenom ženu, já byl drobet upravenej. Přijel jsem až dneska.“

	„Pan Hanuš se nejspíš do němoty vožral a nebyl schopen reagovat,“ vysvětlil mi Havel. „To on dokáže jedna radost.“

	„No,“ zatvářil se trochu rozpačitě, „trochu jsem byl, to víte, svatba…“

	„A jak to bylo v sobotu, pane Hanuši?“

	„Dopoledne…“

	„Řekněme odpoledne, večer a v noci.“

	„Odpoledne se pilo, pak byla večeře a pilo se dál. Měli muziku, sem tam nějakej ten tanec, provětrat babám faldy, ale kolem jedenáctý jsem toho měl dost. Šel jsem si lehnout, žena vám to dosvědčí.“

	„Žena není žádný svědek,“ poučil ho Havel. „Někdo jiný, jestli tě viděl.“

	„No…, to nevím, ale všichni mi dosvědčí, že jsem ji měl jako carskej oficír.“

	„To jste prospal celou noc?“

	„Ale ne. Spát na svatbě, to je snad blbost, ne? Asi tak ve dvě jsem byl zase fit a ještě jsem nějakýho panáka utrhnul.“

	„Takže vy nemáte alibi,“ osočil ho Havel. „V době, kdy vaše tchyně se věšela, vy jste…“

	„Já jsem spal. Byl jsem krapet společensky unavenej.“

	„Jak to, že víte, pane Hanuš, kdy se matka vaší ženy věšela?“

	„Já… já… jak to myslíte?“

	„Říkal jste přece, že jste spal.“

	Chvíli na mě zíral. „Já jsem si to jenom myslel, kdy asi jindy…“

	„Sebevraždu lze přece spáchat kdykoliv, pane Hanuš.“

	„Vy myslíte, že já… Nemohl jsem přece nikam jet, byl jsem na mol opilý.“

	„To jsi také mohl, milánku, hrát,“ začal mu tykat Havel. „Na tohle jsi vyčuranej až až. Znám tě jako svý boty.“

	„Jenže já nikam nejel, ležel jsem opilý a spal. Dokáže vám to má žena, a když jí nevěříte, tak mi dokažte, že to bylo jinak.“

	Hanuše jsme umístili do cely předběžného zadržení pro podezření z vraždy.

	„Objevily se nějaké rozpory, paní Hanušová,“ řekl jsem jeho ženě. V tom okamžiku byla na zhroucení.

	„Chcete nám po pravdě říct, jak to bylo?“

	Jenom vrtěla záporně hlavou a nemohla ze sebe vypravit slovo.

	„Pane vrchní,“ požádal jsem Havla. „Vezměte si vašeho mladého a povídejte si s ní a zároveň mi sežeňte všechny informace o vztazích v rodině.“

	„Já už jsem se trochu poptal,“ zasáhl strážmistr. „Korejsková neměla zetě ráda, protože chtěl barák přestavovat a ona to nechtěla povolit. Kvůli tomu se každou chvíli hádali a kdykoliv se Hanuš napil, tak jí to vyčetl. Dělá někde u stavebního podniku.“

	„Myslíte, že tohle by mohl být motiv?“

	„Mohl,“ připustil Havel. „Venkovský lidi myslej trochu jinak než vy z města.“

	Celý tým lidí pracoval jako o život. Druhý den bylo mnoho věcí jasnějších.

	V celém domě nebyla stejná prádelní šňůra jako ta, na které Korejsková visela. Zbytek šňůry do celkové délky deseti metrů se našel ve voze Zvonimíra Hanuše. Nejspíš mu bylo líto více než pětimetrový kus zahodit. Na trámu byly zjištěny stopy po tření, způsobené tím, že tělo bylo vytahováno. V posteli důchodkyně Korejskové byl nalezen obyčejný knoflík, jenže ten knoflík chyběl na košili, kterou měl na sobě v den svatby svatebčan Hanuš. Petlice zajišťující dveře ke vstupu na půdu ze zadní části domu byla vytržena. Tudy pachatel postupoval. Nemohl vědět, že za dveřmi v síni, kam ústí schody z půdy, stojí kýbl se zbytky vykuchané slepice. Když otevíral dveře, tak jej převrhl a to byl hluk, který Korejskovou vzbudil.

	„Paní Hanušová,“ řekl jsem vyhublé ženě, která prožila bezesnou noc plnou strachu a zoufalství, „víme už velice mnoho. Víme, že vaše matka se neoběsila, ale že byla zavražděna. Chcete nám říci pravdu?“

	„Víte, on Zvonimír… máma mu nechtěla dovolit, aby přestavoval chalupu. Říkala, udělejte si s tím až po mé smrti co chcete, ale dokud žiju…“

	„Jak to všechno bylo?“

	„Opilství jenom předstíral, když zábava vyvrcholila, tak se ztratil. Nikdo ho nehledal, nikdo ho nepostrádal. Auto už odpoledne si dal tak, aby mohl nepozorovaně odjet. Těch patnáct kilometrů překonal za pár minut…“

	„Dobře, udělal jsem to,“ přiznal se po uvedení důkazů Hanuš, „ale nechtěl jsem ji zabít. Když jsem přišel do sednice, vrhla se na mě, začala mě tlouct, jen jsem se bránil.“

	„Šňůru na prádlo jste s sebou měl také náhodou? Cestou přes půdu jste šel také náhodou?“

	Muž se zvláštním jménem – Zvonimír byl odsouzen za úkladnou vraždu ke dvaadvaceti letům odnětí svobody. Ten vesnický dům už nikdy nepřestavoval, ani panáka na rozloučenou jsme si nedali. On už podruhé nenabízel, ale i kdyby, tak bych odmítl já. Z rukou tak bezcitného a surového vraha by i vaječný koňak, který mám rád, měl chuť pelyňku a vůni cyankáli.

	 


Schody

	Snídani jsem měl už za sebou, když u dveří mé garsoniéry zazvonil Rubeš. Musel to být on, protože nikdo jiný takovým neurvalým způsobem nezvonil. A pak, kdo by se v sedm hodin ráno dobýval do mého staromládeneckého bytu?

	„Ještě se válíš v posteli?“ započal duchaplně konverzaci a natahoval nos, jestli neucítí kávu nebo něco k zakousnutí.

	„Přišels jen tak klábosit, nebo má tvá návštěva hlubší důvod?“

	„Jo, klábosit; s tebou, po ránu, takřka v noci,“ zahučel otráveně a sbalil na stole tatranku. „Nešťastná náhoda, nějaká stará paní.“

	„Odkdy kriminálka jezdí na každou nešťastnou náhodu?“

	Pokrčil rameny. „Prý volal nějaký doktor, asi to není košer.“

	Uprostřed zahrady vila se střiženým anglickým trávníkem a pečlivě vysypanou cestičkou. Za plotem ze silných ocelových tyčí stál americký kokršpaněl a povzbudivě na nás vrtěl pahýlem svého ohonu. Přiběhl ke mně, nechal se škrabat za ušima a chtěl se kámošit. Hned vpravo za brankou, vedle vzrostlého cypřiše, stál středně velký sádrový trpaslík a přihlouple na nás šklebil červenofialovou hubu. Pes a trpaslík nás vítali, zato okna a dveře vyparáděné vily zůstávaly stále zavřené.

	Ležela v hale hned pod strmými schody, které pokrýval červenohnědý koberec. Kousek stranou stály dvě ženy a muž, u kulatého stolku před krbem seděl zavalitý chlapík a něco psal. Přistoupil ke mně uniformovaný policista, mladík, který teprve nedávno opustil lavice policejní akademie, a úředně spustil:

	„Je to paní Helena Suková, šedesát sedm let.“ Kývnul hlavou ke stojícímu hloučku, který nás pozoroval. „To je její syn a snachy. Podle nich se jedná o nešťastnou náhodu.“

	„A podle tebe?“

	Vzrušeně sebou zavrtěl. „Spadla v noci ze schodů, bydlí v patře, neměla důvod jít dolů. Já myslím, že to nešťastná náhoda nebyla.“

	„Myslíš vražda, co?“ zapojil se Rubeš.

	Mladík nevycítil nádech posměchu. „Ano. Ve škole nám říkali – volat kriminálku, tak jsem to udělal.“

	„Ale zapomněl jsi, že to má na základě tvého hlášení udělat stálá služba se svolením inspektora, ne ty,“ poučil ho kolega a přitom se usmíval.

	„Udělal jsi dobře,“ pochválil jsem ho, protože jsem neviděl důvod zlobit se, když už jsme byli na místě.

	Muž s bíbrem se tvářil, jako by byl po resekci zubů, ale mě tím odradit nemohl.

	„Já jsem Denk, to je kolega Rubeš,“ představil jsem nás.

	„Masařík,“ zahučel nerudně a dál vypisoval úmrtní list.

	„Jistě nám něco povíte,“ vymáhal jsem si jeho pozornost.

	„Chodím k nim asi dvacet let, celou rodinu znám jako své boty. Slušní, pořádní lidé. Paní Helena nepochybně spadla ze schodů, omráčila se a nejspíš má i nějaké vnitřní zranění. Příčinou smrti bylo udušení.“

	„Prosím?“ Znělo to asi překvapeně.

	„Vyrazila si dech a zapadl jí jazyk. Kdyby jí někdo pomohl, mohla žít.“

	„Kdy se to stalo?“

	Vrtěl hlavou ze strany na stranu a kroutil pusou. Chvilku mi připadal jako starý orangutan, který chce mluvit a nemůže si vzpomenout na slova.

	„Nejdříve po dvanácté, nanejvýš tak ve dvě v noci.“

	„Nějaké zranění, škrábance…“

	„Nic, ale musí se pořádně prohlédnout. Pitva vám odpoví.“

	„Jak myslíte, že k pádu došlo?“

	„Nahoře na schodech sklouzla po tébichu a spadla.“

	„Jestliže někdo sklouzne, většinou padá na zadek, takže…“

	„Takže zakopla a spadla na hlavu. Protože má na hlavě zranění.“

	„O tom jste nic neříkal.“

	„Ale máte to v protokolu.“

	Doktora Masaříka jsem osobně neznal a nemohl jsem vědět, že smrt Heleny Sukové se ho hluboce dotkla.

	„Tak tedy, podle vašeho hlášení – příčina události?“

	„Nešťastná náhoda,“ zabručel. „Říkal jsem, že to jsou slušní lidé, tady jste úplně zbyteční.“

	„No uvidíme. Předpokládám, že jste doporučil pitvu…“

	„Samozřejmě,“ zahučel a podíval se mi do očí. V těch jeho jsem viděl bolest a vztek.

	• • •

	Technik s asistentem se ujali své práce a já s Rubešem zamířil k obyvatelům vily.

	Albert Suk, starší syn, jeho žena Iva a Erika, žena mladšího syna Oty.

	„Ota musel odejít do práce, měl tam něco neodkladného, ale během hodiny bude zpátky,“ informoval nás Albert.

	„Můžete nám říci, co se stalo?“ Rozhlédl jsem se po nich a čekal, kdo začne. Mlčeli, až po chvíli se slova ujal Albert.

	„Večer jsme šli normálně spát, asi tak kolem jedenácté, no a ráno, tadyhle Iva našla máti pod schodama. Udělala poplach, ale bylo už pozdě. Nedýchala. Zavolali jsme lékaře a policii. To je všechno.“

	„V kolik hodin jste našla paní Sukovou?“ zeptal jsem se Ivy.

	„Krátce před půl sedmou. Chtěla jsem si jít po ránu zaběhat… Ležela pod schodama a nehýbala se. Viděla jsem hned, že je už po smrti.“

	„Co jste udělala?“

	„Zavolala jsem Alberta, pak přišla Erika a nakonec Ota. Pak to bylo, jak říkal manžel.“

	„Co myslíte, že bylo příčinou smrti vaší tchyně?“ zeptal jsem se Eriky.

	„No přece pád ze schodů,“ řekla plaše, pláč na krajíčku.

	„Sepíšeme s vámi krátký zápis,“ rozhodl jsem o dalším postupu. „Tady kolega Rubeš a… jak se jmenuješ?“ obrátil jsem se na policejního eléva.

	„Štěpán Kubálek.“

	„…a tady Kubálek vás postupně jednoho po druhém vyslechnou. Kdo chce jít první?“

	Nechtěl nikdo. „Tak třeba vy,“ požádal jsem Eriku. „Vás bych poprosil, paní Ivo, o doprovod po domě a několik vysvětlení.“

	„Mohu jít s vámi?“ požádal Albert.

	„Jistě,“ souhlasil jsem. Dali jsme se do práce. Naším úkolem bylo zjistit, jestli se jedná skutečně o nešťastnou náhodu nebo ne. Hledali jsme takzvané negativní okolnosti – rozpory logiky se skutečností.

	• • •

	„Chtěl bych vědět, jak jste ve vile rozmístěni.“

	„Erika s manželem a já s manželem máme pokoje a příslušenství v přízemí, hala je společná, tu používáme všichni. Matka měla pokoj v patře.“

	„Doveďte mě do jejího pokoje, prosím.“

	Její postel byla rozestlaná, prošívaná deka odhozená, jako když někdo vstane a jde se třeba napít. Světlo lampičky u nočního stolku bylo zhasnuté, vedle ležela zavřená kniha. HOMÉR – ODYSSEA, přečetl jsem si titul. Prohlédl jsem si kuchyňku a malý obývací pokoj.

	„To tady měla máma,“ řekl Albert, „když chtěla mít soukromí nebo když my jsme měli návštěvu.“

	Koupelna spojená s WC, všechno vypulírované. Zamířil jsem ke schodům, které vedly z patra dolů do haly. Docela strmé, ale ne zase tak moc. Ze dřeva, pokryté kobercem. Zůstal jsem stát před prvním schodem a díval se dolů.

	„Asi zakopla a zřítila se,“ nevydržela mlčení Iva. „O co by zakopla?“ odporoval Albert. „Tak se jí udělalo špatně a jednoduše spadla.“

	„Svítilo v hale světlo, když jste ráno paní Sukovou našla?“

	Iva se zarazila. „Ne, nesvítilo, určitě ne.“

	„Když by chtěl jít někdo ze schodů, kde se dá rozsvítit?“

	Albert ukázal na vypínač na rohu stěny a hrnul se k němu.

	„Počkejte,“ zarazil jsem ho. Obrátil jsem se na technika Pivodu. „Podívej se na ten vypínač.“

	Vyndal z příruční kriminalistické brašny nádobu s argentorátem, vzal do ruky štěteček a několika tahy vypínač přetřel.

	„Něco tady je, mám to sejmout?“

	„Jo,“ řekl jsem stroze a počkal, až si ustřihne kousek fólie, odlepí ochrannou blanku, sejme otisk a blanku vrátí na původní místo.

	„Ještě něco?“

	„Ano.“ Obrátil jsem se na Alberta. „Světlo se samozřejmě také vypíná v hale. Ukažte nám všechny vypínače.“

	„Jsou čtyři,“ řekl zaraženě. „Proč to všechno děláte, snad si nemyslíte…“

	„Myslí,“ přerušila ho Iva. „To víš, že si to myslí, jinak by to nedělal.“

	„Já si to musím myslet, mladá paní,“ řekl jsem klidně. „Kdybych si to nemyslel, tak tady nemám co dělat. Že se jedná o nešťastnou náhodu, se musí prokázat, jinak…“

	„Ale mě to uráží,“ řekla zvýšeným hlasem paní Iva. „Co si to vlastně o nás myslíte?“

	„Co vy děláte? Jaká je vaše profese?“

	„Já jsem doktorka filozofie a učím na střední škole. Jaké vy máte vzdělání?“

	„Jsem doktor práv, ale to není vůbec důležité, kdo je čeho doktorem. Vy při výuce máte své postupy, pedagogické a psychologické přístupy k práci. My je máme také. Já nejsem vševěd, paní doktorko, a mou povinností je zjistit, jak to bylo. Jistě si to také sama přejte, a to vás přece nemusí urážet.“

	Zrudla, nadechla se a chtěla oponovat, ale já se nemínil nechat zdržovat.

	„Pojďte prosím na ty vypínače.“

	Ze všech čtyř vzal Pivoda a jeho asistent otisky a pak na můj pokyn šel zkoumat zábradlí a celé schody. Stupínek po stupínku, pomalu a důkladně. Co když tam někdo uvázal strunu, špagát, lanko…

	„Už vás nebudu potřebovat,“ řekl jsem manželům. „Teď s vámi udělají krátký záznam. Tak jak jsme se dohodli.“

	Odešli a já zamířil k Heleně Sukové. Ležela přikrytá čistým prostěradlem. Opatrně jsem hadr stáhl, zavolal technika a chvíli se díval do tváře mrtvé ženy. Nevypadala na sedmašedesát, i když smrt člověka změní. Od čela až do temene měla ránu.

	„Pokud padala ze schodů, měl bys tam něco najít.“

	„Jo. To dá rozum. Dám si pozor.“

	„Jestli má ránu na hlavě, musela padat dopředu, mohla zakopnout.“

	„To jo. Mohlo se to tak stát.“

	„Co když tam někdo uvázal nějaké lanko, provázek… Mohly by tam být mikrostopy.“

	„Dáme si majzla.“

	Odešel a já se znovu zadíval na ženu, která svou pozemskou pouť ukončila pádem ze schodů. Měla na nohou pantofle, docela obyčejné s volnou patou, teplou noční košili ke krku s dlouhými rukávy a černobílý župan převázaný v pase.

	„Měla něco v kapsách?“ zeptal jsem se Pivody.

	„Ne. Ani kapesník.“

	„Podíval ses jí na nehty?“

	„Samo. Nic.“

	Vyhrnul jsem jí trochu župan a košili. Malé zranění na spodní části nohou by napovědělo. Nic.

	Před vilu přijelo černé pohřební auto a vzápětí do místnosti vstoupil malý mužík v uniformě pohřebního zřízence. S truchlivým výrazem v obličeji ke mně přistoupil a nacvičeným hlasem se zeptal:

	„Můžeme zesnulou odvézt?“

	„Počkejte chvíli,“ řekl jsem a zašel za Albertem Sukem. Seděl se svou ženou v pokoji a kouřil.

	„Přijeli pro vaši maminku, snad byste měli…“ Přiběhli všichni tři. Albert, Iva i Erika. Oto se ještě nevrátil.

	• • •

	„Tak co jste zjistili?“ zeptal jsem se Rubeše, když krátké informativní výslechy měli za sebou.

	„Albert pracuje jako vrchní číšník v jednom velkém hotelu, jeho žena Iva je učitelkou nebo spíš profesorkou na střední škole, Erika pracuje v textilní továrně a její muž, který se mimochodem ještě nedostavil, je soukromý podnikatel. Matka je několik let vdova, je to nóbl rodina, žádné rozpory, hádky nebo problémy.“

	„Takže nic, co by naznačovalo jinou příčinu smrti, než je nešťastná náhoda?“

	„Byly to jenom informativní výslechy,“ řekl Rubeš. „Co bys chtěl. Máš snad ty něco zajímavého?“

	„Pár maličkostí by bylo, ale…“

	„Nedělej tajnosti,“ naléhal Rubeš.

	„Tak předně, pořád není jasné, proč šla po půlnoci z patra do přízemí. Ptali jste se na to?“

	„Ano,“ hlásil Štěpán Kubálek. „Ale nikdo nevěděl.“

	„Paní Suková má zranění na hlavě, které si pravděpodobně způsobila pádem, ale docela dobře to mohl být i úder.“

	„Hm,“ vyjádřil nadšení Rubeš. „To jsou pořád jenom domněnky, nic víc.“

	„Byla obutá. Při pádu ze schodů by pantofle určitě ztratila, ale ona je má na nohou. Jestli se někdo nepřizná, že jí je po smrti obul, tak to…“

	„To je zajímavé,“ projevil souhlas Rubeš.

	„Iva byla první u tchyně a tvrdí, že v hale nesvítilo světlo. To by znamenalo, že paní Suková šla dolů potmě* Proč?“

	„Mně se to hned nezdálo,“ prohlásil Štěpán. „Něco mi říkalo…“

	„Takže se do toho dáme,“ konstatoval Rubeš. „Čím začnem?“

	„Vyslechneme Otu Suka, přeptáme se u sousedů, v zaměstnání synů i snach, u přítelkyň paní Sukové, zjistíme majetkové poměry, pověst, zařídíme pitvu a hlavně, pánové, hledáme motiv. Až ho budeme mít, bude všechno jasné.“

	„Ale netvrdíš zatím, že je to vražda,“ upřesňoval si stanovisko Rubeš.

	„Ne. Jenom indicie. Nic víc, nic míň.“

	• • •

	„Chodila jsem s Helenou do školy a už tenkrát jsme byly přítelkyně a neměly před sebou žádné tajnosti,“ řekla nad čerstvě uvařenou kávou Míla Dolanská a přisunula mi blíž podnos naplněný různými kousky čajového pečiva. „Helena byla vždycky optimistka a tak trochu podivínka, jenže každý jsme nějaký. Víte, ona když si někoho oblíbila, tak se na něj dokázala dívat úplně nekriticky a na druhé straně, když jí někdo vypadl z oka, tak to bylo napořád, ať ten dotyčný dělal co chtěl.“

	„Máte na mysli někoho konkrétního?“ vrátil jsem paní Mílu do reality našeho života.

	„Samozřejmě, že mám. Víte, Helena měla dva syny. Alberta a Otu a žádný z nich se nijak zvlášť nevyvedl. Albert dělá vrchního a rád si zahraje kartičky o velké peníze, nejen pro zábavu. Často se stalo, že neměl na zaplacení a pak přišel – mámo potřebuji půjčit. Helena měla peníze po mužovi, občas mu vypomohla, ale vždycky mu to dala pěkně najevo a musel jí to vrátit i s úrokem. U Oty to bylo jiné, i když také prošustroval peníze ve svých obchodech a dodnes musí splácet. Ale co chci říct. Albert a Ota. Otu měla nekriticky ráda, Alberta vždycky jen trpěla. Zrovna tak její snachy. Ivu hodně těžko jenom snášela, Eriku měla ráda.“

	„Jak se to projevovalo v praxi?“

	„Dost zřetelně. Otovi a Erice dávala dary, všímala si jich, o Alberta a Ivu nestála. Ty jen trpěla. Kdepak nějaký dáreček, i kdyby to maličkost byla.“

	„To je dost urážející… řekl bych zvláštní, to muselo přinášet problémy.“

	„Heleně ne. Pro ní to takhle bylo a konec. Jak říkám, byla to zvláštní povaha.“

	„Jaký máte názor na tu nešťastnou náhodu? Jistě jste informována…“

	„Chodíte, vyptáváte se, asi nejste sami přesvědčeni, že to byla jenom náhoda. Co vám řekl doktor Masařík?“

	„On si myslí, že to nešťastná náhoda byla. Klopýtnutí a pád ze schodů.“

	„Víte, Helena a Masařík byli staří přátelé. Kdyby měl podezření, určitě by to nezamlčel.“

	„Říkáte staří přátelé. Blízcí?“

	„Hodně blízcí, ještě za života Helenina muže. Ona si vždycky dělala co chtěla. Ale abych vám odpověděla, a neberte to jako pomluvu, Helena byla moje přítelkyně a mnohokrát jsem jí to řekla. Byla to rodina, která si hrála na smetánku. Neříkám, že nepatřili k těm bohatým, ale peníze byl střed jejich světa. Jestli jsou v tom peníze, nemuselo jít jenom o nešťastnou náhodu.“ Usmála se na mě a přisunula podnos s cukrovím ještě blíž. Paní Dolanská se rozpovídala a nebrala si servítky.

	• • •

	„Tak to dáme dohromady,“ řekl jsem Rubešovi a Kubálkovi, kterého jsme přibrali do party. „Co máte?“

	Rubeš vytáhl notes a začal: „Albert a Ota jsou zadluženi, každý z nich dluží každému, na koho se podívá. Iva ve škole léta kritizuje svoji tchyni a jinak než jedová baba jí neřekne. Erika má přítele, nějaký inženýr z jejich podniku, se kterým udržuje už delší dobu intimní poměr. Je to ověřené. Helena Suková má značný vklad, jedná se o víc jak půl milionu korun. Jo, a náš pan doktor Masařík to s ní opravdu táhl, to jenom tak pro pořádek.“

	„On vám to přiznal sám?“

	„No,“ uculil se Kubálek „To je starý džentlas, ten by to jen tak neřekl.“

	„Tak jaký byl motiv a kdo připadá v úvahu jako pachatel?“

	Mlčeli.

	„Nějaký názor přece máte!“

	„To je těžký,“ rozsekl to mladík. „Ještě jste neřekl, co víte vy.“

	„No dobrý, mladej,“ rozesmál se Rubeš. „Máš pravdu. Kolega Denk z nás tahá rozumy a pak bude ten chytrej, viď?“

	Tohle už se Štěpánovi nezdálo. Zavrtěl se na židli, trochu zrudl a rychle řekl: „Já to tak nemyslel, ale určitě taky něco víte.“

	„Tak jo. Na horní části schodiště, úplně nahoře před prvním schodem byl pravděpodobně připevněn provázek. Technik tam zjistil pouze stopy po narušení prachu. To by odpovídalo způsobu pádu. Na vypínači na schodech jsou otisky prstů paní Heleny. To vypadá, že si rozsvítila na cestu po schodech dolů. Na čtyřech vypínačích v hale jsou otisky Ivy, Eriky a Oty. V místnosti paní Heleny byly zjištěny otisky prstů všech čtyř, nejvíce Eriky, ale ta byla s tchyní ve stálém kontaktu. Její otisky se našly i tam, kde bych je nečekal. Spíš to vypadá, že něco hledala. Pitva prokázala, že paní Helena skutečně zemřela udušením, ale zároveň měla zlomený krční obratel, zápěstí pravé ruky a velkou pohmožděninu hlavy. Ta vznikla skutečně nárazem na hranu schodu. Že v rodině panovaly zvláštní vztahy, že se všechno točilo jenom kolem peněz, to víte, takže znovu opakuji otázku. Motiv a koho podezíráte?“

	„Podezřelí jsou vlastně všichni,“ řekl zamyšleně Rubeš. „Iva zneuznaná a odstrkovaná, klidně jí mohla dojít trpělivost. Albert to samé, prvorozený syn a hrál druhé housle, třeba potřeboval nutně půjčit a ona odmítla, Erika snad důvod ani neměla. Tchyně ji protěžovala, ale co když se dozvěděla o tom vztahu a vytočilo ji to, no a Ota – rádoby obchodník, světa znalý bonviván, ale ve skutečnosti obyčejný průměr, který si celý život jenom na něco hrál… Dluží peníze a musel je splácet…“

	„To máte těžký,“ chtěl Štěpán Kubálek Rubešovi pomoci. „Mohl to udělat každý a motiv – snad peníze, nebo nenávist, nebo obojí?“

	• • •

	Pozval jsem je všechny a sám jsem si sedl do čela velkého obdélníkového stolu. Napravo po mé ruce seděli Ota, Erika a doktor Masařík, po levé straně Albert, Iva a Míla Dolanská. Rubeš seděl proti mně, byl zamračený a tvářil se nepřístupně. Bylo krátce po čtvrté, kokršpaněl běhal po zahradě a zvedal nožičku na trpaslíka, který se stále na plnou hubu přihlouple usmíval.

	„Chci vás informovat,“ začal jsem, „že na naši žádost bylo zatím pozastaveno pozůstalostní řízení a až do ukončení celé záležitosti nebude věc notářsky vyřízena.“

	„Máme tím rozumět, že jste pro toto opatření měl nějaký důvod?“ nastoupila na mě profesorka Iva.

	„Ano, důvody máme – a hned několik. Tak například vy jste, paní Ivo, do prvního protokolu uvedla, že jste ihned poznala, že paní Suková je po smrti. Manipulovala jste nějak s tělem?“

	„Ne, proč bych to dělala? Zavolala jsem Alberta a ostatní.“

	„Vy, pane Alberte?“

	„Ne, ale Erika jí sahala na tvář, měřila tep nebo tak a potom řekla, že je už dávno po smrti.“

	„Neřekla jsem dávno. To sis dodal!“

	„Dávno jsi řekla,“ zaječela Iva.

	„Takže nikdo žádné jiné manipulace neprovedl? Vy, paní Eriko, vy, pane Oto?“

	„Ne. Jenom jsme tělo přikryli prostěradlem a čekalo se na doktora.“

	„Paní Suková spadla ze schodů, vážně se zranila a po pádu jí zůstaly na nohou pantofle. Na levé i pravé. Podívejte se na fotografie,“ řekl Rubeš a hodil na stůl tři snímky s detailními záběry.

	Dlouho se jich nikdo nedotkl, teprve po chvíli si jednu vzal do ruky doktor, druhou paní Míla.

	„Co vy na to, doktore?“

	„To je nepřirozené, snad přímo nemožné. Při dopravních nehodách se lidi zují z polobotek, tohle byly jenom pantofle.“

	„Jaké máte vysvětlení?“

	„Někdo ty pantofle asi musel nazout, ale proč?“

	„Protože nechtěl upozornit, že padala až úplně z nejhořejšího schodu, kde připevnil malý, docela malý kousek provázku.“

	„Tak přece jenom?“ řekla polohlasně Dolanská.

	„Co tím myslíte, přece jenom,“ koktal Albert.

	„Myslí tím, že ji zabil někdo z nás. Ty, Ota, já nebo Erika,“ už skoro hystericky ječela Iva.

	„Proč bych to dělala?“ vykřikla posledně jmenovaná. „Já na rozdíl od tebe jsem s tchyní vycházela dobře, ale ty jsi ji nenáviděla, protože tě nebrala…“

	„Jen se nedělej a nehraj si před námi na neviňátko. Copak si myslíš, že já a Albert nevíme, že se taháš za Otovými zády s inženýrem Pařízkem a že ti na to ta tvá milovaná tchyně kápla?“

	Ota zesinal a rozkřičel se na Ivu: „Zametej si před vlastním prahem: Vždyť s tebou se nikdo nesnese, jenom každého pořád poučuješ a tváříš se, jako kdybys spolkla všechnu moudrost, ale zatím duníš hloupostí, vždyť moje máma právě pro tohle tě nemohla ani chvíli vystát. Eriko, řekni jí, že to není pravda. Řekni jí to!“

	„Samozřejmě že to není pravda, přece bys nevěřil takové pomluvě.“

	„A co ty fotografie, které tchyně dostala, když to na tebe prasklo,“ ječela Iva.

	„Jak víš o fotografiích, jak ses k nim vůbec dostala?“

	Najednou bylo v místnosti ticho.

	„Uklidněte se, milé dámy,“ přerušil jsem mlčení. „Tak fotografie jste hledala, paní Eriko, ale nenašla, viďte?“

	Zírala na mě, oči vyvalené. „Ta špinavost, ta podlost, to musela Iva, nikdo jiný to nevěděl…“

	• • •

	Dvě fotografie Eriky Sukové a inženýra Pařízka jsme našli pod obalem knihy, kterou měla paní Helena na nočním stolku. Homér – Odyssea. Prolistoval jsem knihu a pak jsem si přečetl poslední verš: „…a ti dva zapomněli všech strastí a ulehli na lože, jako by nebylo dlouhých dvaceti let.“

	„Už jsme měli dost toho věčnýho šikanování a podceňování. Já jsem u ní byla jenom kus hadru, přezírala mě a podceňovala celou dobu, co jsem tady žila. Byla jsem pro ni jenom potrhlá učitelka, ať jsem se snažila sebevíc. Ani Albert pro ni nic neznamenal, viděla jenom Otu a tu hloupou fintivou a smyslnou Eriku, pitomou nánu…“

	„Tak jste jim to zavařili,“ přerušil její mlčení Rubeš. „Albert je špehoval a udělal pár fotografií teleobjektivem.“ Byly to zdařilé záběry. Milenci nazí, pěkně zaostřeně a nebylo pochyb, čím se právě zabývají.

	„Fotografie jste poslala Heleně Sukové vy?“

	„Ano,“ přikývla. „Měla jsem toho už dost, chtěla jsem se pomstít za to všechno. Za ty léta jsem nedostala od své tchyně ani jehlu nebo náprstek, ale dary od nás si s klidným svědomím brala, i když je potom dávala jiným. Nikdy mi neřekla hezký slovo a já o to zpočátku tolik stála.“

	„Albert to všechno věděl?“

	„Udělal jenom ty fotografie. Po její smrti se domýšlel, ale nevěděl nic. Když dostala fotografie, čekali jsme, co se bude dít. Několikrát se spolu zavřely do pokoje, ale nikdy nekřičely, neslyšela jsem ani slovo. Pár dní bylo v domě napětí, ale pak všechno zase zapadlo do starých kolejí. Už jsem si myslela, že jí to stará odpustila a zapomněla, ale moc jsem se mýlila. Jednou mi řekla, mezi čtyřma očima – nemysli si, že nevím, kdo ty fotografie dělal a kdo mi je poslal. Ty a Albert, děvenko, a máte to u mě. Plivla mi do očí a smála se takovým potupným, ponižujícím smíchem… Silonový vlasec jsem natáhla a pak pro ni došla, že přijela Míla, že se stalo něco vážného, šla rychle přede mnou… Nechtěla jsem ji zabít, ale spadla na hlavu, chtěla jsem, aby cítila aspoň fyzickou bolest. Ona mi drásala duši celá léta, a to bolí o hodně víc.“

	„Nahoře na vypínači byly její otisky.“

	„Rozsvítila jsem vypínačem z haly.“

	„Pantofle?“

	„Ty jsem jí navlíkla, protože jsem věděla, že si toho všimnete. Věděla jsem, že Erika poletí nahoru do jejího pokoje a bude hledat fotografie, aby na ně nepřišel Ota nebo já. Věděla jsem, že tam zanechá otisky…“

	„Chtěla jste, aby to vypadalo na Eriku?“

	Přikývla. „Byla stejně zlá jako ta stará.“

	Sedm let odnětí svobody. Míla Dolanská svědčila v její prospěch, i doktor Masařík přiznal zvláštnost povahy paní Heleny Sukové.

	Ota se s Erikou rozvedl, Albert svou ženu neopustil a počkal, až se vrátila z vězení. Odstěhovali se.

	Americký kokršpaněl za plotem z okrasných tyčí už nepostával, jenom trpaslík byl ještě nějaký čas na svém místě, ale už se mi nezdálo, že se přihlouple usmívá. Měl jsem pocit, že se jenom zoufale šklebil.
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